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УШНИКЪ  ПЕРСЕДШГО  ЯЗЫКА. 


Въ  Персидскомъ  язъткѣ  32  буквы,  кон  суть: 

Иоъ   коихъ : 

1)  Гласныхъ-три:  і2іэ  и  ^  х  — 

2)  Согласныхъ-двадцатъ-девятъ:  ч >   ^оо^.-^^^і 

С*    С>  і^    С 


;  3  І  и°  с>  о3  о^  -^  *  Ё  6  ^  <3  ^^  д 


( 


&  и  °-  ~ 

Эти  буквы  также  подраздѣляются-на 

1)  Сложиыя:  *; 

2)  Еоренныя — семнадцать:  \  ^->  ~  3  ^    ^->   ^  Ѣ  р 

3)  Собственно-Нерсидскія-четыре:  ^  ~  ѵ  и  ч^Г 


1  Примѣч.    Эти    буквы  называются  еще  слабыми:  <ил   ѵ о^сѵ.  — 

2  Кои  служатъ  началомъ  прочихъ  буквъ;  ибо  посредствомъ  одной,  двухъ 
или  трехъ  точекъ,  поставляемыхъ  надъ  и  подъ  буквами,  составляются 
32  буквы,  которыя  можно  видѣть  въ  §  5  сего  учебника. 
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А)  Собственно-Арабскія-шестъ:  О  *  5^і.  и  р 

5)  Губныя-^^-шефЫэ-пять:  ^  ^  ^  ,  и^ 

6)  Зубныя-\'і~Ѣ^-  мутбекэ-семь:   ^  д  \  ^     о    ^  иі 
7)  Язычныя-^А+~)-лжаніэ-два:     .  и ^ 

и  8)  Гортаниыя  г    ь^Ь*-}іалкіэ-шесть:    ~  ^  р   р    .  л  в  о 

§    2. 

©бі5г  разлипнмгь  упоігіребленіягь  бдкоъ  и 
ироизяоихенш  ігпь 

!  Алифъ,  Первая  и  гласная  буква  Персидскаго    Алфавита. 

—  ,  Со  знакомъ  меддою  произносится  какъ  двойная  Русская 
а,  напр. 

^І-а^й-Вода; 

ЙГ !  -йгаДб-Знаюгцій  $ 

^.Л-о \-а лгедеиб-Приходить,  быть  ; 

А  безъ  оной-т.  е.  #езз  медды  -  произношеніе  |  зависитъ 
отъ  знаковъ,  занимающихъ  мѣсто  гласныхъ,  такъ ,  что 
онъ  выговаривается: 

Иногда  какъ  а,  напр. 

^|-а#р5-Облако; 
^\  і-аз^арб-Наизусть; 
»5к  і-а^ггф5-Пылающій  уголь ; 
Иногда  какъ  у,  напр. 

оЬ«, \-устадъ-Учтелъ,  наставыикъ  ; 
•  о  -^ '  -уступъ-Кол  онна ,  столбъ ; 
у-~!-уштурб-Верблюдъ ; 


3 
Иногда  какъ  и,  напр. 

оІ^І-ггстаденз-Стоять,  останавливаться; 

•о 

^І^.  1-г«ста^б-Безстыдныіі,  дерзкій; 
.Іо.І-гфаиб  Иранъ,  Персія; 

Иногда  какъ  о,  напр. 

^-о-Онъ,  она,  оно; 
Иногда  кэ#къ  э,  напр. 

^Л,\-эспь-\ 
*  с  >  <   Конь,  лошадь; 

^у  | -эфу-Бровь. 

—  ,  съ  меддыо  I  есть  повелнтеірьное  наклоненіе   отъ  глагола 

»ді)  что  значитъ  приходи,  приди  ;-будучи  сокращеніемъ 
кореннаго  или  псрооначальнаго  повелнтельнаго  накло- 
ненія  ^І,  принимаетъ  иногда  передъ  собою  букву  ^  для 
благозвучія  или  для  усиленія  и  произносится  І^-чтб 
также  значитъ  приходи,  приди. 

—  ,  прибавленный  къ  именамъ  существительнымъ  съ  конца 

слова  ,  выражаетъ : 

1)  Звательный  падежъ-въ  поэзіи,  напр. 

а)  ІЬ  О  сердце I  другъ  мой!  любезный! 


у    .  ь  у  х,  С-І.У 

Другъ  мой!  если  пріобрѣтешь    себѣ    довольствіе,    то  на 
свѣтѣ  спокойно  будешь  господствовать. 

б)  І^І^  О  юноша!  Молодой  человѣкъ! 
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СУ  С   •    •  о  /•С 


г .'  ЬУ  У      У  УСУ 

О  юноша!  учись    великодушно — и  отъ  мужей  же  свѣ- 
та  —  мужеству. 

у        у   С      у" 

в)  ІлІіоЬ  О  падишахъ!  О  Государь!  О  Господи! 

У9  У  9        У  ,    с 


9   У~  „     9 


О  Господи!  Прости  грѣхи  наши,  -ибо  мы  грѣшники» 
а  Ты  всепрощающій  !х 

2)  Означаете  просто  между  метіе,  напр. 

У    у  С  у      уу  Су  у    С       у  у 

-?  -/  .  *    С_>  у  «    .-*    » 

ШаФИ-а2  писалъ  много  для  того,  чтобы  не  разучить- 
ся писать, 
и  3)  Образуешь  изъ  нихъ  прилагателъныя,  напр. 

Существ.  Прилагат. 

^)  -  зибъ  -  Украшеніе  ,  С,  у3и6а-У крашенный  , 

прелесть ;  прелестный  ; 

^гі  я.  бшъ-Мотлді ;  Ц-^  4Чж/ш-Могильный; 


1  Примѣч.    Эта    Форма    звательнаго    падежа    соотвѣтствуетъ    слѣдующей 

О   /С         /    у  СУ 

обыкновенной    Формѣ:  ^  ^І,  ^аІЬ^  ^С,\   и  6і~оЬ   ^і. 
52  Приміъч.    I  или  о  на  концѣ    прибавлена   къ  собственному    имени  ^^» 
шафи\  она  сокращена  изъ  Іа  или  просто  !  междуметіе. 

У 

3  ^-'.'Поѳ.  Накл.  Отъ  глагола     хуХіЗ-диденѵ-Видіьть; 

*  Ц~~>-1Ірпчастіе  дѣііствительное  отъ  того  же  глагола  ,.)^р 


Существ.  Прилшат. 

^У.-буіі-Зашхъ,  бла-  Ь^  1-б>/я-Благоуханный, 

гоуханіе,  надежда;  надежный; 

{^-шермъ-Стыдъ,  Ц/і-шерлш-Стыдливый ; 

—  ,  прибавленный  къ  именамъ    прилагательнымъ    съ  конца 

слова,  образу етъ: 

і)  Имя  существительное  отвлеченное,    напр. 

Прилшат.  Существ,  отвлеч. 

>У$ -герлсб-Теплый,      І^Л-ге/ша-Теплота ; 
^г^-ровшеяз-Свѣт-  1;^ ^ровшена  -  Свѣтъ,    блескъ; 
лый,  блестящій, 
и  2)  Означаеть  удивленье,  напр. 

Прилагат.  Нарѣч.  удивл. 

^г=^  -  осошо-  Хорошій  ,  Ц^  -  а;оша-Какъ  хорошо  ! 

пріятный,  тт  .  , 

г  Пріятно ! 

у  у^-а-зизъ-Любезвьт  ;  \у> ^-а-зиза-Аюбезно ! 

—  ,  Употребленный    въ  срединѣ    двухъ    именъ    равнознача- 

щихъ  существитедьныхъ,  или  повторенныхъ  предлоговъ, 
обраш,аетъ  ихъ  въ  прилагательный  имена,  равно  какъ  и 
означаетъ  равенство,  подобіе  и  полноту,  напр. 

^•)-ле#г>-Край,  ^Ю-лебалебъ-Полпьт  по  са- 

мые края; 

Проси  полную  чашу  въ  память  АсаФа. 


1  Ъу-Причастіе  дѣйствительное  отъ  глагола     х^ у ~бу идет -Пахнуть  , 

благоухать  ,  разливать  благовоніе. 


^-серъ-Щаи ,    конецъ,  ^\^-серасеръ~Полпыи   по  са- 
верхъ;  мыйверхъ,  конецъ,  по- 


самые  края;  крайный; 


С   •  С/     •  ,     ,      '      ,  ^*  (, 

^***** і  іЛ5. -?**** ^ [л*- ^  ^ ^ -^з 

Жизнь  наша  наполнена  заботами. 


С/  •         с-  •  с 


» Ѵ-Х— Э  ]  *,■*«  1  **«    I  і       »    «Л***,о    я.)  .  ,.у~>*\   0-^-2>.  ^*»» 


Солнце  бросило  блестящ іе  лучи  свои  съ  Востока  и 
освѣтило  (озарило  полнымъ  свгьтомЬ)   всю  вселенную. 

V  Г  **і'**  (Разно- 

^~|уяв~    Цвѣтъ.        ^&ффтт»-       цвѣт_ 

чіХ-^-реягб- (  ^Х^Х^-решаренгь-    (   ный; 


Увидали  разноцвѣтыые  виногради  -  и  нашли  разнообраз- 
ные плоды. 
^-беръ-Ш,  надъ;  ^  \у -бераберъ-Р авпьт,    подоб- 

ный; 

^ у\у  ѵ^ГІІЬ  аЦ^  І^ІІі  ^ІЛ*  ^Ы^ 

Молнія  ,  прожигавъ  людей  Шеддада,  поравняла  ихъ  съ 
землею. 


иі^  >^  эі&^ф^ 


*хо    Л-Лѵо  і|»г>Ь    л.ь   ^ЛХ* 

^Для  ученаго  человека  минутное  горе  не  равно  съ 
тысячалѣтнею  радостью  (т.  е.  Для  ученаго  чело- 
вѣка  минутное  горе  значить  больше,  чѣмъ  тыся- 
чалѣтняя  радость). 

эр  -гирдъ-К^угъ,  окру-  эр  \^~іирдаіирдъ-К\)угльт,  о- 
жность;  око-  круженный;  вокругь, 

ло,  кругомъ;  въ  окружности; 

"■*  .  *> 


ф-э^!  л*іЭ/~»^<э  &Лщ     *иь^з 


У  источника  былъ  сдѣланъ    водоемъ  ,    и   вокругъ   него 

насаждены    тѣии-сТЫЯ    ДвреВЬЯ. 

^-лшлв-Имѣніе  богат-    ^^-.шмалиив-  Совершенно 
ство,    имуще-  полный,  наполненный, 

ство:  въ  кучу  наваленный; 

Когда  я  вспоминаю  о  другѣ  своемъ  (и  о  прежнемъ  мо- 
емъ  мѣстопребываніи) ,  то  слезы  ,  текшіе  изъ  глазъ  мо- 
ихъ,  совершенно  наполняюсь  жилище  мое. 

'  I  У  'у 


Онъ  не  стѣсненъ  ни  временемъ  ни  судьбою  и  чаша  же- 
ланія  его  совершенно  полна  (желаніе  его  совершенно 
исполняется). 

+)  -  лемь  -  Милосердіе  ,     *ЗЫ  -  лемалемъ  -  Совершенно 
милость; покой, спо-  полный,  наполненный, 

койство ;  полный ; 


0Л.&    *-$       ,-и^     1-^   ^^  ^і    &.-І 


СЛД4    >.ІЫ     (л)-?"^"  З'Л?-***      (лГм     ^ 


Ни  войско  наше  не  лишилось  ни  однаго  воина ,  ни  свѣтъ 
не  наполнился  кровью; 

,  будучи  ноставленъ  между  двумя  числительными  коли- 
чественными именами,  составляетъ  числительное  раздѣли- 
тельыое,  или  порядочное,  напр. 

Числит,  количеств.    Числит,  раздгьлит.  и  порядоч: 

оХ/^& -еМ-еМ-Одинъ  ^з&-еіаекк-Каждый ; 
или       одинъ  ,  по  од- 

^Х-іо     ному ,  по  оди- 
начкѣ : 

,  ставится  для  благозвучія  между  словами,  оканчивающи- 
мися на  °  послѣ  ъІ*-*~$етЩ  или  на  одну  изъ  гласныхъ 
.  и  ѵ5  ,  и  между  буквами  О  ^  и  ^  ,  показывающими 
лице,  равно  какъ  и  составляющими  притяжательное  мѣ- 

стоимѣніе,  напр. 

Х^-джамэ-амъ-Шое  платье; 

^,'\  ІХ^-джамэ-атъ-Тъоъ  платье; 

^]ьАк-джамэ-ашъ-Ето  платье; 


Я  потерявшій  себя,  подобно  ГаФизу,  день  и  ночь  плачу 
и  горю  —  помогите ! 

Любовь  твоя  такъ  сильно  поселилась  въ  моемъ  сердцѣ 
и  въ  душѣ  моей,  что,  если  отсѣкутъ  мнѣ  голову  ,  даже 
и  тогда  не  выйдетъ  она  изъ  моей  головы  вонъ. 


Р  -О  „Г       - 


ч<^  лД5"    ^а  Ооі*  л^У  І!>  л^  , 


Улыбаясь  сказалъ:  «О  ГаФизъІ  Я  рабъ  твоимъ  дарова- 
ніямъ,  посмотри  до  какой  степени  онъ  считаетъ  меня 
глупымъ. 

,  Есть  конечная  частица  настоящаго  дѣйствительнаго  за- 
лога и  всѣхъ  залоговъ ,  имѣющихъ  значеніе  дѣйстви- 
тельнаго;  ибо,  прибавляясь  къ  концу  повелительна™  на- 
клоненія,  образуетъ  изъ  него  причастіе,  означающее  уси- 
леніе  ,  напр.  г 

Оть  гл.  Пов.  накл.         Прич.  дѣйсгт. 

•  о  '  '      / 

стень-Зшть,  Знающій ; 
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денз-слышать,  Слушай,  го-Слушающій ; 

к<\і$-диденъ-     ^:->  -бит  -        \±іг*-6ына  -  много  - 
Видѣть,    •  Смотри,  Видящій; 

^з^рефтень-    ^  ^ревъ-ІІдщ  Курева  -  много- 

Идти,  Идущій  *. 

—  ,  Прибавляясь  къ  третьему  лицу    настоящаго  и  будущаго 
времени  я;елательнаго  наклоненія  для  усиленія  желанія, 

/а       у  9  6 

называется  і*»Ір.,Э  ^_а-1  I  т.  е.  |  желательный,    или    же- 
ланіЯу  воззванія,  молитвы,  привѣтстьія,  напр. 

3-е  Лице  будущ,  ер.  Желател.  накл.  гл. 

Зу-буведъ-Окъ  будетъ  ,       *\>-бадв-Да  будртъ  онъ! 

•  *  ' 

л_ З^ ! Лл.  л_;  \\  ь Ь  у  ^ I  л^л-> 

Да    управляетъ  тобою  Богъ,  о  умный  малый!  —  Да  со- 
хранить тебя  Богъ  отъ  скверны! 


1  т.  е,  Элифъ,  прибавленный  къ  повелительному  наклоненію,  распространяете 
или  усиливаетъ  значеяіе  его,  или  просто  показываетъ  обширность  че- 
го нибудь. 


и 

Молитва  за  тебя  да  будетъ  дѣломъ  языка  ГаФизова  ,  - 
доколѣ  безпрерывно  существуютъ  вечеръ  и  утро! 

эх.* 2->  ^и  л- ■ *%>»•&  9 \у~2ь- 

О  Царь,  Государство  и  вѣра  да  будутъ  подъ  Твоимъ  по- 
кровительствомъ.  Да  освѣтитъ  Тебя  на  пути  Твоемъ  свѣ- 
тильникъ  добродѣтели. 

О  Хозрой!  да  благопріятствуетъ  тебѣ  Фортуна.  Да  бу- 
детъ вѣкъ  твой  счастливымъ  и  благословеннымъ. 

•  *  .  -    •  ДО    и  '-  'С   * 


'.  •'  '  - 


•     С^   "      -"    СУ  ^ 

О  Хозрой!  да  будетъ  Государство  для  тебя  счастливымъ. 
Да  будетъ  звѣзда  твоего  счастія  радостною  и  блаженною. 

ллЗ-дикедъ-Оиъ  дастъ,       ЛьЭ-дикадъ-Да.  дастъ    онъ! 
подастъ,  Да  подастъ  онъ! 

•  /■  /■ 

Да  дастъ    тебѣ  изъ  всѣхъ  совѣтовъ  дарующій    счастіе, 
чтобы  ты  могъ  воспользоваться  ими  во  время  нужды! 
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^У  іэи  ^\у  діЬ  ^^.1  ^іліі  ^ 
зЦі  ^Ц  о^і  рі^  ^Ц,  ^з^у^І^ 

Таковъ  поступокъ  Шаховъ  ты,  о  ГаФизъ,  не  обижай- 
ся ;  -  Богъ  ,  доставляющей  ежедневное  пропитаніе  ,  да 
дастъ  имъ  помощь  въ  побѣдѣ! 

^-ккунедъ-Опъ  сдѣ-     э\^> -кЬунадъ-Да.    содѣлаетъ 
лаетъ,  онъ!  да  сотворить  онъ! 

УС-Х*    |<Ла>>    \хі*.    Ьэі^    ^Ч^з    Сѵ^Г."*^ 

Да  не  удалить  ГаФиза  Богъ  отъ  двора  храбрѣйшаго  и 
великаго  Шахъ-Шуджа'а! 


/ 


т.  е. 


51^  >>  ^'  <3»Ь  іЗА*  ^^  «З^ 


^ц^  «-юіяи*  ^Ц'  (З^  ^^  с^*5^ 


О  О    У 


Да  содѣлаетъ  всемогущій  Богъ  свою  милость  опорою  и 
защитою  жемчугу  этого  справедливая  моря! 
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^-реседъ-Опъ  до-       Л^-ресадъ  -  Да  достигнетъ 
стигнетъ,  онъ! 

»' 

Да  доведетъ  тебя  хорошее    счастіе  до  исполненія  жела- 
нія,  и  да  не  достигнетъ  тебя  непріятный  взоръ! 

,  Часто  бываетъ  лишнимъ,  не  измѣняя    значен ія    въ  сло- 
вѣ  ,  напр. 

'     ,     ,    ,  ,,  '  '     \      *      , 


Спросилъ:  гдѣ  юность  и  красота  твоя?    Отвѣчала:    про- 
шли отъ  разлуки  съ  тобой. 

—  ,  Не  соединяется  ни  съ  послѣдующими,  ни  съ  предыду- 

щими и  съ  последующими  вмѣстѣ  буквами ,  т.  е.  ни  въ 
началѣ,  ни  въ  срединѣ  слова  х. 

—  ,  Означаетъ  число  одинъ. 


1  Впрочемъ  въ  почеркѣ  д^«Хі,-  т.  е.  въ  курсивомъ  или  ломанномъ  пись- 
ме, Персіяне  для  красоты,  ила  по  скорости  письма,  часто  соединяютъ 
его  съ  послѣлующиміі  буквами;  отъ  чего  и  нѣкоторыя  буквы  получа- 
ютъ  иногда  не  свойственную  имъ  Форму. 


14 
ч^  Ба  ,  Вторая  и  согласная    буква  Персидскаго  а.іФавита. 

—  ,  Сама  по  себѣ  произносится  какъ  Русское  6,  напр. 

Л>-бадъ -Вѣтеуъ ; 
^б^.-бахилъ- Скупой ;  завистливый ; 

.^.ДЬ  -6ашидег<ъ~ѣытъ ; 

С' 

Но,  если  ею  оканчивается  слогъ,  преимущественно  ког- 
да за  ней  слѣдуетъ  буква,  произносимая  концемъ  язы- 
ка, какъ~то:  <о  ^-^  ц|  и  проч.,  то  она  выговаривается 
какъ  п  Русское,   напр. 

!  а^  \-иптида-  Начало ; 

^І^.;  \-иптикаджъ -Веселость,  радость ; 

—  ,  Замѣыяется  буквою  ^  надр.  ^>\-абь  и  ^-лев-Вода; 

^_р  напр.  ^*'^і~бестукъ  и  ^у^-пе- 
стукъ-Сосудъ,  кувшинъ; 

^З  напр.  ^^Х^-джарубъ  и   ^^Ц- 
джару  $б-Вѣникъ ,  метла. 

—  ,  Сокращ.  вм.  а/  -  въ,  на,  для  \ 


1  Прим,  Предъ  гласною  вмѣсто  ^  ставится  ■Хі-бедв,  напр. 

*■  •  «х 

^;-<5ед?/-вмѣсто  ^Ъ~6ш/-Ему,  съ  нимъ; 

^УІ^і  -бедшъ-ътѣьто  ^Ь  -  б а-жъ -этому,  съ  этимъ. 


І5 

Употребляется  въ  клятвѣ  и  называется   »Л*  ^Ь   т.  е.  6а 
клятвенная,  или  клятвы,  напр.   >^ь  ^І^Л^  *$у  •^Г^ 

клянусь  твоею  душею,  что  говорю  правду ;  ,Д5Ц  ей  Бо- 
гу,  клянусь  Богомъ!  *зд5  С-*-^^  <-^/*?  клянусь  любо- 
вью прежней  нашей  дружбы. 

,  предлогъ,  требующій  падежей: 

1)  Дателъпаю,  означая  приблпженіе,  напр. ^-+я^.  ^.э^ 

О  •    У 

я  подошелъ  къ  оградѣ;  ^я^  ,Ы  го- 
ворилъ  ему;  ^!з  ^._^  !•  ^а,     л-Д*$^  Онъ 

у        у  у         У  Г  у 

далъ  мнѣ  свою  кнпгу ;  0-ѵ*Л~-  ^^  ,с^ 

<,?  у    у    у  С    у 

з^  *\  ^^._^1-^.^  ^.Г  судья,  наказавъ 
слугу,  поручплъ  опять  своему  господину. 

О     у     у  у      <у         > 

2)  Винигпелънаю,  означая  время,  напр.  с^_з^_:   ^-*.к-5 

.і^и.  говорить  во  время  тишпны. 

3)  Творгітелънаго-съ  предлогомъ  съ,  пли  безъ  онаго, 

у  О  ' 

нанр.  _»_;'  Ь  съ  тобою,  тобою;  ^|^-^І  Ь 
съ  честію  ,  честію;  а^-Ь^!  Ь  я  пошелъ 
съ  нимъ;  !д^  или  5 у  А  Х^  именемъ 
Бога; 

и  4-)  Предложнаю>  означая  мѣсто,  напр.  С^—і   ^Д»;    онъ  въ 
городѣ. 

-  ,  Показываетъ  орудіе  пли  инструментъ,  посредствомъ  ко- 

Ь       у'  Ьу  С  у      С-      ' 

его  что  нибудь  дѣлается,  напр.  |*;Ц?;   оіь^а  ^&.?  еіыЪ 
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зр   л*Ь^  ^Ь  ло  +з>у^  Государь  сказа лъ:  «тогда    толь- 
ко повѣрю,  когда  увижу  своими  глазами;  л*лі     Л^егЛ?! 
Оо^Х  ІрЖ  если  онъ  Добровольно    не  дастъ  ,    то  берите 
силою. 

Если  разсудительными  глазами  смотрѣть  на  слово  (чело- 
вѣческое),  (то  найдемъ),  что  оно  есть  взаимное  дѣйствіе 
(торговля),  которое  влечетъ  за  собою  и  пользу  и  вредъ. 

Если  я  умру  славнымъ  именемъ  ,  то  это  достойно  ,  ибо 
мнѣ  нужно  имя:  тѣло  мое  подлежать  смерти. 

,    *  ,  ,         ,    '  о    ,      <    <, 

уік^.    ^К  ^ЭІо    ^-$    <&ш\;Ъ>^ 

'    '  ,  Л     У*  а     '  „   **      ■  '  у 

ч^До    у^^л  »іь-=ѵ    бк-Ѣл)  Л^а;  <о 

Умный  человѣкъ  своимъ  словомъ  можетъ  исправить  (мно- 
гія)  дѣла,  чего  нельзя  дѣлать  сотнями  храбрыхъ  воиновъ. 
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Мудростью  можно  одолѣть  всѣ  трудности  ,  (равно  какъ) 
и  достичь  всякаго  сердечнаго  желанія. 

цг^  ѵ^Ь  ^}-)  іё?^& 

^^  -^2*9    ц^^    аГ  ^уУ 

Ласкою  и  обходительностію    можно  даже    и  слона    во- 
дить на  волоскѣ. 


■  У    ѵ    о 


^Ч_Д^  Лл_3      «^  «АІ—ЛлО»-*»»       "7^5 


Нѣкоторый  Шахъ  отдалъ  сына  своего  въ  школу  и  по- 
ложилъ  возлѣ  него  серебрянную  доску,  на  которой  бы- 
ло написано  золотыми  буквами:  обида  наставника  луч- 
ше, чѣмъ  отцовская  любовь. 

Соединяясь  съ  именами    существительными    и  прилага- 
тельными, образуетъ  изъ  нихъ  нарѣчіе,  напр. 

Сущ.  и  Прил  Нарѣч* 

»  '  Р    9    У 

^з^-дуругъ-Ложъ,     ^  ^-бедуруіъ-  Ложно, 
обманъ ; 

^^^-зуръ-Сила,  на-        ^ ^у-безг/ръ  -  Силою  ,    на- 
силіе;  сильно. 

3 
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^$^-хоши-Благо-     ^^-бехоши  -Добровольно. 

склонность,  бла- 
горасположеніе ; 

—  ,  Прибавляется  ко  всѣмъ  Формамъ  Персидскихъ  глаголовъ 

для  означенія  прошедшаго  совершеннаго  времени,  или 
для  красоты  и  благозвучія  напр.  ^чу^  С^і5  ^И  Онъ 
это  сказалъ  и  ушелъ  1: 

—  ,  Также  къ  повелительному  наклоненію  для  усиленія  и  бла- 

гозвучія,  напр.  %у  ^\ь$ ^2   скажи  ,    чтобы  онъ  не  ухо- 
дилъ;  ССЛ-.*1  (А?-=^  \г*  \т3  иди'  ІІДИ  Д°°ро  пожаловалъ; 
У^зУ>-*  ег!Д°  отнеси  мою  печать  и  скажи. 


1  Пргім.  /.  Если  первая  буква  глагола  въ  неокончательномъ    наклоненіи 

имѣетъ  ъ&^-2-фетНа  и  С^^-Месра,  то  прибавленная    ^    къ  прошед- 
шиіѵіъ  (и  другимъ)   временамъ  сохраняетъ  этотъ  знакъ ,  напр. 

Неоконч.  накл.  гл.  Прош.  вр. 

0  Хѵ^.-ретдеигг-Достиг-  А^-^  -бересидв-Дости  тъ. 
нуть; 

^уі^і  >$-  гкиристеш-Лла-  О^»*о  ^2  -бегкиристъ-Ъа- 
каіь;  плакалъ. 

Прим.  2.  Если  же  первая  буква  глагола  имѣетъ  ь**&-замма  ,  то  и  при- 
бавленная ѵ >   сохраняетъ  этотъ  знакъ,  напр. 

Неоконч,  Накл.  ы.  Прош.  вр. 

у  3^-м  у рдеж-У  мереть ;       ^з  -бу  мурдя-У  меуъ. 

Это  прибавленіе  употребляется  во  всѣхъ  временахъ. 
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—  ,  И  наконецъ  къ  Аористу,    исключительно    означающем 

будущее    время,  -  и    показываетъ  1    что  дѣйствіе    имѣетъ 

совершиться,  напр.  У&  лЛу  ^  I  ^к&>  отчаянный  сдѣ- 

лаетъ  все,  что  можетъ ;  ^5о  сК^]^  ^5о   ^ІѴ  Сперва  по- 
думай, а  потомъ  говори. 

—  ,  Означаетъ  число  Два. 


-Па,  Третяя  и  согласная  буква  Персидскаго  алфавита. 

,  Соотвѣтствуетъ  Русскому  п,  напр. 

оІ^Ъ-тгадгеша/і-Государь,  Моыархъ; 
^Х  Ь  -тгак/і-Чистый ; 
^^  |  зУз-пердахтеиъ-Естчть,  совершить. 

,  Замѣняется  буквою  ^_?  напр.  ^-і-пилъ  и  ^-филъ-Слоиъ; 

О       У    Ь>  О      У   о 

^->"напр.   ^Л-Ь.^і-пг/н-  и  ^іХ-~.^*- 

джушкк  кКунджушкк- 

Воробей. 


Та,  четвертая  и  согласная  буква  Персидскаго  алфавита. 

Произносится  какъ  Русское  т  напр. 

-ЛУ-ягаджб-Корона,  вѣнецъ ; 
^^Xі<^  Ь*  -тарикк-Т  емкьт,  мрачный ; 
^з~.~у -терсид енъ-Бояться  ,  пугаться. 

У  У 

Замѣняется  буквою  «э  напр.  ^ъ-бутъ  и  ^>-будъ-Шдолъ, 

кумиръ ; 
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■Ь  напр.   оид->  -нефть  и  кі->  -  иефтъ- 

НеФть,  смола, 

Я,  У  О 

ь^З-тейЪу  и  ^ь-тфЬу  - 
Куропатка ; 

ѵ^  напр.   ^і\-итмидъ  и  л^  )-ипмидъ- 
Орало,  соха,  плугъ. 

,  Есть  клятвенная  частица,    называемая  +-^з  ^сУЛ  напр. 

ИЗ  б*  ей  Богу,  клянусь  Богомъ ;  божусь  Господомъ ! 

,  иЦ-а.  у)  Ѵі  клянусь  милосердымъ  (Богомъ). 

,  Есть  также  одна  изъ  трехъ  буквъ,  означающихъ  лице 

и  именующихся  членами,  а  именно:  ^  О  и  ^р.  -  А  по- 
сему буква  ч^  будучи  ѳоединена  съ  именами  (вообще), 
мѣстоименіями,  глаголами  и  частицами  въ  концѣ  слова, 
означаетъ    второе    лице,    равно   какъ  и  притяжательное 

мѣстоимеиіе  или  принадлежность  ,  имѣя  впереди  д.^-Э- 
фетка,  напр. 

а)  Съ  именами: 

'*         ,   *  *  .«-    •"  /■       ' 

/       У  /С/5  У    '  /-    /• 

Если  воспоминаніе  о  Богѣ  будетъ  неразлучно  съдушею 
твоею,  то  ты  никогда  не  пожелаешь  пышныхъ  и  ве- 
ли ко лѣпныхъ  палатъ. 

^у   ^г.^*"-0  ^і^і^   '^у№ 
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Сколь  тебѣ  возможно  исполни  нужду  бѣдняка,    чтоббі  и 
Богъ  исполнилъ  твою  нужду. 

Г.  *  *    >       "     *    '  ^ > 

Спросилъ:  гдѣ  юность  и  красота  твоя?    Отвѣчала:    про- 
шли отъ  разлуки  съ  тобой. 

Л-Ид^о  чіХІ-Э  ^СІіЬ   л*а   С-С~ 


<•  •  <,  • 


Всѣ  твои  тайны  знаетъ  Творецъ  неба  и  знаетъ  всѣ  со- 
кровенные изгибы  оныхъ ;  положимъ ,  что  ты  хитро- 
стью своею  обманешь  людей  ,  но  что  ты  с дѣ лаешь  *съ 
Нимъ,  который  все  знаетъ  въ  подробности. 


Х-А^і     ОЛ.ѵг|  ^_л.чэ  у$    Ъ^-2 


Можетъ  статься,  что  ты  достигнешь  своего  желанія  тер- 
пѣніемъ  и  изъ  подъ  черныхъ  тучъ  взглянетъ  солныш- 
ко  твое. 
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У  Не  знаю  у  кого  мнѣ  спросить  объ  имени  твоемъ ;    куда 
мнѣ  идти  и  у  кого  спросить  о  жилищѣ  твоемъ. 

о  ь  •*        о      *  .    ѵ  ' 

*  ^' 

я  ,ь  *  у        С     у  •  , 

Не  забылъ  тебя  Творецъ  даже  въ  то  время,  когда  на- 
ходился ты  во  чревѣ  (своей  матери)  безчувственнымъ § 
одарилъ  тебя  душою  ,  нравомъ  ,  умомъ,  способностями, 
образомъ,  разум  омъ,  мыс  лею  и  разсудкомъ. 

/■  С  УС  у  У 

Л_лл~0\і    і/3)*^    СУ9 У*    )Л_лЛі 

\'\\'  '   ' '     '  '  ■''  V '  2 

ХА  ,^  о^-Лл^-  э%\з  а-^&С-Г 

К  Бойся  Бога,  и  не  бойся  враговъ,  ибо  Богъ  во  всемъ  ос- 
терегаетъ  тебя. 

б)    Съ  мѣстоименгями: 

/       ,       *  с  у  •  , 


о,і_4  <^^}  ^))^  ^*ц 


*   Никто  не  можетъ    пріобрѣсть    жизнь  вторично,  -  займись 
науками,  ибо  болѣе  не  къ  чему  тебѣ  прибѣгнуть. 


и  і'Д— О      Л_^      і-л2)         .а_*іііЛ.^ 
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О  ты!  кому  показался  я  малымъ,  не  считай  достоинст- 
вомъ  дородность;  ибо  въ  ристалищѣ  пригодится  тощая 
лошадь,  а  не  тучный  быкъ. 

..     ѵ_5  1         ^     » 

Вспомни  объ  насъ,  ибо  ты  насъ  забылъ. 

Ты  совершенно  преданъ  намъ  ,  какъ  будто  ты  созданъ 
для  насъ. 

е)   Съ  глаголами: 


<"  *  ь     .' 


Слова  Саадіева  суть  законъ  и  совѣтъ;  тебѣ  пригодятся  , 
если  употребишь  ихъ  въ  дѣло. 

)зУ    с5^н   ^^.^  л^  ѵЛ^*    Д-л. 

Нѣкто  сказалъ  ему :  о  червякъ ,  освѣщающій  ночь !  - 
что  случилось  съ  тобою ,  что  ты  болѣе  не  являешься 
днемъ? 
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Я  тотъ,  который  у  стреми  лъ  свои  взоры  ,  чтобы  видѣть 
друга  своего;  какъ  мнѣ  тебя  привѣтствовать  ,  о  другъ 
мой  любезный! 

Если  ты  во  время  благоденствія  заботишься  о  комъ  ни- 
будь, то  онъ  въ  день  несчастія  твоего  раздѣлитъ  съ  то- 
бою горе. 

Отецъ  сказалъ:  «О  сынъ  развѣ  я  не  сказалъ  тебѣ,  ко- 
гда ты  отправлялся.» 


ол*- 


О  братъ  никто  не  можетъ  знать  тебя  лучше  тебя  са- 
маго. 

г)  Съ  частицами: 

^?    с)^    ^Ь   Л.^    ^Ъ   °-Г 

Ф-         '  ь  '      /      '^?  '     '   г 

Если  (врагъ)  укажетъ  тебѣ  прямую  дорогу,  какъ  на- 
правленіе  стрѣлы ,  то  ты  отступи  отъ  нея  и  возьми  въ 
лѣво. 
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,  с    „  9         •  ь* 


Пользуйся,  какъ  муравей,  своимъ  пріобрѣтеніемъ ,  пока 
червякъ  гробовой  не  съѣлъ  тебя. 

У       9  У  9  ' 

Если  у  тебя  достанетъ  терпѣніе  въ  горѣ  всемірнаго  по- 
топа, какъ  у  Ноя  Патріарха  ,  то  пройдетъ  несчастіе  и 
ты  достигнешь  тысячилѣтняго   своего  желанія. 

9  у    у  9      у  У 

Не  открывай  рта  ,  если  даже  у  тебя  на  языкѣ  благая 
рѣчь,  ибо  за  стѣною  много  подслушивающихъ. 

У  .         У  у     С     У  У 

••     ^,  .  ^ 

О  ты,  котораго  я  никогда  не  забываю,  вспоминаешь  ли 
ты  когда  нибудь  о  рабѣ  своемъ! 

С    У  у  У  У  У 

^-О;  дТГ^   ^Г  ^и^  ^Г^Г 

Ь     /  '  •  С     У  У  <>         У    У 

^-^  ^г-5^  -г-*ѵ*  о1^ 

Твори  благодѣяніе  сколько  можешь  ,  ибо  Творецъ  міра 
ни  для  кого  не  запиралъ  двери  благодѣянія. 

,  Означаетъ  число  четыреста. 
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О  Са,  Пятая  и  согласная  буква  Персидскаго  алфавита. 

—  ,  Произносится  какъ  Русское  с,  напр. 

ч_^  \у-  Севабъ-На  града ; 

^^ -Селшиб-Драгоцѣнный т. 

—  ,  Означаетъ  чисдо  пятьсотъ. 


^  Джимъ  ,    шестая  и  согласная  буква  Персидскаго  алфавита. 

—  ,  Произносится  какъ  Русское  составное  дж ,  напр. 

Л^-Джанъ-Дута ; 

л^І^-  Джавидъ  -( 
"■•'  "  <   Вѣчный; 

% !  Л; з  и.  -  Джавмданъ  \ 

^^^-Джусттъ-  Искать ,  изслѣдовать. 

—  ,  Замѣняется  буквою  о  напр.  Л^ь-ДараЪжъ  и  ^}^з-да~ 

рат  ь -Торжество,  праздникъ ; 

;  напр.     \б^у-Терджеманъ  и  л\*\у 

7фзелш«»-Переводчикъ ; 

*  напр.  ^ 2*Я-Ладжвердъ  и  :>. .  *>!- 

Лажвердв-Лазурь,  лазуревой 

камень; 

ч^Гнапр.  ^~~*±\-АхѵииЪжъ  и  ч^С^іі 

ахшикк- Соперникъ,  противника 

—  ,  Означаетъ  число  три. 


Прим.  Настоящее  произношевіе  згой  буквы,  соотвѣтствующее  мягкому 
выговору  Латинекаго  5  въ  словѣ  *ІеІІа-звѣзда,  свойственно  только  Араб- 
скому языку,  и  нѣтъ  ни  одного  кореннаго  или  первоначальная  Пер- 
сидскаго слова,  въ  которомъ  употреблялась  бы  эта  буква. 
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~  Чимъ  или  чинъ ,    Седьмая  и  согласная  буква  Персидскаго 
алфавита. 

—  ,  Соотвѣтствуетъ  Русскому  «г,  напр. 

*~^~  Чешмъ-Глазъ ; 
^О  І^ -  Чобу гс/і-Проворный ,  с  корый  ; 

\ 

»ллл-  Чиденъ- Собирать,  подбирать. 

—  ,  Замѣняется  буквою  }  напр.  ^  -ккечъ  и  р-ккежъ -Горба- 

тый, кривой; 

>х^ -кЫчЪумъ  и  *^-к1іеж- 
дуліб-Скорпіонъ; 

-»  напр.    ,^^^-Мечиденъ  и  ил~~~>-іѴе- 

смдемб-Проколывать ;  клеймить ; 

ір,  напр.  ч_^1^  -  Чорубъ    и  с^-^Ц»"- 
Шару Об-Вѣни къ ,  метла ; 

о  напр.     ъ^-Чинъ  и  .^о-Сшев -Кн- 

тай. 


^  /га,  осьмая  и  согласная  буква  Персидскаго  алфавита. 

—  ,  Имѣетъ    придыханіе  ,    одинаковое     съ  Латинскимъ  Д  въ 

словѣ  Ъогіиз  садъ,  вертоградъ,  напр. 

Лол  -  Немдъ  -Хвала ; 
.ц'з^-казикъ-УмныЁу  искусный. 

—  ,  Называется  ^і=^  ^іа.  потому  ,    что  пишется    въ   этс;мъ 

словѣ. 

—  ,  Означаетъ  число  восемь. 


*  Ха ,  девятая  и  согласная  буква  Персидскаго  алфавита. 
—  ,  Имѣетт»  придыханіе  немного  сильнѣе  Русскаго  х;  звукъ 
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этой  буквы  можно  сравнить,  въ  другихъ  языкахъ,  съ  сН 
Латинскимъ  въ  словѣ  сЬагІа-бумага,  напр. 

» у  1^.-сЛатуя5-Баронесса,  госпожа; 

Оу   о   , 

Х^^±-скиредмендъ-Умиыи,  ученый ; 

х^-^^-сЪуспиденъ- Лежать,  спать. 

—  ,  Замѣняется  буквою  ч^Г  напр.     \+±-скеманъ  и     А^Г -кЛе- 

лшнй-Лукъ; 

9  напр.  ^\\-азесН  и  ^  \!-азег»-Вбню- 
чая  виноградная  лоза,  въ 
сожженіе  употребляемая. 

—  ,  Означаетъ  число  шестъсотъ. 


*  Даль,  десятая  и  согласная  буква  Персидскаго  алфавита. 

—  ,  Выговаривается  какъ  Русское  д,  напр. 

Лз-дамъ-СЪть,  силокъ; 

л^^чуі.^  \з-дапишмеидъ  -Ученый ; 

У    ь      У 

^Х-^з-даштенъ-ЛмѣтЬу  держать; 

У  у 

У     *    Ь  у    У  ь     ' 

—  ,  Замѣняется  буквою  О  напр.   \^^-к1іедхуда   и  Цяг*->-з 

ккетхуда-Хозяпнъ,  госпо- 
динъ  дома,  глава  семейства, 
старшій  или  большой  въ 
домѣ;  старшина. 

Ь  напр.  ^-Педеръ  и   .Зи  -  Пезеръ- 

Отецъ. 

—  ,  Подобно  алифу  не  соединяется    ни  съ  последующими , 

ни  съ  предъидущими  и  съ  послѣ  дующими    вмѣсіѣ  бук- 
вами, т.  е.  ни  въ  началѣ,  ни  въ  срединѣ  слова. 

—  ,  Означаетъ  число  четыре. 
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і  Залъ  ,  одиннадцатая  и  согласная    буква  Персидскаго    ал- 
фавита. 

—  ,  Произносится  нѣсколько  мягче  Русскаго  з,  напр. 

Гі-<3<шл^-Охужденіе,   поношеніс ; 
^ 5-Зе.шл8-Презрѣнный,  низкій. 

—  ,  Замѣняется  буквою  •>  напр.  ^\-азръ  и  ^\-адръ-Огонь; 

^^-ккаіизь  и  ^ь^-ккшидъ- 

Бумага ; 

^^іХ^-хизметъ  и  си*л^  - 

хидметъ-Служете,  служба; 

)  напр.  о^і-зеккатъ  и  с^-зеккатъ- 
Милостыня,  чистота,  очищеніе. 

—  ,  Подобно  далу  не  соединяется  ни  съ  послѣдующими,  ни 

съ  предъидущими  и  съ  послѣдующими  вмѣстѣ  буквами, 
т.  е.     ни  въ  началѣ,  ни  въ  срединѣ  слова. 

—  ,  Означаетъ  число  семъсотъ. 


.  Ра,  двѣнадцатая  и  согласная  буква  Персидскаго  алфавита. 
— ,  Соотвѣтствуетъ  Русскому  р,  напр. 

о^-Рак- Дорога,  путь; 
Л±.^-рахшанъ-Блестящт,  свѣтлый ; 
ь^^ресиденъ- Достигнуть,  прійдти. 

—  ,  Подобно  Залу  не  соединяется  ни  съ  поел ѣдующими  ни 

съ  предъидущими  и  съ  послѣдующими  вмѣстѣ   буквами, 
т.  е.  ни  въ  началѣ,  ни  въ  срединѣ  слова. 

—  ,  Означаетъ  число  двѣсти. 
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\  За  ,  тринадцатая  и  согласная  буква  Персидскаго  алфавита . 

—  ,  Выговаривается  какъ  Русское  з,  напр. 

*Ъ  \-Зебанъ-Я.зыкЪ)  нарѣчіе ; 
^у  у-зебут-ОлЛ&бьт,  больной,  безсильный; 
л5\-зедет -Бить,  ударить. 

—  ,  Замѣняется  буквою  ^  напр.    « \\-азенъ  и    *А-ареиь -Локоть; 

суу-зеже  и  с^-реже-Канатъ  , 
веревка ; 

'     ь*  Р   о  , 

'ув*л>,.\  -  зивепджу    и   уз^^зі  - 

ривенджу-  Червячекъ 

въ  деревѣ; 

і  напр.  У^^рездъ  и  2]<-реждъ-  Много- 
ѣдящій,  обжора; 

^іХ^\\-азснгкъ  и  чДСіі''  -ажешкъ- 

Морщина ; 

б#\-зирэ  и  о^  *-жіфэ-Тйинъ ; 
^ч'узуфть  и  ь^х-жуфтъ-Ску- 
пой,  скряга; 

жмгв-Скрипъ  дверей  или  ставенъ; 
*  напр.  з^Ы  -  галивазъ  и  ^!#Ъ&  -  гали- 

вадже-Коршунъ. 

—  ,  Прибавляясь  къ  именительному,  образуетъ  творительный 
и  родительный  падежи  съ  предлогами:  отъ,  изъ  ,  напр. 
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\       '  .Т  '  '*  *  •  С. 

А  что,  если  ты,  полюбивъ  свою  невольницу,  освободишь 
её  изъ  оковъ  печали? 

*  -     I  у  Г 

О  Государь!  Тобою  приведены  въ  порядокъ  дѣла  госу- 
дарства и  вѣры  ,  равно  какъ  и  справе д л ивостію  Твоею 
изглажены  (устранены)  всѣ  безпорядки. 


Г'  г    * 


Приходи,  приходи,  ибо  у  меня  не  достаетъ  терпѣнія  быть 
отдаленнымъ  отъ  тебя;  не  уходи,  не  уходи,  ибо  я  уже 
измученъ  отъ  разлуки  съ  тобою. 

Какая  причина  тому ,  что  вода  не  втягиваетъ  въ  себя 
палку;  она  стыдится  затопить  то,   что  сама  воспитала. 

Отъ  жадности  не  спѣши    къ  зерну.    Будь    остороженъ , 
ибо  подъ  каждымъ  зерномъ  скрывается  сѣть. 
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С       /Ь 


д-Д^.  л-Ла&^-**  гК-з  <?-& 


ЛД.~.  »і.    <зЛ*ѵ  ал^     ».5  Л.Ѵ)     ^З — «г  в  '. 

Они  были  нѣсколько  времени  въ  одномъ  уголкѣ  сада  и 
всегда  были  довольно  тѣмъ,  что  находились  вмѣстѣ. 


•  _ 


ч2—1  ^^зг  ^^  ^  ^уЦ  &?.<!* -& 
Бесѣда  глупцевъ  подобна  пустому  котлу,    который    из- 
внутри  пустъ,  а  съ  наружи  чернъ. 

Отъ  скрытія  тайны  моей,  сколько  бы  ни  горѣло  сердце 
мое,  но  я  все  таки,  боясь  враговъ  своихъ,  всегда  соб- 
людаю молчаніе. 

.   ^    .  ^^  і^з  ..  .  •■    ^?    •■  ^ 

За  доброе  дѣло  получишь  добро,     а  за  злое  -  зло.     Отъ 
ячменя  получишь  ячменей,  а  отъ  пшеницы  пшеницъ. 

Отъ  справедливости    дня  міръ  озарился    свѣтомъ  и  из- 
чезла  мрачная  ночь. 

Не  дѣлай  зла  и  не  будь  другомъ  злыхъ  и  не  радуйся 
несчастно  другихъ. 
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ло.а  „Пя^з  о^=^~о  и  ^і^и 


О         9  С 


Отъ  разлуки  съ  дру'гомъ  сердца  наши  сгорѣли.  Мы  ра- 
нены сердечно  и  не  имѣемъ  живительнаго  бальзама, 
Какъ  свѣча  сгорѣла  нить  моего  сердца  отъ  душевной 
скорби  и  не  могу  дышать  отъ  сердечнаго  горя. 

ОС  У  С/      /■ 

О  сотоварищи,  жаль,  что  мы  остались  безъ  друга.  Ос- 
тались плѣнниками  въ  рукахъ  печали,  произшедшей  отъ 
разлуки. 

9     о    О     у  •  <*    ? 

Лишь  только  услыхалъ  Дара,  что  войско  изъ  Рума  дви- 
галось и  пришло  въ  этотъ  край. 

—  ,  Послѣ  сравнительной  степени    переводится    союзомъ    не- 
жели, напр. 


^^ 


\^у   м    с^~|  дл-іІ'  0к«,  і^оЛэ  ^з»0  ^Л-Цу! 


1   СГ^3  Бьіть  священнымъ,  благословеннымъ ;  О^,   гг^    Да,  будете  свя- 
щенна тайна  его,  т.  е.  да  благословится  могила,  память  его. 
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^^лА^^і   «     ѵ.^ ^л*ѵ  I      »л— ^Члѵ]        «А.О        1^.—^     Ѵі       Л    1  5***"     ч  -   -'')--' 

,      С  О/  /  С/ 

Абу-Ьашимъ-СоФи  ,  да  освѣтится  могила  его,  сказалъ: 
что  легче  вырвать  концемъ  иголки  гору  съ  основанія, 
нежели  выбросить  иорокъ  гордости  изъ  сердца. 

—  ,  Подобно  Ра  не  соединяется    ни  съ  послѣдующими  ,  ни 

съ  предъидущими  и  съ  последующими  вмѣстѣ  буквами, 
т.  е.  ни  въ  началѣ,  ни  въ  срединѣ  слова. 

—  ,  Означаетъ  число  семь. 


*  Жа    четырнадцатая    и  согласная    буква  Персидскаго    ал- 
фавита. 

—  ,  Выговаривается  какъ  Русское  ж,  напр. 

^  з)-жунъ-Идолъ,  кумиръ ; 

V*  Ці  ч^ІО  -жер^в-лбб-Проницате  л  ьны  й  ,    б  л  агоразу  м- 

ный,  глубокомыслящій ; 
»л^Іѵ-жажидбИб-Жевать  жвачку,  пережовывать. 

—  ,  Замѣняется  буквою  « >  напр.  ср^-лажэ  и  ьі)1-лабэ-Молъ- 

ба,  прошеніе,  просьба, 
моленіе,  молитва; 

^  напр.  ч^Х-і*-женш>  и  ч^Х-і узенгкъ 

Ржавчина; 

~  напр.  ^  *^І  -  лажвердъ  и  ^?^- 
ладжвердъ  -  Лазурь, 
Лазуревой  камень; 
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^Аь-галиважъ  и  ~.]^\ь-шли- 
ваджб-Коршунъ ; 
~  напр.    &-ккежъ  и  ^-ккечъ  -  Гор- 
батый, кривой. 

,  Подобно  За  не  соединяется  ни  съ  послѣдующими  ,  ни 
съ  предыдущими  и  съ  послѣдующими  вмѣстѣ  буквами, 
т.  е.  ни  въ  началѣ,  ни  въ  срединѣ  слова. 


у»  Синь ,  пятнадцатая    и  согласная    буква  Персидскаго    ал 


Фавита 


—  ,  Соотвѣтствуетъ  Русскому  с,  напр. 

^^-Сгтерз-Щитъ ; 

уХ^ио-Сефидъ-Біілът,  чистый; 
^х^^-сахтенъ-ЛѣлзіТь,  совершать. 

—  ,  Замѣняется  буквою  .і  напр.  ^\~>^-ферескЪ,  и  ^Х^у-фе- 

решк1і-Не  зрѣлый  виноградъ. 

—  ,  Означаетъ  число  шестьдесять. 


^  Шит,  шестнадцатая  и  согласная  буква  Персидскаго  ал- 
фавита. 

—  ,  Произносится  какъ  Русская  ш,  напр. 

ѵ^І^-ша#Гб-Юноша ; 

»1-.о^Іі-шад'лшиб-Веселый,  радостный ; 
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■ —  ,  Замѣняется  буквою  .-,  напр.  ^^-мушкѣ  и  ^Х^^-мускЬ 

Мускусъ,  мосхусъ. 

—  ,  Подобно  с>  соединяясь  съ  именами  (вообще) ,  мѣстои- 
меніями,  глаголами  и  частицами  въ  концѣ  слова  ,  бы- 
ваетъ  членомъ,  означающимъ  третье  лице  ,  равно  какъ 
и    притяжательное    мѣстоименіе    или    принадлежность  , 

имѣя  впереди  о^-3  фетка,  напр. 
а)    Съ  именами-. 

Зеркало,  находясь  вездѣ ,    не  имѣетъ  цѣны;  а  рубинъ  , 
какъ  пріобрѣтаемый  съ  трудомъ,  драгоцѣненъ. 

Ь  /  '?  '  '       9 

у  /  '       9  _ -'  У 

Всякій  человѣкъ  благодаренъ    будетъ    Богу  ,    если  Онъ 
дастъ  ему  на  пропитаніе  даже  и  сухія  корки  хлѣба. 


.9         Р 


9  9/  9  '  , 

'       .  '      Ь  у  ^9  а      35 

О  утренній  ЗеФиръ!  когда  пролетишь  ты  мимо  жилища 
той  прелестной  Пери  ,  разскажи  ей  о  произшествіяхъ 
ГаФиза  свѣжее  въ  свѣжемъ,  новое  въ  новомъ. 


Прим.  Подобное  выраженіе  т.  е.  повторееіе  одинакаго  значенія     словъ 

//  9  ,Ь/ 

называется:  лэ^К;*»  ѢІд^І 
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х  С/  У  У  х   '  /Ь  X   С/  ? 


Тому ,  кто  всегда  былъ  твоимъ  благодѣтелемъ  ,  прости, 
если  разъ  въ  свою  жизнь  сдѣлаетъ  тебѣ  непріятноств. 

х  х  О      X    X  у 

*"  О      хо   х  х  X      О    х  г        ?  ь  ь 

Если  та  ІПиразская  красавица  завладѣетъ  моимъ  серд- 
цемъ  ,  то  подарю7  ей  Самаркандъ  и  Бухару  ради  ро- 
динки ея. 

Да  ослѣпнетъ  глазъ  того  зломыслящаго  ,  который  не- 
достаток!» выказываетъ  достойнствомъ. 

'    '  Г.  '     ' 

х  1<  х  Ь        Г        Ь  ,  ,      9 

X       4/        х^~  }  ,  х 

Онъ  увидѣлъ  въ  немъ  человѣка  съ  прекраснымъ  харак- 
теромъ,  краснорѣчиваго,  понимающаго  достоинство  чело- 
века, опытнаго,  ученаго  ,  совершившаго  много  путеше- 
ствій  и  заслужившаго  вниманіе  друзей. 

^Ц-і  ^Ц  ^.^  ^-&  ^ 
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Древо  радости  человѣка,  не  имѣющаго  на  свѣтѣ  искрен- 
ныхъ  друзей,  не  принесетъ  никакихъ  плодовъ. 

О  •  ѵ  3  »  с 

Безпредѣльные  перевороты  міра  подобны  морю  безъ  дна; 
и  потому  неблагородные  люди  попали  въ  такую  бо- 
лѣзнь,  которой  нельзя  излечить. 

,'  х*  ,  '         ' ь "    '         Г 

Положи  ты  предъ  соловьемъ  сто  пучковъ  базилики , 
сердце  его,  кромѣ  благовонія  розы,  ничего  не  захочетъ. 

9  9  /- 

с  ■       \       V      .  '• '    '    ■     ? 

Въ  другой  разъ  іосифъ  ей  сказа лъ:  «О  красавица,  если 
у  тебя  есть  другое  желаніе,  выскажи.» 


х^  $*/■  ^Т^Ь  ^ТІ  с)-?' 


Если  кто  заставить  плакать  сироту  ,  Богъ  предастъ  его 
адскому  огню. 
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'9  <•>       ,  С  С  0 

'  '    '&    "'      .'у      V 

Тотъ,  кто  погруженъ  въ  невѣжество ,  презрѣненъ  ,  хотя 
бы  владѣлъ  несмѣтнымъ  богатствомъ.  Человѣкъ,  кото- 
рый богатъ  познаніями,  никогда  не  пожелаетъ  ни  зо- 
лота ни  драгоцѣнныхъ  камней. 

'  9 

С/  ./  •  Ь  '  О     / 

'  ■         9  *•*  ' 

О  Саади!  человѣкъ  съ  славнымъ  именемъ  никогда  не 
умретъ;  мертвъ  тотъ,  котораго  имя  никогда  не  произ- 
носятъ  съ  хорошей  стороны. 

?  6)  Съ  міьстоименіями: 

Увидѣли  однаго  медика,  который,  приближаясь  къ  клад- 
бищу, закрывался  абою  или  нлащемъ,  о  причинѣ  чего 
и  спрашивали  его. 

//—         •  9  9 

Всякій,  кто  творитъ  добро,  оное  и  пріобрѣтаетъ,  а  вся- 
кій,  кто  сдѣлаль  зло,  получилъ  вредъ. 


4-0 

'  •  9 

'       '      9  Ь     '  ,  ,  Р  , 

Тотъ,  который  наставилъ  сѣть  другимъ,  наконецъ  и  самъ 
попалъ  туда.  Хорошая  вѣтвь  принесетъ  плоды  счастія; 
не  соберетъ  розъ  тотъ,  который  сѣетъ  терніе;  зная 
возмездіе  за  пользу  и  вредъ  ,  твори  (дѣла)  добро ,  ибо 
оно  хорошо. 

*  'і    \      '*  ?    '   \        -  ' ' 
Я  возвысилъ  эту  добычу,  я  же  опять  ее  свяжу  арканомъ. 

в)  Съ   глаголами: 

»  9         У 

.С': * *       -к  Г.         ..*•  ^м-. 
Г  Г.  *Ѵ       .'-     V*      і  -г' 


Чего  пока  не  говорилъ,  можешь  сказать;  а  какъ  скоро 
высказалъ,  не  скроешь  его. 

С  •  •  9  •    О 

Отъ    безпрерывнаго    ея  смѣха  ,    іосифъ    съ  удивленіемъ 
спросилъ:  какъ  её  зовутъ  и  кто  она  такая? 
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'   I  '    '         \         '  '    '  * с  ' 

Никогда  она  мнѣ  не  отвѣчаетъ,  если  даже  писать  ей  и 
тысячи  писемъ. 

ір^  ^^  ^л.   си~!  с^і 

^"    і     ^ ;    ^ 
Г '    ••  •      ^     Г 

'Г 

с  :    *      . '  *■'      ,  ..  ° 
ѵѴ  -^  ^   ^Й 

Былъ  оселъ,  у  котораго  не  было  хвоста  ,  и  который 
однажды  выражалъ  свою  печаль  о  неимѣніи  хвоста; 
искалъ  себѣ  хвоста  ,  ходилъ  да  не  находилъ  себѣ  хво- 
ста и  молчалъ.  Вдругъ  по  неволѣ  нрошелъ  онъ  чрезъ 
лугъ;  какъ  только  увидѣлъ  его  изъ  какого  то  угла  по- 
селянинъ ,  вскочилъ  и  отрѣзалъ    ему  оба  уши.    Несча- 

6 
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стный  осленокъ  хотѣлъ  себѣ  найти  хвоста,  не  нашелъ 
его  и  потерялъ  оба  уши.  Вотъ  возмездіе  человѣка,  про- 
стирающего свое  желаыіе  до  безконечности. 

г)  Съ  частицами: 


У*}    .  %\«-кі   ъ^У±'і\      _:    А.Г  >і 


и 


Всякій,  кто  говорить  необдуманно  ,  сильно  раскаивается 

въ  послѣдствіи. 

/  > 

?  у  ^>      с? 

Земледѣлецъ,    какь  то  увидѣвъ    его  изъ  ^одного    угла  -, 
вскочилъ  и  отрѣзалъ  ему  обѣ  уши. 

,  Прибавляясь  ко  второму  лицу  единственнаго  числа  по- 
велительна™ наклоненія  глагола  ,  выражаетъ  отвлечен- 
ное понятіе,  дѣйствіе,  или  означаетъ  мѣсто,  гдѣ  прои- 
сходить или  производится  дѣйствіе,  напр. 

Отъ  глеи.  Лов.  накл.  Имя  дѣгіст. 

^)2-диденъ-Вт-     ^.--.-бинъ-Смоцт,     уЦг:  -  бинигиъ  - 
дѣть,  Зрѣлище  , 

театръ ; 

у^-А^-ситаиденъ-     с\х~,-ситай-Хвъ-     ,  ±*\х~,  - ттаишъ~ 
&   ••  у    ,  ,  ѵ  у 

Хвалить,  ли  .  Похвала; 

лЗу^-фермуденъ-     ^сЬу-фермай-       ^Ьу-фержатаъ- 

Приказать,  Прикажи,  Приказаніе, 

повелѣть,  повелѣвай,  повелѣніе ; 
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л^)з  ^-перверденъ-      ^^У-перверъ-       іГіз  *?гпеРвеРишъ " 
Воспитывать,        Воспитывай,  Воспитаніе, 

питать,  питай,  питаніе. 

і  Означаетъ  число  тристо. 


^р  С(7//25  ,    семьнадцатая  и  согласная  буква  Перспдскаго  ал- 
фавита. 

—  ,   Произносится  какъ  двойное  Русское    с  и  какъ  ц?  Пер- 

сидский, по  съ  нѣкоторымъ  успленіемъ,  напр. 

,.~^-ссеО/)5-Тернѣніе ; 
р  с  • 
^ У*..о-ссепдукъ  -Су ндукъ,   ящикъ ; 

^І^-ссс/^б-Чистый,  ясный. 

—  ,  Означаетъ  число  девни  >сто. 


р  Затъ  ,    восемыіадпатая    и  согласная    буква     Персидскаго 


и 

алфавита. 


—  ,  Соотвѣтствуегъ    Русскому    двойному    з,   и   персидскому  \ 

но  съ  нѣкоторымъ  усиленіемъ,  напр. 

,  \+~о-зземапъ-  Ручательство ; 

^эі^-ззг /7^е/яо-Пиръ,   угощеніе ; 

>_і,*^-зза-и^б-Слабый,  тощій,  безсильный. 

—  ,  Означаетъ  число  восемьсотъ. 


і    Та,  девятнадцатая  и  согласная  буква  Персидскаго    алфа- 
вита. 

—  ,  Выговаривается  какъ  Русское  т,  и  какъ  Персидская  СЗ 
но  съ  пѣкоторымъ  усиленіемъ,  напр. 


и 

Л*1  -ттулъ- До лгій,  длинный; 

'  С/ 

^л^-ЛІг-ттгтел^шЭемб-Искать,  требовать,  призывать. 

—  ,   Замѣняется  буквою   с>  напр.  !ь&.')-нефть  и  ^к-і-пефть- 

НеФть ; 

^Х-ттей  ку  и^З-тейку- 

Куропатка. 

—  ,   Называется  ^йЛх*Ц9  т.    е.  та  съ  алифомъ,    или    имѣю- 

ш/ш  алиФъ. 

—  ,  Означаетъ  число  девять. 


■Ь  За,  двадцатая  и  согласная  буква  Персидскаго  алфавита. 

—  ,  Соотвѣтствуетъ  Русскому  двойному  з,  и  ',  или  і  Персид- 

скимъ  буквамъ,  но  съ  нѣкоторымъ  усиленіемъ,   напр. 
ч^иДІ^ -ззу лметъ-МірдіКъ,  темнота ; 
удь -ззеферъ-ПобІіда.,  торжество ; 
^д  Л-ззарш^з-Красивый,  пріятный ; 

^ІЬ-ззалижб-Жестокій,  обижающій. 

—  ,  Называется  ^Лж^Ць    т.  е.  за   съ    алифомъ ,    или  имѣю- 

щій  алиФЪ. 

—  ,  Означаетъ  число  девятьсотъ. 


^,  Айнъ,  двадцать  первая  и  согласная  буква  Персидскаго  ал- 
фавита. 

—  ,  Произносится  какъ  Русскіе  а  ,  у  и  и,    когда  ею  начи- 
наются слова,  напр. 
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^>2^-адетъ-0бычаи,  обыкновеніс ; 

,лс-у«?р&-Извинепіе ; 
ч^Л^-штгя^б-Выговоръ,  уирекъ1. 

—  ,  Не  производитъ  никакого  дѣйствія  въ  средішѣ  и  въ  концт; 

словъ,  когда  ею  оканчивается  слогь,  т.  е.  когда    надъ 

ней  ставится  или  предполагается  знакъ  *\^-джезмъ  напр. 
^іли>-жя-лу.]/5-Извѣстный ; 

»  с  • 

^л*^-жа-дулг5-Несуществуюш,ій,  потерянный ; 
Ль\-и-ламъ-Объявлсто. 

—  ,  Означаетъ  число  семьдесят. 


^  Гайнъ  ,    двадцать  вторая  и  согласная     буква  Персидскаго 
алфавита. 

—  ,  Произносится  какъ  Русское  і  ,  но  съ  нѣкоторымъ  уси- 

леніемъ,  напр. 

^.і  ,&-гбгрге<5б-Чужестранен,ъ,  странникъ ; 
^&-гулбШб-Мальчикъ,  Юноша; 
Д&-га/ш-Богатый ; 

^7&ь-гемшінъ-П.ечалыіьт,  горестный. 

—  ,  Замѣняется  буквою  ^-  напр.  ^І^І*  -  юливоджъ   и    ^ІЛ^- 

халиваджъ-Коршунъ. 

—  ,  Означаетъ  число  тысяча. 


1  Прим.    Эту  букву    можно  назвать    и  поіугласною ,    судя    по  ея  ііроиз- 
ношенію. 
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^_3   Фа,    двадцать    третья    и  согласная    буква    Персидскаго 
алфавита. 

—  ,  Выговаривается  какъ  Русское  ф,  напр. 

^Ц^-^ерлеа/ів-Повелѣше,   приказаиіе  ;  указъ; 
^Ѵ/з  -{рарсъ-Поірсія ; 

сІ^І2-^с/з^7&-Превосходный,  отличный ; 
^А^Л-феристаденъ-Иосылаль,   отправлять. 

— ,  Заменяется  буквою^напр.   Аэ  узефанъи    X  \-зеваиъ\  д 
>*->  напр.    Хэузефанъ  и    ,Ь  \-зебапъ\ 

—  ,  Означастъ  число  ѵосемьдесять. 


^  Кафъ,  двадцать  четвертая  и  согласная     буква  Персидска- 
го алфавита. 

— -  ,  Соотвѣтствустъ  Русскому  к,  напр. 

^іэ-жше-  Судья , 

^Іэ-/сш/уяб-Правило  ,  постановленіе; 
ѵ  ѵД.э-#«()ш*б-Древный,  прежній ; 

^э-кавм-Крѣпкій,  сильный1. 


1  Прим.  Ученѣйшій  и  единственный  Оріенталистъ  во  всей  Россіи  Мирза 
Каземъ-Бекъ,  полезные  труды  котораго,  изданные  въ  свѣтъ,  обогаща- 
ютъ  съ  каждымь  днемъ  умы  и  разумъ  молодыхъ  или,  лучше  сказать, 
еще  не  зрѣлыхъ  Оріенталистовъ,  —  вотъ  что  говоритъ  въ  своей  Турец- 
ко-Татарской Грамматикѣ  —  на  стр.  16-й  —  о  сплѣ  этой  буквы :  „Ни  въ 
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X  Р  2  9. 

—  ,  Заменяется  буквою   ^Гнапр.  ^кІІі.  -хунпакъ  и  ^іГІДа.- 

хуннакк-Жаба,  гортанная 
болѣзнь. 

—  ,  Означастъ  число  сто. 


К1ш([,  двадцать    пятая    и    согласная  буква  Перси дскаго 
алфавита. 

Соотвѣтствуетъ  Англійскому  кіі,  напр. 

'  ѵ А-*-?-ккитабъ- Книга'; 

^Л„.<  ^-/с/шдг/.'Об-Счастливьш ; 

9 

^„^-ккуштеиь-У  бивал ь,  умерщвлять. 

Замѣнястся  буквою   ^  напр.  ^Х.А^-данкк  и  ^-.Аі-данкъ- 

Мелкая,  дроб- 
ная монета; 

^Х  напр.   чі/1~  -  сукіь  и  ^Т^  -  суть- 

Печаль,  грусть. 
Есть  уменьшительная  частица,  напр. 

А:-#Ш5-Садъ,  ^Х-^Ь  -&і?ел*/і-Садикъ ; 

с,-  >  с 

^о-ифдб-Человѣкъ,         чііЗ^-  .мфде/с/і-Человѣчикъ ; 
9  ^е-лгургб-Птица ,  ^Х^-ліургекк-  Пти чка  ; 

Л..-Э.  -чизъ- Вещь ,  ^^у^-чизекк-Вещіща ; 

*Х^  -  де/мигрб-Лучшій,       ІІЙ^ф  -  бектерекІі-Хоірошеиъкііі ; 
р.  -харъ-Оселъ ,  ^>\^-харекк~Ослеиокъ. 


какомъ  Европейскомъ  языкѣ  нѣтъ  звука,  соотв  втствующаго  звуку  ^. 
Въ  Арабскомъ  языкѣ  эта  буква  произносится  грубо  до  невѣроятности ; 
но  въ  Персидскомъ  и  Турецкомъ  гораздо  нежнѣе  , 
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,  Прибавляясь  къ  личным  ь   мѣстоименіямъ  т.  е.  къ  бук- 
вамъ  ц^  ^  и  >  означающими  лице,  выражагтъ  подобіе, 
сравнение  съ  словами:  /сака,    подобно  и  *шго,  напр. 
О^-яЛетб-Какъ  ты,  подобно  тебѣ,  что  ты; 
ѵс5 -  кІіешъ-Какъ  онъ,  подобно  ему,  что  онъ. 
,  Означаетъ  число  двадцать. 


Т  Гкпфъ,  двадцать  шестая  и  согласная  буква  Персидскаго 
алфавита1. 

,  Произносится  какъ  Русское  г,  но  съ  нѣкоторымъ    уси- 
леніемъ,  напр. 

У^-  музарб-Проходъ,   переходъ ; 
а;~  ;?- 1  курсипэ-  Голодны  и ; 

^х.З  -гкофтенъ-Гоъоутъ. 

,  Замѣняется  буквою  ^  напр.  уъ^  -жевііеръ  и ^^-джеекеръ- 

Драгоцѣнный  камень  , 
жемчужина,  перлъ; 

*Лу-нерік\ісъ  и     ^у  "  перд- 
жмсб-Нарцисъ. 


,  Ставится  для  благозвучія    между    словомъ  ,    окончиваю- 
щимся    на  безгласное  с  и 
множественное  число,  напр 


щимся    на  безгласное  с  и  частицею    и*,  составляющею 


1  Прим.  Эта  буква  изображается  еще  съ  тремя  точками  па  верху-ч^>-и 
употребляется  большею  частію  въ  Турецкомъ  языкѣ.  Эти  же  три  точ- 
ки, равно  какъ  и  верхная  ея  черточка  ,  почти  всегда  онускаюгся  въ 
дипломати ческ и хъ  бумагахъ  и  рукописяхъ,  какъ  въ  Персидскихъ,  такъ 
и  въ  Турецкихъ. 


49 

Ед.  число.  Множ.  число. 

' с '  ^    'с' 

сл^-беидэ-Слуга,  ЛГол*;-белдэгюам«-Слуги ; 

ь^,  Л-фириигтэ- Ап-      Л\%  ^^-фириіитэічанъ-  Ангелы. 

гелъ, 


^  Лялю,  или  Лямъ,  двадцать  седьмая  и  согласная  буква  Пер- 
сндскаго  алфавита. 

—  ,  Выговаривается  какъ  Русскій  л,  напр. 

,-Л-)-.ш<й?с й- Одежда,  платье ; 
>^  ^-лазимъ -Необходимы и,  нужный  ; 

•Оо  ѵ-^-легзі*дел#-Ско.іьзить; 

^     *. 
ц^з  \у-лерзи$епъ-Т^петаіъ,  дроа«ать. 

,  ?  9 

—  ,  Заменяется   буквою   .  напр.  ^з^-суфалъ  и  Хэ^-суфарь~ 

Игольное  ушко. 

—  ,  Есть  клятвенная    частица,    называемая  *~.'э  ^!  напр.  *\5 

клянусь  Богомъ! 

—  ,  Означаетъ  число  тридцать. 


*  Мимъ,  двадцать  осьмая  и  согласная  буква  Персидскаго  ал 
Фавита. 

—  ,  Произносится  какъ  Русскій  л  ,  напр. 

^^и~лсадер5-Мать; 
^!ліІ*-лсал^а/)е-Богатый ; 

'  ь  * 

х^-мурдень-  Умирать ; 
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—  ,  Замѣняется  буквою     ,  напр.  б^+±-хумберэ  и  р^^-хун- 

берэ-Малеиькт  глиня- 
ный сосудъ;  пушка; 
бомба;  мортира; 

-    Су  '   С  / 

,1^6»-  Ьемворь  и^^-Ненеарь 
Гладкое  или  плоское 
мѣсто .  плоская  по- 
верхность. 

—  ,  Прибавляясь  къ  чисштельньшъ    количественньшъ    нме- 

иамъ,   составляетъ  числительное  порядочное,  напр. 

Числ.   Колич.  Числ.  Порядоч. 

У 

^іХ-і-екк-Одниъ;  Х-е*  Лу.тгб-Первый ; 

'  і     У 

^-ду-Два,  ^--  дувнумъ  -Вторый ; 

У 

л~-се-Три,  ^^-сейулсг-Третій; 

•    ,  У       у   у 

^^-чекаръ-Четыіре,     ^І^-чеІшрумъ  -Четвертый, 

—  ,  Есть  отрицательная  частица  только    для  повелительнаго 

наклоненія  ,  которая  или  пишется  отдѣльно  ,  или  сли- 
вается съ  нимъ,  т.  е.  съ  повелительным ъ  наклонені- 
емъ.  напр. 

у      у  У    У 

^У>х  ъ*-ме-ресъ   или  ^*-мересъ-Не   достигай; 
угу^-ме-терсъ   или  ^^-метерсъ-Не   бойся; 

У 

у  у   , 

^ь  ***- ме-ккунъ-   или  ^^-мекЬг/нъ-Нс   дѣлай. 

—  ,  Подобно  буквамъ  «о  и  р^  соединяясь  съ  именами  (во- 

обще), мѣстоименіями,  глаголами  и  частицами  въ  концѣ 
слова,  означаетъ  первое  лице  ,  равно  какъ  и  притяжа- 
тельное мѣстоимеиіе  или  принадлежность,  имѣя  впереди 

у         Ьѣу 

ьзг'^-фетКа,  напр. 


5і 
а)  Сь  именами: 

Вдругь    издали    показывается    мнѣ  вода  и  я ,    падая  и 
вставая,  спѣшу  къ  пей. 

Похитивъ  меня  во  всякое  время  волна  ,  то  опускастъ  въ 
бездну,  то  бросаетъ  на  поверхность. 

с--       <,'•       /■  -•  >      '    /  д.^      - 

I  '•    ^  I  ^       ^    •;  і  -*>  х 

Ормузскій  Шахъ,  увидѣвъ  меня  и  не  услыхавъ  отъ  ме- 
ня ни  слова,  оказалъ  большое  благодЬяиіе;  Ездскій  же 
Шахъ,  хотя  и  увидѣлъ  меня  и  слышалъ  похвалу  ,  од- 
накожъ  ничего  мнѣ  не  даль. 


Л;  І^  р)Ц*а>.  ун^  ^  ^  а^  */- 

Кому  мнѣ  открыть  свою  тайну,  когда  не  осталось  хра- 
нителей тайнъ.  Къ  чему  прибегнуть  мнѣ,  когда  не  ста- 
ло искрения го  друга  моего. 

6)  Съ  мѣстоименіями: 

,  V      <*>       '    :  .<-.:     7  :' 
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^■ЦЬ^І  ^іНіН  ^  ^ІН 


Я  тотъ  жажду щій  въ  пссчанныхъ  стеияхъ,  который  спѣ- 
шитъ  за  водою  во  всѣ  стороны. 


У    о 


*г  &**  1?>*  Л  с 


Я  тотъ,  у  котораго  разбился  корабль  и  который  сидитъ 
голый  на  одной  доскѣ. 

Сказала:  Я  та,  которая,    увидѣвъ  твое  лице,  предпочла 
тебя  цѣлому  свѣту. 


ь у/ 


Я  тотъ,  который  за  сопротивленіе  выучитъ  львовъ  иску- 
ству  бороться.  Какой  левъ  дерзнетъ  протянуть  лапу  на 
мою  добычу. 

в)   Съ  глаголами: 


ь     * 


Нынѣ,  если  непріятели  возьмутъ  меня  въ  пдѣнъ,  никто 
изъ  моихъ  друзей  не  поможетъ  мнѣ. 
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Если  не  вложешь  мнѣ  въ  руки  полы  возлюбленной  мо- 
ей, то  и  не  дѣлаи  меня  добычею  для  другихъ. 

уЬ.З     \     Ь—Х~~>      А^-Хл      ѵ^І^ч-^  ЛГ.^9  у-3 

Я  стыжусь  грубыхъ    поступковъ  своихъ.    Ты  не  оскор- 
бляй моего  сердца  упреками. 

У*  ■•'''         ' '    '  \        '. 

Я,  рыдая  подобно  Якову,  вопію,  о  вы!    кто  имѣеть    из- 
вѣстіе  о  потерянномъ  іосифѢ. 


{І^  Ч?>  Ь  ^~у^  ^ 

и-о^І  ^  ^ 

Ѵу     ^С^уі.    ^^а.    О 

Я  лишился  чувствъ ,  какъ  мнѣ  отыскать    друга    своего. 
Я  упалъ  духомъ,  кому  разсказать  мнѣ  своего  положенія. 

г)   Сь  частицами: 

^Ц)  ^РѴ  С)^•:^  ^Ч  $• 

* 

Если  собьюсь  я  еъ  истиннаго  пути, то  принесу  Богу  чи- 
стосердечное раскаяніе. 
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ЪУ  ег^  *)??$№  ^М  (}Ь 


/  ь 


О" 


Образъ  твой  никогда   не  изгладится  изь  сердца     моего, 
равно  какъ  и  прелестная  твоя  походка  изъ  памяти. 


Съ  разсвѣтомъ  пошелъ  я  въ  садъ  нарвать  цвѣтовъ,  какъ 
вдругъ  послышался  мнѣ  голос  ь  соловья. 

,^,    ,  , 
сл.>  ;^  „_^ --•>  ?У*у*  г^У.   ^ 

'  \ '         \        '  &'  і 

Никогда  иадъ  моей  головой  не  вѣялъ  вѣіерь  (вредный). 
Никогда  не  касались  моихъ  ногъ  колючія  тернія. 

—  ,  Означаетъ  число   сорокъ. 


/л  Нут,  двадцать    девятая    и    согласная  буква  Персидскаго 
алфавита. 

—  ,  Произносится  какъ  Русскій  щ  напр. 

Лі-нат-ХлЪбъ ; 
^\Іі-иаз/шиб-Пріятньій,  любезный ; 

•  е.  • 

^и^  -нишестень-Сил'Ъть ,  сѣсть. 

—  ,  Замѣняется  буквою  *  напр.  ^^^  ^А-шм-рузъ  или  ^^1 

инрузъ  и^^-имрузъ- 
Сегодня ; 
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•  /С 

^\~,  ^-А-инъ-салъ  или  ^\~^*\- 

икса  ль  и  ^  Ѵ^^*  ^ — ?#  л« — 

салъ-Ъъ  этотъ  годъ, 
въ  этомъ  году; 

^~ ^;)-инъ-шебъ  или  ч^~~*Ы- 

ингиебъ  и   ѵ^Ы-ѵш- 

м/<?05-Въ  сію  ночь. 

—  ,  Есть    отрицательная    частица  ,    употребляемая    во  всѣхъ 

временахъ  и  наклоненіяхъ  глаголовъ  ,  за  исключеніемъ 
повелите льнаго,  которая  или  пишется  отдѣ.іыю,  или  сли- 
вается съ  ними,  т.  е.  со  временами  и  нак.юиеніями  гла- 
гола, напр. 

л^.  м-не-ресидъ  пли     ^г~у-нересидъ-Не  достпгъ; 

х.і{  ъі-не-ікофти  или      '*-&->  -иетофти-Уы  не  го- 

ворилъ ; 
*>\$    !•  АІ-М-леи-долелевилй  ѵі^    с^і-неми-данемъ  -Не 

знаю. 

—  ,  Означаетъ   число  пя?пьдес/гть. 


^  Бав5,  тридцатая  и    гласная   буква  Персидскаго  алфавита. 

—  ,  Соотвѣтствуетъ  Русскому    у  ,  о  ,  когда  ею  оканчивается 
слогъ  или  слово,  и  слѣдовательно  есть  гласная,  напр. 

^-булеб-Сова; 

^у  ^-хубру -Прекрасный  лицімъ,    прелестный  собою; 

^За..!^  -  хошдилъ  -Веселый ; 
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«л.^  -пу  шидет-На  дѣть1. 

—  ,  Замѣняется  буквою  і  напр.     хЛі-геливенъ  и  ^ІІа  -іели- 

женъ-Типа. 
/»  напр.  у  у  -  мевизъ  и  ѵ.*.*  -  мемизъ- 

Изюмъ. 

—  ,  Есть  клятвенная  частица,  употребляемая  только  въ  име- 

нахъ  Бога  и  называемая  а~а^  напр.  Л^  ей  Богу,  кля- 
нусь богомъ! 

—  ,  Въ  предложены  или  въ  періодѣ,  повторяясь  иногда  по- 

чти передъ  каждым  ь  словомъ ,  произносится  ву  послѣ 
гласной  буквы  и  какъ  у  послѣ  согласной  въ  стихотво- 
реніяхъ;  а  въ  прозѣ  обыкновенно  произносится  какъ 
во,  напр. 

^^:^  ч^^'Ч  ^и^.  ^^  зц  зц^  ,311^,31-- 


>^  ^^  ^Лс  о-^  ^зЬ  ^Лі  чГ^Ді'  ^ии 

Долголѣтіе,  благополучіе,  спокойствіе,  богатство,  прои- 
схожденіе,  родъ,  престолъ  и  счастіе   да  будутъ  вѣчны- 


*  Прим.  •  бываетъ  согласною,  когда  ею  начинается  слогь  или  слово,  или 
когда  она  принимаетъ  какой-нибудь  изъ  надъ  и  подъ-строчныхъ  гла- 
сныхъ  знаковъ  или  *у^  джезмв,  и  соотвѣтствуетъ  Русскому  «,  напр. 

О  И^-вяріеся-Наслѣдникъ ; 

.   * 

.^  ^-вираиг-Пустои,  пустынный ; 
і^ \: ^ I -звбаига-Солдатъ ;  сволочь. 
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ми  для  Тебя  въ  Твоемъ  Государствѣ;  да  будетъ  долго- 
лѣтіе  Твое  радостное,  благополучіе  -  благое,  спокойствіе  - 
всецѣлое,  богатство  -  обильное,  происхожденіе-продолжи- 
тельное,  родъ-вѣчный,  престолъ -твердый,  счастіе  Тебѣ 
покорное ! 


ЛЬ   адл..іо   л;Г  л^  , 


Чю  дѣлаіь  ищущему  друга,  какъ  не  перенесть  обидь, 
врага?  Ибо  сокровище  и  змѣя,  роза  и  терніе,  печаль  и 
радость  совмѣстны  (не  разлучиы). 

о   •  •   /  с  ^_  *  * 

,     .   >  -•  .-^         ^  .■  /. 

С    •       •?  •  #  У  ь-  • 

Въ  день  сраженія  тотъ  отважный  герой  мсчемъ  ,  копь- 
емъ,  булавою  и  арканомъ  рѣзалъ  ,  кололъ,  разбивалъ  и 
связыва.іъ  у  героевъ  головы  ,  груди  ,  ноги  и  руки. 

т.  е. 

Тотъ  отважный  герой,  въ  день  сражеиія  мечемъ  рѣзалъ 
головы,  копьемъ  кололъ  груди,  булавою  разбивалъ  ноги  и 
арканомъ  связывалъ  руки  у   другнхъ  героевъ. 


Г 


*-,«.' 


с  ф 


1  или  Д^і^    '^.'^т^"*^   Н'3    *■"''    *'    т'    е'  Мечемъ  і    кинжаломъ ,    була- 
вою и  арканомъ. 

2  Примѣч.  Подобное  предложеніе  называется:  » ^^^^^^^  * — ѵ  т.  е.  Слож« 

пое  придаточное  предложение.  См.  стр.    12  сего  учео: ....   ^*   ^^ 


8 
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Въ  одномъ  городѣ  у  одного  купца  было  много  богат- 
ства, вещей,  лошадей  и  слоновъ. 

Однажды  одинъ  золотыхъ  дѣ.іъ  мастеръ,  плотникъ,  пор- 
тной и  отіпельникъ  вмѣстѣ  путешествовали, 

—  ,  При  переводѣ,  кромѣ  и,  еоотвѣтствуетъ    еще    Руескимъ 
соединительнымъ  согезамъ:  а,  также,  но  и  проч.    напр, 

Я,         *    у 

Я  слыша лъ  объ  одномъ  Царевнчѣ,  что  онъ  былъ  не  ве- 
ликъ  ростомъ  и  дуренъ  собою,  а  другіе  его  братья  -  вы- 
соки и  красивы. 

» 

СУ. А ^-^        О-*. аХѵма'        О  *  1-А СЕ^— &      Ц—Ѵ      а       ѵЛ ~-    г 

^      у  '  ,        '  ^  '*'  \ 

Въ  Египтѣ  были  два  Царевича,  изъ  коихъ  одинъ  пріоб- 
рѣлъ  себ%  познаніе,  а  другой  богатство;  первый  былъ 
одинъ  изъ  весьма  ученыхъ  того  времени,  а  второй  сде- 
лался Царемъ  Египетскимъ.  Спустя  несколько  време- 
ни богачъ,  съ  почтеніемъ  смотря  на  ученаго,  говорилъ; 
«Я  достигъ  верховной  власти  ,  но  ты  при  всемъ  томъ 
остался  въ  нищетѣ,» 
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—  ,  Не  выговаривается  между  буквами  \и  ф  и  ^с  и  +  напр. 

^у^+^-хастен ь -Просить,  хотѣть ; 
,,лі  і^.  -ханден ъ -Читать,  называть ; 

ч_И*& — хабъ-Сонъ', 
;« К±-ханъ-€то.\ъ ; 

^  а^-.т/ш/5-Самъ: 

л,'  ^-&мдг-Засѣяішое  поле; 

ді* ІЛо і  ^  хишаоепдь -Родстаенн икъ. 

—  ,  Подобно  Жа  не  соединяется  пи  съ  последующими,  ни 

съ  предъидущпмн  и  съ   последующими  вмѣстѣ  буквами, 
т.  с.  ни  въ  начал);,  ни  въ  средпнѣ  слова. 

—  ,  Озпачаетъ  число  шесть. 


$  или  а  Іиі,  тридцать  первая  и  согласная  буква  Персидскаго 
алфавита. 

—  ,  Произносится  какъ  Латинскій  к,  но  съ  нѣкоторымъ  сла- 

бьшъ  прндыхаиіемъ,  напр. 

*Х-кА-ке<ртэ-НеА'Ъ&я ; 
.иіу>-  куш  яр"»-  Благоразумию»  ,  осторожный; 

..{<і~ь-1іестенъ-  Быть,  существовать1. 

'     '     у  '     '      , 

—  ,  Заменяется  буквою  ~  напр.   ^Л$а>-Нелалушъ  и  ^^Ли« 

желалумБ-Распря. 

—  ,  Прибавляясь  къ  повелительному  наклоненію  глагола,  об- 

разу етъ  изъ  него  имя  отвлеченнаго  понятія,  напр. 


1  Прим.  Эта  буква  въ  конпѣ  словъ  также  произносится  какъ  Латинскій 
Л,  когда  еіі  предшествуютъ  I  *  и  ^С  гласныя,  и  называется  ^-оі  ^с'-» 
т,   е.  ^   коренная  нлі   первоначальная,  напр. 


> 
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Отъ  и: 

Лов:  /шо: 

Имя  отел: 

^^~іу  -тиристенъ- 

с5-гкири- 

•   * 

ъ>  уі-тиріе  - 

Плакать, 

Плачь, 

Плачь  , 

вопить, 

вопи, 

вопль ; 

и0о  V  )-лерзиденъ- 

\^—лерзъ  - 

с\3  -  лерзэ- 

Трепетать, 

Трепе- 

Трепетъ, 

дрожать, 

щи,  дрожи, 

дрожь ; 

•         с  ' 

с  • 

/о ' 

^.^-хендъ- 

СУ^-хенде  - 

Смѣяться, 

Смѣйся, 

Смѣхъ ; 

,  Вопрос ительныхъ   мѣстоименій    лГ-и/ш-кто?  и  <^-*ш-что?, 

соединяясь  съ  вспомогательнымъ  глаголомъ  ^'^~*~>кестенъ 
въ  третьемъ  лицѣ  единственнаго  числа  настоя щаго  вре- 
мени, перемѣняегся  въ  ±$  напр. 

>Л*~»!ь-ккистъ    вм.  о^*-І  или  ^^ь&Х-кки-кестъ-Кіо 


такой  есть? 


ФІ^<Р -г/^лфаЛ-Заблудившійся,  сбившійся  съ  дороги; 

<^-лЛг/Л-Гора ; 

Ц З-диА- Деревня. 
Но  когда  ей  предшествую™  согласныя  буквы,  то  она,  совершенно  те- 
ряя свое  придыханіе,    не  произносится  и  называется  ^и.*-яс  ^іл  т.  е. 
6  безгласная  или,  лучше  сказать ,    полугласная;  ибо,  какъ  видно  изъ 

слѣдующихъ  примѣровъ ,  она  ,   имѣя  впереди  азг*-3 ]-фетНа,    выгова- 
ривается   какъ  Русскія  а,  э  краткія,  напр. 

СХы>-бендэ-Ѵа6ъ,  невольникъ,  слуга; 

^у-музэ-Сапогъ ; 

м\^,^тЩ>анэ-Щвщця,  мЬсто  опустошенное. 
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^~^-чіістъ   вм.  с^-ѵ!   мдм   с  ~л>^-чи-кестъ  -  Что 

такое  ееѵюь? 

,  прибавляясь  къ  прилагательному    имени  мужескаго  ро- 
да, образуетъ  изъ  него  прилагательное  женскаго,  напр. 

Прил:  муж:  рода,  Прил:  жен:  рода; 

<■"  У  У  С    у 

^^  Х*-мезккуръ-У  по-  ^  ^  Х<-мезккурэ-Упомя- 

мянутып,  выше-  путая,  вышеска- 

сказанный,  занная. 

,  прибавляясь  въ  концѣ  слова  кь  существительному  име- 
ни, поставленная  съ  числительнымъ  количественнымъ, 
или  безъ  онаго  т.  е.  безъ    числитсльнаго    количествен 
наго  имени  ,    образуетъ    изъ  него    прилагательное  имя  , 

имѣя  впереди  &&?'«-*-  фетка ,  напр. 

Сущ  -.  съ  числ :  колич :  и  безъ  онаю,  Имя  прилашт : 

>  У  у  У   Ь' 

'^^  ^С-ек/і-руз&-Одинъ  день,      ^^^і-еккрузэ Од- 
нодневный ; 

^уі  ^Х;-екктенъ-Единая  плоть,     *;_!»'  ^Хі-екк-тенэ  - 
одно  тѣло,  Имѣющій 

одну  плоть, 
одно  тѣло. 

•  С    •  у  с    у 

^\~,1Л:«-ъиешъ-салъ  -  Шесть         Л*,     ±ѣ  -  гиегиъ-са- 
лѣтъ,  лэ-Шести- 

лѣтній ; 

У  У  '    *  , 

У~,>х^-садъ-салъ-Сто  лѣтъ,  Л_  .х^-садъ-салэ- 

Столѣтній ; 

*  У  ? 

^  ^грузс- День,  с^  ^  ^-рузэ-Дневный ; 

оІ»-.иаА-Луна,  л2>1*-лшЛз  -  Лунный ; 

^ I—  -сал ъ- Го дъ}  ѵ\~,-салэ  -Годовой : 


ш 


62 
,  Имѣя  надъ  собою  двѣ  точки- «-называется  ^?  ^ІУ  и 

■  V  ^ 

оу    л/г.  е.  та  круглая  и  выговаривается  какъ  о  Персид- 
ская и  какъ  т  Русское,  нанр. 

Ъ!,і   или    ^>з\^~ирадеть-Же.ішіс,  намѣреніе,  воля. 


О        '  ' 


,  Называется  ііц.  у  ^І»  т.  е.  с  Двуглазій  или  имѣюніій 
два  глаза ;-^»  ^ій  потому,  что  пишется  въ  этомъ  сло- 
ви ;  -  и    б^Т  или  У^ъ  ^§1а  /л.  е.  Ьа  крутая. 

,  Означаетъ  число  пять. 


^  //,  тридцать  вторая  и  гласная  буква  Порспдскаго  алфа- 
вита \ 

—  ,  Произношеніе  этой  буквы,  подобно  Алифу,  зависигь  оть 
надъ  и  подъ  сірочныхъ  гласныхъ  знаковъ:  она  можетъ 
выговариваться  какъ  Русскія  е,  щ  /о,  л,  напр. 

ЛЗу-езданъ-Богъ; 

зу-ездъ-Ездъ,  городъ  въ  Персіи; 

Л;  >зм()з -Отечество,  родина; 

..гі  у-зімб-Сѣдло; 
^Ц^-кшшб-Греція,  Гречсскій  народъ; 

ч^;-  /0С</^5-І0СИФЪ ; 


1  Примгьч.  ^$  бываетъ  и  согласною  буквою:  когда  ею  начинается  смгъ 
или  слово,  или  когда  она  принимаетъ  какой  нибудь  изъ  падъ  и  подъ 
строчиыхъ  гласныхъ  знаков  ь,  или   *^-джезмб. 


03 
л/-лдб-Рука; 

^.^о-дунявн-Мірской,  світскій. 

—  ,  Прибавляясь  къ  существительному  имени,  образуете  изъ 

него : 

1)  Прилагательное  имя,  напр. 

Сущ :  Прилагаю : 

Л  ,Л.- гиеркъ  Восток ъ,  э^-м рті  Восточный ; 

ОІі-одаД-Царь,  с>ІЛ.-г#<://ш-Царскій ; 

г^ѣ-ттавсъ  Павлин ь,       ^1Ъ-ттщсм-Т1авлипь№. 

2)  Нарѣчіе  подобіл.  равенства,  соответствующее  Русскнмъ 
словамъ:  подобно,  какъ,  па  равпѣ  съ,  напр. 

Су  щ :  Пр  илагат : 

\~Х.?-ккенизъ-Неюл ь-     ^су^.^-кііеііизи-подобпо  не- 
ница,   служанка,  вольницѣ  ,  служан- 

кѣ;  какъ  невольни- 
ца ,  служанка;  на 
рсвнѣ  съ  невольни- 
цею, служанкою. 

—  ,  Прибавляясь  къ  прилагательному  имени,    образуете  изъ 

него  существительное  отвлеченное,   напр. 

Имя  прги:  Сугц:  отвлеч: 

->І1-Ш(7<)5-Веселый,  ^оІ^-шядм-Веселіе,  ра- 

радостный,  дость; 

^ІуЗ-дуруштъ-Стро-  лі^  -  дурушти  -  Стро- 

гій,  жестокій,  гость,  жестокость; 

^) 2-дилиръ-Отъаж-  ^І^Л  -  дилири  -  Храб- 

•   •  У     У     У 

ный,  смѣлый,  рость,  смѣлость; 
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Ъ  3~^у()5-Скорый ; 

быстрый, 

Х*2І:~-шадмапъ-Ве- 

селый,  радо- 
стный, 


ъ$Ъ)-зуди-  Скорость  , 

быстрота : 

.ііоі^-іаадлга/ш  -  Весе- 

ліе,  радость; 


Прибавляясь  къ  существительному  имени,  образуетъ  изъ 
него  существительное  отвлеченное,  напр. 


:  Сущ: 

Сум,:  отелен: 

»~2<ь  -хесмъ-Вфагъ, 

^ь^ь.-хесми  Вражда ; 

:>;:>- дузг)5-Воръ, 

^^з-  дузди  -Воровство ; 

^У;  ^  -  чу  бани  -  Пасту- 

тѵхъ, 

шество; 

^  (,  <> 

^.о.^^  -  душмепь  - 

^ь^з-душмепи  Вражда; 

Врагъ, 

/■   О  ' 

■^Су+Ъ)  -  рекбери  -  Путевод- 

теводптель, 

ство ; 

^гІІ,-ШШф5-С'1И- 

^*Ц.  -і/уагфм-Стихотворе- 

хотиорецъ  , 

ніе,  поэзія. 

поэтъ, 

—  ,  Ставится  для  благозвучія  ,  или  по  обыкновенно,  между 
именемъ,  кончащимся  на  }  ^  и  между  частицею  V ',  со- 
ставляющею множественное  число,  напр. 


Ее):  число: 


Множ:  число: 


13 |:>~дамх~Мудрый,  АА'Лз-данапнъ  (ем.    И -13 !.)) 

учеііыіт.  Мудрые,  ученые; 
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9       Ь  у  *  9    Ь    *  у        ^С/ 

збъ±>-бедъ-ху-Ъло-    \і з±±і-бедхулнъ  (ем.    Л-^л;) 

нравный,  По-  Злонравные,     пороч- 

рочный,  ные  *. 

—  ,  Прибавляясь  ко  всѣмъ  лицамъ  прошедшаго  времени  един- 
ственнаго  и  множественнаго  чиселъ  ,  за  исключеніемъ 
2-го  лица  единственнаго  числа,  образуетъ  изъ  него  не- 
совершенное время  желательнаго  наклоненія,  равно  какъ 
и  условіе,  напр. 

Прош:  время,  Желат:  накл: 

л ^-ресидемъ-Я.  до-       ^^.?г,^ресидеми-Если  бы 

стигъ,  я  достигъ; 

^-ѣ\э-даштемъ  -  Я  и-        ^Ці-даштеми-Если  бы 
мѣлъ,  я  имѣлъ. 

'•-""'      **    С'"      '  °   '    с  '  ^ ' 

Если  бы  я  имѣлъ  терпѣніе ,  то  достигъ  бы    своего  же- 
ланія  или  намѣренія. 

*  .9  ,  У       У    у 

У    О  У  Ь  У        У  У    О  9  у  О  О  У  ^ 

^       '  У  ^  '    •    У 

Если  бы  я  не  боялся  приглашеннаго,  то  проглотилъ  бы 
пригласителя  въ  одинъ  глатокъ. 

'  9    Ь  У  У       у  С        У  9    С  9  ,0  у   С  у      у         У 

У  *  У  ,  у      ^—^  '     'Г 


1  Прим.  Исключаются  изъ  этого  правила: 

Ед:  число:  Множ:  число: 

У  ,0        у 

^и»>-салг-Годъ,  *уІ~.-са*елигг-Года,  годы; 

^  -игл-Дѣдъ,  » 1_Г  С)  -ні  ягканв- ДЪаы  ; 

3  ^Ь  -<5азу-Рука,  * ^  ;Ь  -базуват-Ѵут. 


9 
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Если  бы  я  знадъ,  что  разлученіе  твое  будетъ  для  меня 
такъ  непріятно,  несносно  и  жгучо  сердце  ,  то  я  вовсе 
не  рѣшился  бы  быть  отлученнымъ  отъ  тебя,  хоть  на  од- 
ну минуту,  равно  какъ  и  удаленнымъ  -  на  одинъ  день. 

—  ,  прибавляясь  также  къ  Формамъ  прошедшаго  совершен- 
наго  и  не  совершеннаго  временъ  ,  образуетъ  изъ  нихъ 
давнопрошедшее  время,  напр. 


і,л — Л1|  у  ^Л>\^  ъ$  \3^}3' 


сг 


^л-л  ^і_5^  ь^-э  ь—%  .^.іци_і 


Не  ѣдалъ  ,  чтобы  успокоилось  его  сердце ,    не  давалъ , 
чтобы  пригодилось  ему  въ  гря дущемъ  (или  въ  послѣдствіи). 

Богачъ,  съ  почтеніемъ  смотря  на  бѣднаго,  говори лъ. 

Нѣкоторый  искатель,  входя  въ  опасную  степь,  говорилъ. 
^ — ^    - — *~ъ2  о^ — із  І^)  Ч^-Л 


Если  бы  облако  вдругъ  пролило  дождевыя  капли ,  то 
онѣ  отъ  теплоты  воздуха  обратились  бы  въ  огненныя 
искры.  И  если  бы  чрезъ  этотъ  воздухъ  пролетѣла  пти- 
ца, то  она  сожгла  бы  свои  крылья  и  перья  какъ  мо- 
тылекъ. 


/ 
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С  /         '  Ь  У  »  у  ,  ,Ьь  '  '  * 

Разсказываютъ  ,  что  было  два  товарища  ,  изъ  коихъ  о- 
динъ.былъ  уменъ,  а  другой  не  благоразуменъ.  Одинъ  , 
по  чрезмѣрной  смышленности  своей  употреблялъ  тыся- 
чу хитростей,  и  его  называли  остроумньшъ;  а  другой, 
по  чрезмѣрной  глупости  и  безразсудыости  не  отличалъ 
пользу  отъ  вреда,  и  его  называли  просто душнымъ. 

•  •  Ь    у  у  Ь    '    '  У    У    у  С/    I.// 

(г/  /    У  у  У    У  Ь/  ь' 

И  сколько  ни  гнахь  онъ  мухъ,  но  онѣ  тотчасъ  же  воз- 
вращались, и  когда  съ  одной  стороны  онъ  препятство- 
валъ  имъ,  онѣ  нападали  съ  другой. 

И  ежеминутно  онъ  падалъ  ницъ  на  землю  и  такъ  онъ 
стона лъ,  что  никто  не  стерпѣ лъ  бы  слышать  его. 

9  О    У     у  *    »         Ь    у  •  у  Ь    уЬ  у      у  .    '  с  'с 

& — Ала.  /*і^  »  * — *»Ь  Л-Лэ  «  іРу^із  ,^-*л<э  "*- •-*$?*  і^*'зл-?.з  ^С^  3*5  ум»*} 

Такъ  какъ  въ  томъ  лѣсу  было  много  дичи,  то  охотни- 
ки безпрестанно  посѣщали  его  и  постоянно,  для  ловли 
звѣрей  и  птицъ,  ставили  сѣти. 

Ь      У    '  .  уЬу  '  Ьу  Ь,    Р  =    •  Ь  уЬу~~ 

У      У  *  9  у  у  у  у 

о  у  с  .    ,    у 

Разсказываютъ,  что  былъ  такой  искусный  охотникъ,  что 
олень,  боясь  его  сѣти,  не  выходи  лъ  на  поле  и  серна  , 
опасаясь  его  хитрости,  не  выходила  изъ  пещеры. 


» 

Если  бъ  человѣкъ  имѣлъ  силу ,  онъ  всѣ  дѣла    устроилъ 
бы  для  себя  лучше. 

—  ,  Ставится  для  б лагозвучія  между  глаголомъ  ,  начинаю- 
щимся въ  неокончательномъ  наклоненіи  черезъ  !  ,  и  ме- 
жду звуками  -^  или  ^  ,  прибавленными  ко  всѣмъ  Фор- 
мамъ  Персидскихъ  глаголовъ  для  красоты,  благозвучія 
и  усиленія  \  равно  какъ  и  между  частицами  отрицания 
^  и  \л  2,  также  прибавленными  ко  всѣмъ  Формамъ  Пер- 
сидскихъ глаголовъ,  напр. 

/** 
Отъ  глагола  ^А-амеденъ-щъ ходить; 
л»  /»»  • 

{«-.і-бія  (ем.  Ь)  При-         \*-мея  {ем.  Іо) Не  ходи; 

ходи; 
,  *  ,  ,  ,  ''  '  < 

$$\ )  -  біяедъ  (еле.  л; Ь  )     ^0^  -  неямедъ  (ем,  л_^1>) 

Придетъ ;  Не  пришелъ  ,   не 

приходилъ. 

дА-.}  -  біямедъ  (ем.  *х.*Ь) 
Пришелъ, 

—  ,  Прибавляясь  къ  неокончательному  наклоненію  глагола, 
образу етъ  изъ  него  причастіе  страдательное  ,  соотвѣт- 
ствующее  Русскому  окончанію  мый  или  емый,  имѣя  впе- 

реди  с^-кНесрэ,  равно  какъ  и  имена  мѣстъ  ивременъ, 
имѣя  при  себѣ  слова:  ^э3-еактъ  для  озааченія  време- 
ни и  ^и.  -  джагХ  для  мѣста,  напр. 


1  См.  букву  ^ 

2  См.  буквы   *   II     л 
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а)  Неоконч:  накл:  Прич:  страдат: 

^хі^-ккуштенъ-Убп  -         ^.^-ккуштени-Убта- 

вать,  умерщв-  емый,    умерщвля- 

лять,  емый ; 

»:>^-л*уре)еи5-Умирать,  ^  ^-леурде/ш-Должен- 

ствующій  умереть; 

.  о^І-алевдеив-Прихо-.  ^  л^І-алееде/щ  -Должен- 

дить,  случаться,  ствующій  прійдти, 

случиться ; 

^я^^і-авміслге/гв-Повѣ-     ^аІ^зг^і  -  авихтени  -  Дол- 
си  ть,  женствующій  быть 

повѣшенъ. 

О  братъ !  Я  вижу,  что  ты  не  внимаешь  моимъ  словамъ  и 
не  оставляешь  это  неприличное  дѣло. 

Это  такая  чаша,  изъ  которой  всѣ  должны  пить  и  такое 
бремя,  которое  всѣ  должны  носить. 

б)  Неоконч:  накл:  Имя  мѣста  и  врем: 

,лі^-дандеяб~Читать,  ^Ъ    ~>  ^Л^-ханденій- 

ватше-Время 
чтенія , 

/      /  /        е.      ,      9   ' 

.•  ^*і -мелеудеиб-Показы-        ^с; I».  . і  ^і  ~немудеиій- 

вать,  джаге-Мѣсто, 

гдѣ    показы- 

ваютъ. 


^ 
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Имѣетъ  еще  различное  употребленіе  ,     о  которомъ  над- 
лежитъ  замѣтить  следующее: 

і)  сиэічг!  ^Ь  т.  е.  ^  сочетанія,  или  родительнаго 

падежа,  напр. 

,э|л&  ^иМ-шшаи  багдадъ-Паша  Багдада 

или  Багдадскій1. 

2)  г^-^і  или  С^л^  ^Ь  #г.  е.  ^  означающая  един- 
ство и  неопределенность  чего  либо,  напр. 

^З  -гкургки-Одинъ  волкъ ; 
^~&-кНеси-Кто- нибудь,  какой-нибудь, кто-то; 
^І^Ь-тгадша/ш-Одинъ ,    или    нѣкоторый  Го- 

,     сУдаРь- 

Теперь  я  сдѣлался  слугою  нѣкотораго  Царя,  повелѣнію 
котораго  повинуются  жители  страны 2. 

3)  А^д-чов  м,ш  ^л^  ^Ь  т.  е.  ^  составляющая  от- 
влеченное имя  въ  значеніи  неопредѣленнаго,  напр. 

Знаменитость    состоитъ  (или  заключается)  въ  умѣ,  а  не 
въ  лѣтахъ. 

Великодушіе  состоитъ  (или  заключается)  въ  добродѣте- 
ли,  а  не  въ  богатствѣ. 


1  См.  §  6  Объ  изэфѳтѢ. 

2  Прим.  Имена,  въ  концѣ  коихъ  находится  ^.Л-*.,?  или  ОЛ^  ^Ц> ,,  не 
могутъ  имѣть  множественна  го  числа. 


7І 


4)  с^ **«•>  ^Ь  т.  е.  ^  показывающая  отношеніе  од- 
ного имени  къ  другому,  одного  предмета  къ  дру- 
гому или  одной  вещи  къ  другой  ,  и  имѣющая 
силу  прилагательнаго  ,  соотвѣтствующаго  Рус- 
скимъ  окончаніямъ    скігі  ,  ецъ  и  плит,  напр. 

^у^-ширази-ТПп\)азскігІ  и  ли  ІПиразе^б, 

т.  е.  уроженецъ  города  Шираза, 
или  что-нибудь  изъ  Шираза,  что- 
нибудь     относящееся    къ    городу 

Ширазу ; 

^  .Іэ-$арсге-Персидскш  или  Летрсіяншъ, 

т.  е.  уроженецъ  Персіи,  или  что- 
нибудь  относящееся  къ  Персіи; 

іІ^|-г«с$е/га/ш-Испаганс#гге  или  Испа^- 
ганег^,  т.  е.  уроженецъ  города 
Испагана,  или  что-нибудь  отно- 
сящееся къ  городу  Испагану; 

^с^*-мисри-Егитіетскіи  или Егаитянинь, 
т.  е.  уроженецъ  Египта,  или  что- 
нибудь  относящееся  къ  Египту; 

^уК^-нишабури  -  Нишабурскш  ,  Ниша- 
буірянинъ  или  Нишабурег^,  т.  е.  у- 
роженецъ  города  Нишабура,  или 
что-нибудь  относящееся    къ  го- 
роду Нишабуру1. 

Или  же: 
-   ^  у&  ^Л-эспи  аре#м-Арабская  лошадь; 


1  Примѣч.    Это  правило    соблюдается    большею  частію     въ  собственныхъ 
именахъ. 
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9  у    У 

^сг^  ^* узебани  руси-Ѵусскт  языкъ; 
^^Іэ  ^М^-кЬитаби  $арсг«-Персидская  книга; 
^Г^э  ^ХА*-мулкки   фиренгки-Фірапцузское    ко- 
ролевство ; 

ѵ^^^Л,^'^^і,•-шсиг«  ккашмири -Кашмирская  шаль. 

5)  ^ — іэУг-0  ^Ь  т.   е.  ^5  показывающая  второе  ли- 
це, напр. 

-^-^реси-Ты  достигаешь ; 

^$^:^-ресиди-Ты  достигъ. 

и  6)  ѵі* з^к  ^с^  т.  е.  ^5  означающая    повѣствованіе 

или  разсказъ  ,  которая,  прибавляясь  къ  третьему 
лицу  прошедшаго  времени  единственного  числа, 
показываетъ  ,  что  начатое  дѣіі ствіе  непрерывно 
продолжается,  о  совершеніи  котораго  мы  еще  не 
знаемъ,  напр. 

О  ?  у  У      у         у      ,  О  ^        у      Ь    у  у         у  у  У  У 

У       У  у  У  У 

Нѣкоторый  рыбаловъ  постоянно  ловилъ  морскихърыбъ 
и  продавалъ  на  рынкѣ. 

Говорятъ,  что  Султанъ  МаЬмудъ  былъ  въ  дружбѣ  съ  Ая- 
зомъ  (или  очень  любилъ  Аяза). 

У  О  У  ^ЬУ     У  С/  у       у%        уЬ       У  У  У  У  -У  У    У        У  , 

Одинъ  изъ  Шамскихъ  (Сирійскихъ)  отшельниковъ  въ  лѣ- 
су  въ  лродолженіи  многихъ  лѣтъ  молился  Богу  и  питал- 
ся древесными  листьями. 


,    с,  . 
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л  >     *     '         *         г  *  х 

-  ІГа.і  ѵ^г^^^  ^-у  ^д^  А^.^:  Ьі^^!8  А 

Царь  Зузанъ  имѣлъ  одного  придворнаго  бдагодѣтельна- 
го  и  доброкачественнаго ,  который  принималъ  своихъ 
товарищей  очень  ласково  и  хвалилъ  ихъ  за  глаза  у  Царя. 


•  •  '  *  у 

л  -"->•'  ^  З-^!  »*-6**-  ^Ц^й  -с|  ^:-^--'ѵг 

--■-.-- 


іЧ^>  ѵ_Лх_з|ІУ  ^-^-іѵ  ^илА»  ^г--  ^О'Г^ 

Говорятъ,  чю  Абу-Али-Даккакъ ,  да  освѣтится  могила 
его,  въ  концѣ  своей  жизни  чувствовалъ  сильную  боль 
вт>  тѣлѣ;  почему  и  каждый  день,  восходя  на  крышу  и 
обращаясь  къ  солнцу,  говорилъ:  «О  солнце  нынѣшняго 
царства!  какъ  ты  было1  и  какъ  провадило 2?,  сіяло  ли 
ты  на  такомъ  містѣ,  гдѣ  было  бы  обстоятельство3  пе- 
чальнее этого  обстоятельства  и  извѣстилось  ли  ты  о 
подобныхъ  людяхъ  ,  вездѣ  и   всюду  находящихся  4>.  .  . 


1  т.  е.  Вчеря. 

2  т.  е.  Твое  время. 

3  т.  е.  Было  ли  ты  въ  такомъ  мѣетѣ  ,  гдѣ  находился  бы    кто  печальніе 

меня? 

*    т.   е.  ИзбѢствлссь  ли  ты  о   состоявши    подсбвыхъ  мнѣ  оолѣзненвыхъ    и 
печальвыхъ  людей? 

10 
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и  произносилъ  онъ  подобный  предложенія  до  тѣхъ  поръ, 
пока  зашло  солнце. 

—  ,  Означаетъ  число  десять. 


§   3. 


©  тпопкагь, 

Въ  Персидскомъ  языкѣ  болѣе  трехъ  точекъ  надъ  и  под  ь 
буквами  не  ставится. 

Они  суть  слѣдующія: 


Порядокъ  то- 
чена. 

Произношеніе  точекъ. 

Значенье  точекъ. 

- 

'  <-  ' 

Одна  точка. 

- 

Двѣ  точки. 

*  или  г 

'  *  ' 
1  ^_5Г-і  &~, 

Три  точки. 

1  Прымѣч.  Пишутъ  также  и  <»із_д.#  ;    но  иногда  пашутъ  и  произноеятъ 

г 
•  ь  . 

совершенно  ошибочно  ^з=°  -  и  ото  большею    частію    за   Кав- 
казомъ. 
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§  4. 


Ф  знакагь. 

Въ  Персидскомъ  языкѣ  знаки,  подобно  буквамъ  ,    раз- 
дѣляются  на  гласные,  двойные  гласные  и  согласные. 

1)  Гласные  знаки  суть: 


*■  \Назваліе  знаковб. 

знаковѵ. 


~7      >  1. 


у  \  или  <^х- 


Х-Э 


V 


Значенге    зна- 
ков?;. 


Какъ  они  про- 
износятся? 


На  верху, 
надъ; 


Внизу,  подъ; 


Передъ,предъ; 


Какъ  а  или  э; 


Какъ  и  иди  *Ѵ 


Какъ  о,  у, 

иди  /о 


ставятся? 


Надъ  бук- 
вами ; 


Подъ  бук- 
вами; 


Надъ  бук- 
вами. 


2)  Двойные  гласные  знаки  суть: 


•ѵ 

2. 

Какъ   ань; 

Надъ  бук- 
вами; 



Какъ   и«гг; 

Подъ  бук- 
вами; 

у 

^ру  ^  или  ь+^3 

Какъ   унз; 

Надъ  бук- 
вами. 
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3)  Соіласные  знаки  суть: 


1  Порядок* 

Е     знаков*. 

Названіе    знаков*. 

Значение  зна- 
ков*. 

акъ  они  про- 
износятся? 

Гдѣ  они 
ставятся? 

5 

в   О    с 

Какъ  *; 

И 
аэ 

>» 

&■ 

а 
* 

4 

Л;  Л^о 

І               5 

Фх*  или  Л-» 

Протяжепіе; 
продол  женіе. 

6 

а 

су^а, 

7 

ЬХг&я 

Соединеніе, 
союзъ ; 

Примѣчаніяі 

1)  Эти  три    гласные    знаки    называются   л$^.  т.  е.     движете  '•> 

ибо  въ  каждомъ  словѣ  первая  или  начальная  буква  дол- 
жна приводиться  въ  движеніе  посредствомъ  одного  изъ 
сихъ  трехъ  знаковъ,  отъ  коихъ  и  слѣдствен  но  зависитъ 

произношеніе  словъ,  и  изъ  которыхъ  первый  т.е.  л — гзг^ 
фетка  имѣетъ  сходство  съ  1,  второй  т.  е.  с^+Л'-кпесра  съ 
^  и  третій  т.  е.  ь+^-земма  съ  ^  . 

2)  Эти  же  три  двойные    Арабскіе  гласные    знаки  ,    названные 

Оріенталистами  ^іу-з  ,  показываютъ,  что  буквы,  надъ  и 
подъ  которыми  они  ставятся,  должны  быть  произнесе- 
ны  такъ,  какъ  бы  за  ними  слѣдовалъ  ^ ;  это  правило  со- 

храняется  и  тогда,  когда  подъ  ^^  прибавляется  I  въ 
концѣ  словъ  Арабскихъ ,  употребляемыхъ  въ  Персид- 
скомъ  языкѣ  въ  видѣ  нарѣчія,  напр. 
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Я*»|  {Еакъ  будто  бы  ^Л^У)  Ни  мало,    нико- 

имъ  образомъ; 

Іэіі-У!  (    .     .     .     .     ^эіі_'Л)  Случайно;  согла- 
сно; 

І^ЛІЬ    (       .       .       .      .  .уьЩ    ^ВНО,    ОТКрЫТО. 

3)  Этотъ  знакъ,  находясь   надъ  буквами  вообще,  показываетъ, 

что  они  не  имѣютъ  движенія  т.  е.  гласнаго  знака.  Ко- 
нечная буква  всякаго  слова,  а  иногда  и  двѣ  сряду  бук- 
вы -  не  должны  имѣть  движенія,  -  будетъ  ли  оно  Пер- 
сидское слово,  или  Арабское,  употребляемое  въ  Перси  д- 
«комъ  языкѣ,  напр. 

4-^.^-чепе-Лѣвая  сторона,  рука; 
ѵ-^-ле#&-Губа;  край,  берегъ; 

*~^-чешмъ-Глазъ ,   око; 

ч^и~о-  десть-  Рука.1 

Разлагаетъ  также  слова  на  слоги  или,  такъ  сказать,  от- 
дѣляетъ  одинъ  слогъ  отъ  другаго,  второй  отъ  третьяго, 
третій  отъ  четвертаго  и  т.  д.,  напр. 

і^Г-^Чэ  У*  1# -берафрухтенъ  т.  (В.^Х-^у  -  ѵ^і  \~у  -Возжечь , 

воспламенить ; 

^±\хАу-берандахтенъ-і.  е.  ^*-^!^-»!^ -Разбро- 
сать, разсѣять; 

^$^1*^^\-зурменди-т.  е.  ^^-/^~*^_э  Ѵ-Сила,  наси- 

ліе,  жестокость. 

4)  Этотъ  знакъ  показываетъ  удвоеніе  согласной   буквы,  надъ 

которой  онъ  поставленъ,  напр. 

^,-реббъ-Господинъ,  владѣтель; 
^Ъ  ^ребба/ш-Господень,  Божій,  Божескій; 
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у  -берръ-Суша,  земля ; 
►--смррб-Тайна. 

5)  ^готъ  знакъ,  находясь  на  дъ  !,  служить  для  дол  га  го  про- 

изношенія  его   или  протяженія,  напр. 

сІ^ЦабраЛ-Каналъ,  водопроводъ, 

>^|-адел«5-Человѣкъ;  Адамъ; 

у^\-ахтеръ-3вѣзда. 

Показываетъ    также    иногда  сокращшге  словъ,  или  чис- 
ло ,  напр. 

Ѣ  т.  е.  ^^1-Конецъ; 
ѵ^ѵ*  т.  <г„  ^»  и  ѵ^-Сорокъ  два. 

6)  Этоть  знакъ  придаетъ  I  сжатое  придыханіе,    а  иногда  и 

замѣняетъ  его ;  —  выражаетъ  въ  Фразахъ  грамматиче- 

скую  связь,  называемую  &.Лі)  ѵ^ісйИ,-и  наконецъ  при- 
бавляется къ  концу  именъ,  оканчивающихся  на  о,  предъ 
прилагательными.  -  Въ  обоихъ  случаяхъ  онъ  произно- 

сится  съ  Су^ь-кНесрэ  т.  е.  какъ  и  \ 

и  7)  Этотъ  знакъ  соединяетъ  I  съ  предъидушимъ  гласнымъ 
знакомъ,  напр 

~д_Л  о^Г-Благодѣтельный,  благородный  въ  душѣ ; 

^і^рі  лИ)-Выше    описанія,  превышающей    вся- 
кую похвалу; 
^Ідіі^і-Отецъ  Касима. 


1  См.  §  6.  Объ  ИзаФетѣ.  стр    81. 
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§  5. 


©0*ь  различишь  форлшгь  ецкаь. 


(в 

я 

X 

>-. 

Г* 

а 

с 

ев 
о. 

о 
С 

Названіе 
буквъ 

ВТ 

3 
3 

я 

с 

ев 
2 

■ч 

с 

Изображеніе 
буквъ. 

09 

Я 

о 
в 
га 
г 
о 
о. 

Пронсхожденіе 
буквъ. 

Значеніе  въ 
чисіахъ. 

=  і 

е  ^ 

1  і  І 

"С    «1  ! 

Соединенный  съ  предъ 
идущими   и  съ  последу- 
ющими буквами. 

і 

II 
еі 

1    1 

Ц 

с 

1 
2 

3. 

* а)!   Алифъ. 

! 

( 

А 

Общая  Арабскому  и 
ІІерсидск  гязыкамъ. 

і=! 

\   Ба. 

7 

і 

Б. 

Тоже. 

2=Г 

\   ІІа- 

^ 

V 

- 

і 

П. 

Собственно- Пер- 
сидская. 

4. 
5. 
6. 

7. 
8. 

р 

10. 
11. 
12. 

в    Та. 

~ 

■> 

Т. 

Общая  обоимъ 
языкамъ. 

400*=^.. 

*13    С  а. 

і 

3 

С. 

Собственно-Араб- 
ская. 

500=0,. 

+~ь.   Джимп. 

^ 

€ 

^; 

г*. 

Дж. 

Общая  обоимъ 
языкамъ. 

з=г 

-~а»    или  ^^ 
Чимъ  иди  Чиня 

с 

€ 

ж 

Эь 

Ч. 

Собственно- Пер- 
сидская. 

*и   На. 

зг 

=ь. 

н 

Лат. 

Собственно-Араб- 
ская. 

8=Л 

*и   Ха- 

:зг 

=ь. 

X. 

Общая  обоимъ 
языкамъ. 

600= у. 

^!^   Даль. 

N 

Л 

д. 

Тоже. 

4=^ 

^\Ь   Залп. 

5 

Л 

3. 

Собственно-Араб- 
ская. 

700=Ѵ.. 

Ч)  Ра. 

^ 

і 

р. 

Общая  обоимъ 
языкамъ. 

200=Г- 

13. 

Т)  За. 

) 

У 

3. 

Тоже. 

7=Ѵ 

14 
15 

'У  Жа. 

) 

) 

ж 

Собственно- Пер- 
сидская. 

^^   Синь. 

С/ 

цГ 

~ 

- 

с. 

Общая  обоимъ 
языкамъ. 

60=1. 

16.1   /м^»  Шинъ. 

и* 

Л 

ЦТ 

а 

- 

ш. 

Тоже. 

Ыки=р. 
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1  •* 
і  ш 
}  и 

І 

к 

о 

ее 
о. 

о 

К 

г- 

18. 
19. 
20. 
21. 
22. 

Названіе 
буквъ. 

ее 
3 

«ч 

да 

о 

ее 

3 

ее 

Изображеніе 
буквъ. 

са 
<о 

.2 
'ш 
(I) 

3 

о 
се 
та 

а. 
С 

Происхожденіе 
буквъ. 

Значеніе   въ 
числахъ. 

к 

а. 

о.  3 

с    ? 

та 

5^ 

Л      — 

1  і 

о    •* 

Соединенный   съ   предъ 
идущими  и  съ  последу- 
ющими, буквами. 

Соединенный  съ  после- 
дующими   буквами. 

^Ллв'  Сатъ. 

о 
О 

ц* 

^а 

**0 

С. 

Общая  обопмъ    1          ,д0     - 
языкамъ.          1               ~~  '* 

3\ло  Зать. 

Ц* 

^: 

**Э 

3 

Собствен  но-А  раб-  !        слп     А 
екая.               I 

%    Та. 

і 

к 

к 

т. 

Общая    обопмъ 
языкамъ. 

м 

ЧЬ  За. 

і 

І 

к 

3. 

Собственно-Араб- 
ская. 

900=  V» 

^«с   Лмгс'й. 

і 

X 

с 

А. 

Тоже 

70=Ѵ. 

^ѵ-і    Гаинг,. 

я- 

X 

* 

Г. 

Общая  обоимъ 
языкамъ. 

1000=1.- 

23. 
24. 

ВІэ     Фа 

(3 

ѵій 

к 

3 

Ф. 

Тоже. 

80=А. 

^іэ   #а#*. 

ц> 

& 

э 

К 

Тоже. 

юо=!.. 

25. 

26. 

^  КНаЦ. 

&  'С 

^< 

з: 

Г 

кь. 

Ани. 

Тоже. 

20=Г* 

Ч^3"1Г  Гярг>. 

г 

X, 

Г 

Г 

Гк 

Собствен  но- Пер- 
сидская. 

27. 
28. 

Л|   «Іашя   или 
'        Лямг,. 

і 

) 

Л. 

Общая  обоимъ 
языкамъ. 

зо=-г* 

^  Мим'А. 

1 

& 

и> 

М. 

Тоже . 

40=^. 

29. 

\  *і    Нупъ. 

у 

и- 

- 

1 

Н. 

Тоже. 

50=0. 

30 

з  1  *  #ав# . 

В. 

Тоже. 

. б^;:  1 

31. 

Чл>   На. 

с 

с 

л 

*« 

і> 

н. 

Лат. 

Тоже. 

5=0 

32. 

"V    А 

<з- 

- 

і 

И. 

Тоже. 

ы=\<  У 

1  Приміъч.  Хотя    Персіяве    имѣютъ    обыкновеніе    писать    отъ    правой    руки    къ    ДО1 
гей  ,    но  съ  сими    вышесказанными    цифрами    поступаютъ    го  всѣмъ  на- 
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§  6. 

Изафетомъ  называется  отношеше,  показывающее  'зави- 
симость или  принадлежность  одного  лица  или  предмета  дру- 
гому -  лицу  и  предмету. 

Изафеть  ставится  между  всѣми  частями  рѣчи,  за  исклю- 
ченіемъ  нарѣчій,  союзовъ  и  междометій. 

Когда  два  существительный ,  означающая  имена  раз- 
ныхъ  вещей,  расположены  другъ  возлѣ  друга  въ  рѣчи  ,  то 
одно  изъ  нихъ ,  которому  въ  другихъ  языкахъ  слѣдовало 
быть  постав  лену  въ  родите  льномъ  падежѣ  ,  у  Персіянъ  ос- 
тается въ  именительномъ ;  а  къ  другому  же  слову,  которое 
есть  основаніе  или  подлежащее  въ  предложены,  прибавляет- 

у     Ь    ' 

ся  при  чтеніи  с^$-ккесрэ  т.  е.  гі  краткій,  напр. 
іОо   ^и.Г-Книга  отца. 

По  этому,  когда  слова  оканчиваются  на  согласную  бук- 
ву, то  Изафетомъ  служитъ  для  нихъ  Су^-кііесрэ ;  когда  же 
на   і  ^  и  ^с  гласныя,  то  -  ^с  ;  а  когда  же  на  &  гласную  или, 

такъ  сказать,  полугласную,  то  -  си^-Немзэ,  напр. 
г  Лл*Лз    и и.- Высокостепенный  Ханъ; 

*У  "у  •  С' 

^^<5^  ^-Вышеупомянутый  человѣкъ; 


иротнвъ  }    т.    е.  ппшутъ  и 

читаютъ  ихъ    отъ  лѣвой    руки  къ 

правой.  -  Такимъ  образомъ: 

[0  Значите     25,  а 

не     52; 

1Г   .;'..'.'■     •       62,       . 

.   26: 

Ѵ0|     .    ..     .     751,     . 

157; 

М      .      .     .    209,     . 

902; 

ІПЧ      •     •        1469,      . 

9641   и  т.  д. 

И 
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*&1э ^-Печать  судьи; 


С  9 


с^?г*  ^і. Ц^ -Многочисленны  погрѣшности; 

ь\±.і.і  ^ІіЬ-Паша  Багдада  или  Багдадскій; 
^зг-^  ^с^У-Полевая  куропатка; 


9    е    /Ь  9 


*т^'^^  '*/&*  ^иіс -Глубоко-ученые  Русскіе; 

^        С-  С  X 

Ь  .Гі  аД^-Домъ  Захарова  или  Захаріи. 


*  *  /• 


Алифк  забаръ-а,   Ба  забаръ-ба,  Па  забарв-па,   Та  забаре-та,     Са  за- 
баря-са,  Дэісимп  забарѵ-джа,    Чимъ  забарв-ча и  т.  д. 

$х}\?ІІ*  \  *  іѣ  г.е  °  ^  ѵ  у  ! 


с  г 


Аш$г>  зиръ-\\ ,     Ба  зире-бп ,  Яа  зг/ргт-пи  .  Га  зи/)гг-ти  ,    Са  з«р5-си, 
Джиме  згф&-джи,    Ѵгшгг  зкрк-чи и  т.  д. 

/  /  9  *     *      9        г         І      9  999  9  9  9  99 


Г  9  9         9 

9  9        9  9  7  9  ^,  9  9  9  9  .  ,9 

Л,ш$гг  пуше-у,  Ба  пушъ-бу,  Па  пугиѵ-пу,    Та  пуш-ту,    Со.  пуше-су, 
Джиме  пушъ-лжу,    Чимь  пушъ-чу и  т.  д. 


і'  9/ 

9/  9/  9/       9/    9/    9/       4        9/       9/      9/         9/-      9 /■  9/  9/  9/  9? 
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9/       */    Г'       9/       }'       * г         *'  ^        »'     _      7'  */  *'       9'  ''       " 


Алифъ  забаръ-а,  Алифъ  зиръ-в  ,  Алчфъ  пушъ-у  =  а,  и,  у  ;  Ба  за- 
баръ-ба  ,  Ба  зиръ-ба ,  Ба  пушъ-бу  =  ба  ,  би ,  бу\  Па  забаръ-па,  Па 
зиръ-пи,  Па  пушъ-иу  =  па,  пи,  пу;  —  Джимъ  забаръ-лжа,  Джима 
зиръ-мки,  Джима  пушъ-хку—джа,  джщджу;  Чимъ  забаръ~ча,  Чимъ 
зиръ-чи,    Чимп  пушъ-чу=ча,  ни,  чу и  т.  д. 

Алифъ  ду-забаръ-авъ ,  Ба  ду  забаръ-банъ ,  Па  ду  забаръ-иапъ,  Та  ду 
забаръ-танъ,  Са  ду  забаръ-сшъ  ,  Джиме  ду  забаръ-джаяъ,  Чимъ 
ду  забаръ-чанъ,  На  ду  забаръ-панъ и  т.  д. 

*     *    *  ;'#/  '7г  Ѵ#.*     *    *     <    * 

Алифъ  ду  зиръ-ішъ ,  Ба  ду  зиръ-бишъ  ,  Па  ду  зиръ-ииаъ  ,  Та  ду 
зиръ-тввъ,  Са  ду  зиръ-сиаъ,  Джимъ  ду  зиръ-хжввъ,  Чимъ  ду  зиръ- 
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,^5Г-І.  аГ  л:^  ^У  ^з  а.^?  ^^Н  ^***?  ъіііЬуС  №  ^  з 


СЛОВАРЬ. 


іі: 
1. 


^І  Пред.  У,  отъ,  изъ,  съ ;  -  требуешь  родительного  падежа, 

напр.^^І^  ^Г  кошелекъ  полный  золота;  -также  оз- 
начаешь орудіе,  которымь  дѣлаетсл  что  нибудь,  напр. 
сиіі^  ѵ^  у*?  ч^^^^^!^  и  другою  рукою  поднялъ 

или  взялъ  палку;  ЛЛ^    ,,|  И  I?  чтобы  тѣми  глазами-. 
іг>  \\  болѣе  нежели. 

'  С     ,    '     9 

*  +? .&*.  Ми.  Цхк  Сущ.  Медикъ,  врачъ,  лѣкарь;  мудрецъ,  фи- 

лософъ,  ученый   человѣкъ. 
«Др*-р  /л.  гаов.      ^  Спросить,  спрашивать,  вопрошать. 
ъ$  Шѣс.  г  и  Сою.  Который ;  который?  Кто?  какой?   что  , 

чтобы;  -  п ос. т  глагола  ^Х-і^Г  говорить  часто  бываешь 
лигинимь. 

^І^  г<  ,^Іу  Сущ.  Браіъ. 

^  ДГп*;  лиц.  Ты. 

^  іі/ігьс.  относ. у  вопрос,  и  нар.   Что;    что?  какой?  куда? 
какъ?  какимъ  образомъ? 

*  ^Зи.  Мн.  (^«А-!  С^г^.  Состояніе  ,  положеніе  ,    обстоятель- 

ство, дѣло,  отношеніе,  случай,   случайность. 

.^И-  Гл.  пов.  ^!^  Имѣть,  держать,  владѣть. 

9  9  9 

і^М-.  Л*,  пов.  у   ге  ^су   Говорить,  сказать,  отвѣчать. 

*  ОІэ^  Сущ.  Смерть,  кончина;    л&у-?  Я^-Ь  УмиРать ,  скон- 
чаться. 


1  Относ: ,  Вопрос: 

15 
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^у  Гл.  пов.  ^  ДЬлать,  сдълать,  совершить. 
*  ѵ^ѵ.^  Сущ.  Причина;  ^^  ^гі'\\  по  этой  причинѣ,  для  того. 

•  ^іуу  Сущ.  Смерть,  кончина. 

^1  Ми.    ЧІІІІ  ге.-ш    и1~  $/я>с.  Ййч.  Онъ. 
^у.  Гл.  пов.  ^ііі  гі^  Быть,  существовать,  находиться. 

*  ОІ^  %ц.  Жизнь,  житіе. 

2. 

*  «ѵа^  Сугг^.   Особа,  человѣкъ,  тѣло;  -^кзт^  нѣкто,  нѣкото- 

рый,  одинъ  человѣкъ. 

ѵ^  и  &  Пред.  Въ,  во,  къ,  на,  до,  для;-  Образуешь    да- 
тельный падежъ,  напр.   о|3  у^  тебѣ  далъ  гигеотдалъ; 

Предъ  гласною  вмѣсто  ^  ставится  Л:  ,  напр.  ^л^  еле. 
_«Ь  ,  ЛуйШ  еж.      ^Ь   и  т.  д. 

^  Сум$.  Дверь,  ворота, 
аііл.   Суш,.  Домъ,  жилище. 
*  Л*\  Сугц.  Государь,  повелитель,  князь,  правитель,  вождь, 
главный  начальникъ. 
ол»*  Мѣс.  Несколько,  сколько;   ,Ь  лД^  Нар.  Часто. 
!^І§ іч  Гл.  /гов.  |з  і)  «и  Итти,  отправиться. 
лЬ-^  Су^.  Привратникъ,  дворникъ. 

о  Пред.  Въ,  на,  внутри. 
ч-Л^  Суг^.  Сонъ,  сновидѣніе;     о_у  ѵ^Ь^  ^  засьшать  <>  У~ 
снуть;  лЛ      *і  ^І^.  Ш  мнѣ  не  спится . 

*  ѵ^ід^Ь  Прил.  Остроумный,  замысловатый ;  ученый  ,   искус- 

ный, знающій. 
^>)  Мгъс'  Этотъ,  сей. 


115 

*  ^  Сущ.  Количество,  мѣра;  ^  ^Л  столько;  ^Хз  не- 
много, нисколько,  нѣкоторое  количество;  .лі;  діѣрою, 
величиною;  ^лэ  ^  Сколь  великій;  какъ  ни.  .  . 

3. 

цР  і^  Сущ*  Гарунъ,  ХалиФъ  Багдадскій.  Им.  соб. 

*  ЛлЛ,  При  я.  Справедливый,   правосудный,  честный,  указа- 

тель прямаго   пути;  добрый,  правдивый,    цѣломуд- 
ренный;  л^|  прозваміе  Багдадскаго  ХалиФа  Гаруна. 

9 

Зз^сі  Сущ.  Бахлулъ  -  Им.  соб. 

^  ЗІѣс.  лич.  Я;  ^  ^і^  предо  лною  ?  въ  моемъ  прп- 

сутствін. 

*  -^^г^   Мн.   ^Л+с*  Сущ.  Совѣть,  наставленіе,  увъщаніе,  пре- 

достсреженіе;  ^У^  ч^и^г^  Совѣтовать  ,    увѣщевать; 
дать  наставленіе,  совѣть. 

I»  Сою.  и  Пред.  Дабы,  чтобы,  съ  тѣмъ  чтобы,  до,  по- 
ка; «в  пока,  до  тѣхъ  поръ  пока,  до  коихъ  поръ  , 
сколь  долго?   до  того  времени  какъ. 

о  Пред.  РІа,  надъ,  въ,  во,  за,  у,  къ3  до,,  мішо,  блнзъ; 
-Составляешь  также  дательный  падежъ. 

^  Мн.  Ціі  Шѣс.  Тотъ,  онъ,  этотъ,  оный. 

*  *ь*2   Сущ.  Дѣйствіе,  дѣяніе,  дѣло,  поступокъ;     кі^   ^ь 

привести  въ  дѣйствіе;  дѣйствовать,  поступать;  ^ут  в 
^Г  ^^г  чтобы  я  моп>  употребить  его  въ  дѣло;  ^о^ 
*л     •$$  имѣть  вліяніе  на  кого. 

'       ГО  'Ь 

иѴѵ3  ^1,  П06'  ѵ^Ч5*  Приказать  ,    приказывать,    повелѣть; 
говорить,  сказать;  спрашивать. 
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*  и~о  Сущ.  Свѣтъ,  міръ,  настоящая  жизнь;  блага  здѣшней 
жизни. 
у^  Сущ.  Вещь,  что-нибудь. 

^х*~і\у  Гл.  пэв.     ,\у  Мочь,  быть  въ  состояніи;    имѣть    силу 
въ  чемъ;  быть  сильнымъ,  мощнымъ. 
*Ьу  Гл.  пов.  у  Нести,  уносить;  вести,  тащить,  приводить; 
уносить  или  отнять  прочь. 

Х>  Сою.  Кромѣ,  развѣ,  за  исключеніемъ,  но,  ежели  не. 
*  ѵірУ  Сущ.  Награда,  вознагражденіе,  воздаяніе. 
_5  Сою.  И. 

*  црІіЬ  Суіц.  Наказаніе,  казнь. 

Л^\  Нар.  Теперь,  нынѣ;  уже,  въ  сіе   время. 

,  ь  р    

*  .1^57°  Прил.  Избранный,  выбранный,  превосходный;  ^»;^ 

,у3у  избирать,  выбирать;  быть  избраннымъ. 


*  ^х- Л>  Сущ.  Медикъ,  врачъ,  лѣкарь. 

У 

ЛЬ  У 

с\5у  Нар.  Когда,  въ  то  время,  какъ;  какъ  скоро. 
«ІХи-і^  Сущ.  Кладбище,  курганъ. 

оЦ^  Сущ.  Покрывало,  занавѣсъ. 

У**  Сущ.  Голова;  *ь^  з^ъу~  склонить,  наклонять  голо- 
ву; послгь  предлоговъ  ^І ,  у  ,  іо  и  ^  часто  ставится 
для  красоты. 

у  У 

з^  и  ^9з^  Сущ.  Лице,  видъ;  ^у  ^^  лщемъ  къ  лицу  , 
съ  глазу  на  глаз  ь;  ^  ЛЬя^эФЪ  моемъ  присутствии, 
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иредъ    лицемъ    моимъ ,     предо  мною ,    предъ  моими 

глазами, 
су&ь  Мѣс.  Самъ. 
,^  Сущ.  Человѣкъ;  житель,  обитатель. 

о^  3/я.  ^о:у  Пргіл.иСущ.  Мертвый,    умершш;  покоіі- 

никъ. 
рХ  Сг/щ.Сіыдъ,  стыдливость,  срамъ;  ^/  ^  стыдиться, 
і^  \  Нар.  Для  сего,  для  того,  посему,  того  ради,  для  то- 
го-то; &\^,~)  потому  что,  ибо. 

*  !^  Сущ.  Лѣкарство,  врачевство;  ^^  Ь^  пособить,  по- 
мочь, вылѣчить. 

5. 

л^ъ&  Сущ.  Платонъ  -  Соб.  Имя. 

^)^  Сущ.  Годъ. 
,1—і  Прги.    и    Яор.     Обильный,  многочисленный ;   много , 

очень,  весьма. 
*  \1^а.  и  \Ц.=^  Су*Ц-  Дорожный  запасъ;  путевыя  приготовле- 

нія;    ;і$у  ;Ц=^  ^  Совершить  путь,  странствовать,  пу- 


тешествовать. 


уи,  Сущ.  Путь,  дорога,  путешествіе;  хЬ$  \>^  ук~>  со- 
вершить морское  путешествіе,  путешествовать  по  мо- 
рю; і^*-»і  у^~>  путешествовать,  отправиться  въ  путь, 
странствовать,  совершить  путь. 

Ь  р  Сущ.  Море;  рѣка. 

Ц^  Ед.  ^*-тггЬ  Сущ.  Чудеса;  необыкновенныя,  стран- 
ный вещи^  происшествгя. 
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»Л:0  Гл.  пов.  ^.г;  Видѣть ,  смотрѣть,  взглянуть;  ѵ-И^    Р 
ил.о  во  снѣ  видѣть,  видѣть  сонъ. 
^-^-  Сущ.  и  Нар.  Удивленіе,   чудо,  диво ;  удивительно !  удиви- 
тельны мъ  образомъ! 

^**а  Мѣс.  Тотъ  самый,  тотъ  же,  этотъ. 

о^Ід.Г  Сущ.  Берегъ  морской,  рѣчпой,  край,  закраина. 

*  си*&-  Сущ.    Невредимость,  безопасность,     миръ;    спасеніе, 
здоровье. 

\^^^,^  Гл.  пов.  ^^  Достигнуть,  доходить,  прибыть. 

6. 

Л^І  Прил.  Кривой;  косый. 
^ііо    Числ.  Одинъ;  ^5о  нѣкто,  нѣкоторый;  ^\і  Ь  съ  однимъ, 
съ  нѣкоторымъ  человѣкомъ,  съ  кѣмъ  нибудь, 
р  >•  0/^-  Птица;   0'^-^  я-  -^  хищная  птица. 
/_^г1  Вред.    Предъ,  къ,  впередъ,  впереди. 

.»хИ  .^  Л*,  пов.  ^с\  ^^  Сходить,  спускаться,  войти,  вступить; 
случиться;  шШ*І  ^  ШЛёй  ^  вспылить,  распалиться 
гнѣвомъ,  разсердиться. 

^  Числ.  Два. 

»?!  Сою.  Если,  ежели;  *^Л  хотя,  не  смотря    на  то. 

^~>,  ^~  г*  ^-  Су^    Слово,  рѣчь. 

^&Иі  Ол^-  и  Прил.  Истина,  правда;  прямой,  правильный, 
истинный;  ухЗ$Щ  ШЩ  Считать  истиннымъ,  спра- 
ведливым!.;  принимать  за  правду ;  0Ф$$^    ^ -^  сдѣ- 
лать  прямымъ,  правильными 
У>  Нар.  Послѣ,  потомъ,  тогда,  послѣ  того. 

фл^   Числ.  Четыре;  ^ЬрЩ  четырнадцать;    ^ХЦъ  Чет- 
вертый. 
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7, 

Цѵ  Прил.  Бѣдный,  ішщій» 

а>!^.э  Суг^.  Дверь;  ворота. 

^Лу  і*  1^С$р'  Сугц.иПрил.  Богачъ;  богатый,  зажиточный. 

*  ^І^Е  гг  Л^^,  ДГ«.  ѵігЛі^і;  Суг^.  Вопросъ;  требованіе  ,  про- 
шеніе,  просьба;  ]н%^-  иі1^-  просить  милостыни;  пред- 
лагать вопросъ,  задачу. 

л*  ^ЛНар.  Внутрь;  внутренняя  или  средняя  часть  Шла, 
*  ^І^  Сущ.  Огвѣгъ;  ^Г^^І  Ч^-Ь^  Послышаться,  послышал- 
ся отвѣтъ,  послышалось;  ,;І|5  ІІИНаІ  отвѣчать,  от- 
вѣтствовать;  ,.^-эЬ  ііі^  получить  отвѣтъ;  4Ы^.^ 
безотв ѣтыын  ,  безмолвный;  *л_.~  ^Ц^,  ^  умалчи- 
вать,  безмолвствовать. 

^.«&1  Гл.  пов.  ^_с!  и  1  Приходить,  притти,  пріѣхать,  быть» 
случаться. 
^\3-     Сущ.  Госпожа,  хозяйка;  жена,  женщина. 

ОдЬ  Сущ.  Кусокъ;  отломокъ,   обломокъ,  часть,  лоскутъ. 
,1)   Сущ.  Хлѣбъ. 
6  Нар.  Не,  нѣтъ,  никакъ. 

\ж$^Ь  Г&  пов-  °Ьг*  Желать,  хоттлъ,  просить. 

іУ^ь-  №ѣс.  и  Нар.  Такой,  таковый ;  такъ,  такимъ  образомъ, 
да,   столько,  столь,  толь,  до  того,  подобно  сему. 
^-эЦ  Гл.   пов.   ѵ^Ъ  находить;  получить. 

8. 
*    ^Ѵэ   Ми.  аЬа'э  Сущ.  Судья,  кадій. 

9  9 

С^р   и  ъі^^  Прил.    Голодный. 
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^Ь  Гл.  пов.  со  Давать. 

с)^-5^  м  йѴ^  ^-  ^05-  ^і^  "Ьсть,  кушать,  пожирать. 
^с!  Жеж.  О  Г  ей!  гей! 
*  аЬ|  Прил.  и  Суг^.  Глупый,  безсмысленный,    неблагора 

зумный,   грубый,   безпечный;  глупецъ,  иевѣжа. 
М$3  Прил.  Безумный,  сумасшедшій  ,     помѣшанный  ,    бѣ< 


шеныи 


,л^  Гл.  пов.  *і>  Быть  5  сдѣлаться;  ,^44-  й.1*о  сходить  съ 
ума,  лишиться  ума;  ,л^,  ^..~~>  быть,  сдѣлаться  пья- 
нымъ,  напиваться  до  пьяна. 

чЛЛ-і  и     ,л.Л.і,  /Те.  /гов.  **~  Слышать. 

ч^Ь-  Пред.  Кромѣ,  исключая,  сверхъ  того. 

^^  Сущ.  Клятва;  .и*^р4  ^лГ^  дать  клятву,  клясться. 

9. 
^Л.  Сущ.  Левъ;  ^с^  Одинъ  левъ. 

^  Су^.  Человѣкъ,  мужъ;  ^у  Одинъ  человѣкъ. 
с.  • 

*  ^уе*  Сущ.  Картина,  изображеніе,  портретъ,  образъ  ,  жи- 

вопись. 
:  с^си^  Сущ.  Храбрость,  мужество,  неустрашимость,  отваж- 
ность. 

*  ..иіі")  Сущ.  Человтжъ. 

» 

*   в.;І!з  Сущ.  и  Прил.  Последователь;  подчиненный,  поко- 
ренный,   порабощенный. 
цХ~л  Гл.  Быть,  существовать. 
^у**  Сущ.   Живописецъ,  художникъ. 
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10. 
)зз  Сущ.  День;  ^Д)^  Однажды,  въ  одинъ  день. 
оЬоЬ  Сущ.  Падишахъ,  Государь,    Царь;     ..1*1*,  ІЬ   некото- 
рый Царь. 
*  я. а  и   а. *  Пред.  Съ. 
о.М^  оіі,  Сущ.    Царевичъ,  Царскій  Сынъ. 

^ІС^  Сущ.  Охота  псотя^  ловля;    ^;;^    ѣхать  или  хо- 
дить на  охоту;    быть  на  охогѣ;     ,.^:-^  ,     .о^Г^ІіСі, 
охотиться,  ловить,  травить. 
•  З^  Яар.  Когда  ,  какъ  скоро  ,  такъ  какъ  ,    между  тѣмъ 

какъ. 
*  \уь  Сущ.  Воздухъ,  атмосфера. 
^Г  Прил.  Теплый,  горячій,  жаркіп. 

сА^  Сущ.  Лукь,  изъ  коею  стріъллютъ. 

9 

(А^  Сущ.  Плечо. 
•  у  <*  • 
О^зг— *  Сущ.   ІПутъ,  шутникъ,  забавникъ. 

»^Ці   Гл.  пов.  и  Класть  ,    положить;  ^Ч'   ^~*ѵ  подозре- 
вать, обвинять  въ  преступленіи. 
*~Л  Суг^.  Улыбка;  смѣхъ,  посмѣяніе;  ^Ъ-*?  •>,  ^)^-^   л***:3 
улыбаться,  усмѣхаться;  ^^  #~**>  засмѣяться. 
•Ь  Суі^.   Ноша,  бремя,  тяжесть. 
^і.  Суг^.    Оселъ. 
«$ЦЬ  м  а5СЬ  Со/о.  и  Нор.    Но,   но  еще;    и  притомъ    еще; 

еще  и;  напротивъ  ,   можетъ  быть,  лучше. 
И. 
.ДмР  Суг^.  и  /7/жл.  Дервишъ,  отшельникъ;  нищій,  благо- 
честивый, набожный» 

16 
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^-і  Пред,  Къ,  подлѣ,  близъ;  ѵ^а»-^.-л  яор.  близко. 
^г^   Прил.  Скупой,  алчный,  сребролюбивый. 
*  Л?*'  Суад^.   Благосклонное  принятіе;  одобреніе;    согласіе  на 
что  нибудь;  ^у   д^  согласиться  ,  одобрить  ,  при- 
нять: ^Ъ*  •>  ^)^-1  ѵу?  нравиться,    быть    угоднымъ  , 
пріятньшъ  кому\   ѵі^*-І  Л^'э  \у  мнѣ  нравиться,  угод- 
но; я  согласенъ. 
^а  Прил.  Всякій,  каждый,  весь;  ла^а»  все,  все  что,  вся- 
кая вещь;  ^э  у*  сколь  великій,  какъ  ни...;^^>  оба, 
обѣ;  ^і^  каждый;   «л^^а»  сколько  ни,  гдѣ  бы  ни, 
гдѣ  бы  то  ни,  куда  ни,  куда  только,  хотя. 
оіГ  Сущ.  Время ;  ^№>   Нар.    Когда-нибудь ,    когда-либо, 
гдѣ-либо,  однажды.  Слово  ^с*^>  при  отрицателъныхъ 
частицахъ  *  ,     ,  и  ѵ-  значить  никогда. 
ЗЕо  Прил,  Другой ;^-^>.  л%  Тотъ  и  другой;  р*-Ц  *&.$  одинъ 
отъ  другаго ;   &  $&ч  'о  одинъ  съ  другимъ,     другъ  съ 
другомъ. 

12. 

*у   и  } у   Прил.  Горбатый. 
ѵ^Ао  Сущ.  Спина,  задъ,  хребетъ,  тылъ. 
лізэУ  Гл.  пов.  ь/  Обращаться  во  что  ,  превратиться,  из- 
мѣняться,  дѣлаться. 
Ь  Сою.  Шла,  или  же. 
^^*й  и'^у***'  Нар.  Какъ;    такъ  какъ;    подобно,   также 
какъ. 
^іи^  Сущ,  Глазъ,  око. 
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13. 


*  ^ІД,  Сущ.  Стихотворецъ,  поэтъ. 

{^^^і^  Гл.  пов.  ^г^  Оскорбляться,  обижаться,  быть  раздра- 
жену,  разсердиться,  огорчаться. 

*  :>^л  Сущ.  Палачъ. 

^і^  Гл.  пов.     ±$  Убивать  ,  умерщвлять. 
^СІ^  Пред.  Для,   ради,  по   причинѣ;  ^^  ^*~  ^с\у  и'^ 
Отправиться  замечемъ;  шти,  чтобы  принести  саблю; 
^и^!  ^^Л  ^с^)  Для  приведенія  лошадей. 
^Д.-^.  Сущ.    Мечь,   шпага. 

*  уа\^  Прил.  и  Сущ.  Присутствующей,  готовый,  находящіп- 
ся  на  лице,    ьъ  готовности;  присутствіе  духа;  у^^ 
уЛ*~"  і    ^Ъ3  быть  присутствующим^    присутствовать, 
находиться  на  лице. 
о^  Сущ.  Пощечина;  ^)  ^^^г*  бить  по  щекамъ,    давать 
пощечину. 
,^\  Гл.  пов.   ^)  Бить,    ударить,  сѣчь;  ^\  у^.  всенарод- 
но молиться  Богу;  обнародывать   во  всеуслышаніе  о 
потерянной  вещи  ,  возвѣщать. 
грз^  Прил.  Радостный,  веселый;   ^^  ^з^  быть    радо- 
стнымъ,  весе.іымъ,   милостивымъ ,    благосклоннымъ; 
\$*1.\г   и^^  обрадоваться,  веселиться. 

'  '  '  I*'' 

.2ь+і  Гл.  пов.  ^^  Показывать,  указывать,  представлять; 
^^аі  *^  улыбаться,  усмѣхаться;  ^)-^^-  извинять- 
ся, просить  прощенія. 
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*у*+е&3  Гу^.   Проступок ь,  грѣхъ,  согрѣшеніе,  преступленіе; 
^аД^^^ад-У  простить,    прощать;    гЛ^я*6*-*   про- 
виниться, совершить  преступление. 
.ѵХЛэг^  Гл.  поя.  ^гг?  Дарить,  простить,  извинять,  прощать. 

14. 

*  аиі^.  Жн.   4-^.ѴІ^  Суц.  Степень,  санъ,  достоинство,  чинъ. 

^Т\'у  Прил.  Великій,  большой;  первородный,  старшій  сыпь 
или  старшая  дочь;  знатный  ,  знаменитый  ,  великій 
человгъкъ  или  мужъ. 
с*^^  Сущ.  Другъ,  пріятель;  ЛЩ1  ^и^^  ^и^  очень  мно- 
го любить,  предпочитать;  Л»>^  дружба;  ^Д-!^  ,1^: 
имѣть  дружбу,  быть  дружны мъ. 
*  ІІ^ЦЬ'  Сущ.  Поздравленіе. 

йліііі^,  Прил.  Пристыженный,  приведенный  въстыдъ;  бдЛ*».*. 
уЛ*Н*Г   быть  ,    остаться    пристыженнымъ ,    смущен  - 
нымъ;  стыдиться,  покрыть  себя  стыдомъ. 
^у&.Ц^  Гл.  пов.  -^и^  Знать,  узнавать. 

*  >ілэ  Прил.  Старинный,  старый,  древній  ,  прежній  ,    дав- 

нишній. 
^>  у*3  Сущ.  Утѣшеніе. 

х^  Прил.  Слѣпой. 

15. 

^;  ;і  Суг^.  Казвинъ  городъ,  паходлщійся  въ  Восточной  ча~ 

сти  Персіщ  ДЬ^  ;_э  житель,  обитатель   города  Каз- 
енна; дуракъ,  глупецъ. 
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9 

*$  Прил.  Потерянный,  скрывшійся,  невидимый;     ,лЛ,  *Г 
пропадать,  теряться;     у^  *>    потерять,  лишиться. 

*  .и.  Сущ,  Всенародное   моленіе;  покорное  прошеніе;  увѣ- 

домленіе  ,  обнародываніе  во  всеуслышаніе;  ль\  ,Цч 
всенародно  молиться  Богу;  обнародывать  во  всеуслы- 
шаніе  о  потерянной  вещи,  возвѣщать. 

С    9  у    9 

*  ^і,  и^^Сущ.  Благодарность,  признательность;    л^  Х^, 

благодарить. 

^э  оС  Прил.    Глупый  ,    безумный  ,     безразсудный,  сумаз- 
бродный. 

С    ^  9     9 

*  і^^  Мн.   с^^^  Сущ.  Лице,  видъ,  образъ;  способъ,    сред- 

ство; причина,  доводъ. 

*    9 

^~.  Сущ.  Всадникъ,  кавалеръ,   рыцарь;   ид^,  .і^  садить- 
ся на  лошадь,  верхомъ. 
-»  Нар.    Также,  подобно,   вмѣстѣ,  и,  равно. 

16. 

^Ъ~,2  Сущ.  Чалма,  головная  повязка. 
^Ь^  Гл.  пов.  ^  Взять  ,  брать ;    схватить  ,  держать ;  при- 
нять; плѣнить,  поймать. 
^у^І^  Гл.  пов.  у  у    Бѣжать,  убѣжать,  побѣжать. 
^шіи»&  Гл.  пов.  доА^  Сидѣть. 

г     _ 

*  ^с^  Мн.  ^ііі!  Сущ.  Сторона,  бокъ,  край,  конецъ,  край- 
ность; ^і^-Ц  къ  ,  на  ,  въ,  противъ;  и/І^аІ  отъ ,  со 
стороны,  отъ  лица. 

рЬ  Сущ.  Садъ;  вертоградъ. 

у^  Нар.  Также,  равно,  равньшъ    образомъ. 
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*^і  Прил.  и  Нар.  Послѣдній  ,  конечный,    крайній;  на- 

конецъ,  напослѣдокъ,  послѣ  тото;  ^!  ^І  наконецъ, 
напослвдокъ. 

У^!  Нар.  Здѣсь,  сюда,  въ  этомъ  мѣстѣ. 

17. 

Ь  Пред.  Съ. 
•  •  •  р 

*  Л)з  ^я*  \}:М  Я0к  Визирь,  мшшстръ,  намьспшкъ  Царскій. 


С   Р 


\>^  Сущ-  Финикъ. 
*  ^  Сущ.  Сѣмя,  косточка  въ  плодахъ*,  яйцо. 
^У^\^і\Гл.  пов.  ;!оЛ  Бросать,  кидать. 

С/  • 

*  Л«  Пред.  Послѣ,  по,  чрезъ. 

^у*.  Прил.  Пожирающій ;  ^!  ^и^  много-ѣдящій  ,   про- 
жорливый; обжора,  прожора. 
\*}\хМ  и  ^Ла-э|  Гл.  лов.  сиэ|  Падать,  упасть. 

«Цл.  ад    оЦ^-  Сущ.    Міръ  ,    свѣтъ;  оЦ»  ^А^і.  покровитель, 
хранитель,  избавитель  міра,  свѣта. 
^МлГ  Гл.  пов.  ^ІлГ  Оставлять,  отпускать  на  свободу  ,    пу- 
скать. 

18. 

*  -%Ц^  Сущ.  Живописецъ,  художникъ. 
^Х  Суг^.  Горо дъ. 
и?М  Яар.  Тамъ,  въ  томъ  мѣстѣ. 

*~чгі  Суіі^.  Искуство,  ремесло,  занятіе,  мастерство,    худо- 
жество, наука;  .и-Э^  ^-^.  заниматься  чѣмъ,  или  ка- 
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кимъ  нибудь  искуствомъ;  упражнять  или  упражнять- 
ся въ  искуствѣ  приводить  въ  дѣйствіе  какое  нибудь 
искуство,  избрать,  предпочесть. 
С^-'Цэ  Сущ.  Врачебная  наука,  медицина. 

*  }^  Сущ-  Начало,  приступъ;  ^^-^  \\^\  начинать,    при- 

ступить. 

*  ^Х^  Суіц,  Родина,  отечество,  страна,  мѣстопребываніе. 

*  ^^  Нар.  Теперь. 

^ГІІ  Сущ.  Земля,  прахъ,  пыль. 

.і^і^  Гл.  пов.  г$,*з  покрывать,  закрывать,  скрывать;  воз- 
ложить,  надѣть,  надѣвать. 

19. 

*  ^о^  Сущ.  Хвала,  похвала. 

^  Мѣс.  Ничто,  нѣчто  ,    что-нибудь ;-  при  отрицатель- 

ныхъ  частицахъ  а  ,  ^  и  ^  -  значить    ничего  ,    ни- 
какой. 

+  ^^зг*  Сущ.  Сатира,  охужденіе,    злословіе,  поношеніе,    на- 
смѣшка. 

•   /  ь   • 

су]»  о  Сущ.  Ворота;  двери  дворца  или  великолѣпнаго  дома) 
застава. 

•  Ц~»  Сущ.  Элегія;  надгробная    рѣчь;    надгробная     пѣснь; 

печальное  пѣснопѣніе. 

20. 

*    »Ш*-  Мн.  ,^Х-  Сущ.  Султанъ,  Государь,  монархъ,  Царь, 
повелитель. 
^дX-  и  ^x&»\  Суг^.  Александръ  -  Соб.  Имя* 
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^>у)\ ^Ь  Сущ.  Двурогій;    прозваніе  Александра  Великаю. 

,лГ  Сущ.  Проходъ  ,     прохожденіе  ,    проѣздъ    мимо  чего; 

\л^  2&  проходить  мимо  или  близь  чего. 
*Л»  Сущ.  Муха,  мошка. 
*    ^іу^  Сущ.  Безпокойство ;  смущеніе,    возмущеніе,  мятежъ; 
мученіе;  разсѣяниость,  развлеченіе;  _*эЬ  ^і^  му- 
чить ,    безпокоить ;    возмущать ,    приводить  въ  замѣ- 
шательство. 
•  ч^чіі  Сущ.  Прошеніе,    требованіе,    исканіе,  желаніе;  ^ЛЬ 
г>)Ъ+*  >  О^А  просить,    искать,    требовать    чего;    же- 
лать, хотѣть. 
*  *5Г».  Сущ.  Повелѣніе,     приказаніе ,  полная  власть;  *&»   ,:> 
.04- ,     <Эу  быіь  подвластнымъ;     о^. — Г    *5^  Судить, 
рѣшить,  определить;  приказывать,  повелѣвать. 
*^^^I  Сущ.  Власть,  воля,  право,   ирсизволъ,  свобода. 

21. 

&'Л  и  із*)  СуЩ-  Земля. 

,^|  и     \ъ~Л  Сущ.  Небо;  небесный  сводъ. 
а*д  Прил.  Весь. 

ІАіі.  ге  ^І-х^  Суг^.  Богъ;  Ы^  о  Боже!  оіо  Ыл^  сохра- 
ни, избавь  Боже! 
^^,/1  к  іО-ЧуІ  ^-    ^ов.  <^0*І  Творить,  сотворить,  создать; 
СХ),.у\  сотворенный. 

"      4,2 

*  иЛ  Сущ.  Средина,  промежутокъ,  середка;  Ц-Л  ^з^  ме- 
жду тѣмъ,  въ  продолженіи. 
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аиЦ>  и  лДа  Сущ.  Комаръ,  мошка. 
^->  Сущ.  Нссъ. 

+  >  *  уь  Сущ  Гордость,  тщеславіе,  хвастовство,  чванство,  ве- 
лерѣчіе. 

Г.^Л~  и  ил.._Л~  Гл.  без.і.  поп.  сІ_~.  Удостоиться  ,  заслу- 
жить,  быть  достой  ну;  лдіі  пусть  будешь'-,  -  третье 
лице  настоящим  и  будущею  времени  -пристойно,  при- 
лично, достойно,  должно;  возможно,   может  ь  быть. 

.  ™;  І^  Гл.  пов.     Л$  Знать,   считать,   признавать. 

22. 

Ц~Д*  Пргіл.  Слѣной,  невидящій,  незрячій. 
^Л  Сущ.  Ночь;     С„..Л    въ  одну  ночь:   ч-^-іо   Ночью,  во 
время  ночи. 
,ІУ  [Трал.  Темный,  мрачный. 
■И*^  и  ъ>Ѵі=ь.  Сущ.  Свѣтилышкъ,  лампада,  свѣча,  Фонарь, 

0-~->  Сущ.  Рука:  ,1      »:^!^  ^^^  оставить  */щ  отказаться. 
ъ^,  Сущ.   Горгнокъ,  сосудъ  глиняный   для.  н^  ланья. 
Л\Ь  Сущ.  Базаръ,  рынокъ,  торжище,  ярмарка. 
^І  Мѣс.  Онъ. 
.,1~Іо  Прил.  и  Нар.  Равный,  одинакій,  однообразный ;  одп- 

наково,  равно,   сходно,   однообразно. 
*  оі.>Іэ  Мн.  лЯу  Сугц.  Прибыль,   польза,  выгода. 
.^діі  Гл.  пов.  л;^  Смі.яться,  улыбаться:  &&л  смѣхь,  посме- 
яние, улыбка;    л^  ^ДД^.  Смеяться,  улыбаться;  Ъ^  ^ 
^,^л^    засмѣяться  въ  душѣ. 

17 
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^*^Хі  /л.  пов.  ^г^  Разбить,  ломать. 

23. 

*  ^&~.«  Мд,    ^^~-°  Прги.  Ниніій,  бѣдный  ,  несчастный  ,  у- 

богій. 

чЦ^  Мѣс.  и   Нар.   Такой,   таксвый;  такъ. 

X,»  Сущ.  Средина,  середка,  промежутокъ;     Л*  р  между. 

ч_^.=^  Сущ.  Пядень,  пядь,  мѣра  оть  конца  большого  пальца 

до  мизинца. 
сЛ\  Нар.  Болѣс. 
+  ч1^Ш>  Сущ.  Различіе,  разность,  разница,  разстояніе. 

А&у  Прил.   Сердитый,  раздосадованный,  гнѣвный,  нахму- 
ренный;   ^)44  лѴ?  "разсердиться,  нахмуриться. 
^ру  Прил.  Кислый,  суровый,  угрюмый,  печальный. 

*  ^зг^  Прил.  Стыдливый;     ,лЛ>  ^^-  стыдиться. 

*  .Ас  Сущ.  Извиненіе  ,  прощеніе;  ,^_^  ^-с  извиняться, 
просить  прощенія;  ^ъ^  ^*а&Л  \Ья  просить  проще- 
ніе  за  проступокъ;  ^у  ^й  извиненіе  приносить. 

24. 

*  ^Щ^>  Сущ.  Сатана,  дьяволъ,  бѣсъ. 

*  8І-Ж  Сущ.  Встрѣча,  свиданіе;  разговоръ;  ^-^  С^І— *&-> 

встрѣчаться,  на  встрѣчу  попадаться 
\і^-Л  Сущ.  Борода. 

*  ^^Ь  Прил.  Проклятый,  мерзкій. 
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^у+^Э  Сугц.  Врагъ,  непріятель;     ^*іО  вражда;  ^хЛ-і^     е**^ 
«   имѣть  враждѵ  съ...,   быть  во  враѵкдѣ  съ... 

, о  у  и  ч^о  і  0/^-  Обманъ,  сболыценіе,     коварство;  ему- 

щеніе;     о|.э  ѵ-^о  і  обманывать,  обмануть. 
»!^0  Пріи.  Длинный,  долгій. 

У~~-:  Пріи.  Бодрствующіп.  недремлющих;  бдительный,  вни- 
мательный; ^х-~  У^тгі  проснуться,  придти  въ  бодр- 
ственное   состояніе. 

25, 

,~~^  Сущ.  Абиссиния,  Еѳіоиія; ~~^  Абиссинец  ь,  житель 

Еоіопіи. 
^!^^^5'  Сущ.  Кутваль,  начальнпкъ  крѣпости;  командир ь,  на- 

чальникъ  замка:   полпцейскій  чиновннкъ;  судья. 
*  ^Ці'  Прил.   Весь,   совершенный,  цѣлый,  полный. 
ОІІ-  Прил.  Черный,  темный;    л^<  сУ^,  Чернить,  сдѣлать 
потемнЬе,   выкрасить  въ  черный  цвѣіъ. 
,^\^  Гл.  нов     л\іу   Водить,  прокатить,  ворочать,  сдѣлать; 

^■ѴУ  ^-т**  ?  **  у  водить  по  всіму  городу. 
*  і^л^аз  и  ^&*аз  Сущ.   Половина. 

*    ^і-*'  Прил.   Уволенный,  свободный,  разрешенный,    ^і  •-*«* 
^и-у-    иростить,  освооодить,   увольнять,  извинять. 

26. 

л^іЛЪ  Прил.  Ученый,  знающій,   свѣдущій,  мудрый,  разум- 
ный, благоразумный. 
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^и_Л1  и     ѵД.-Ліэ  Гл.  пов.   ^г^—  **>  Призывать,  позвать,  тре- 
бовать, приглашать. 
*  (3;.^  При  л.  Достойный  ,  пристойный,  приличный,     спо- 
собный. 
X  Сі/іц.  Дѣло,  занятіе,  упражнение,  поступоиъ,  дѣйствіс; 
^^,\^{^}  надобно,   потребно;    _іѵ~І   $  |~*  или   .з  І^ 
си~!  ^   мнѣ  нужно,  надобно;   ^-^*'  „Д-&  пригодить- 
ся, быть  полезнымъ. 
лцс*|  и  ъ^*\  Шѣс,  То,   чтец  все,   что;  все  то,  что. 

*  <с і*^  Прил.  Извиняемый,    прощаемый;  ^ХІІ^  ^^Лх^  Изви- 

нять, простить. 
г'  ЗУ*  Сущ.  Ложь,    обманъ  ,    неправда;   ?з)Хі  ложно,  не- 
справедливо,^-    или  у    ^э^  лживый,  обманчивый; 
лжецъ,  лгунь,  обманніикь;  ^г-^    \зу  говорить  не^ 
правду,  лгать,  обманывать. 
^хз   Нар.  Прежде,  предь  симъ,  послѣ  сего,   послѣ  того. 

*  азД^  Ми.    >).и1*  Суц.  Совѣіъ  ,  выгода,  удобство,   польза; 

дѣло  доброе,  приличное;  ,різ  о^зг1-^-»  давать  совѣтъ, 
совѣтовать;  ^— !  ^-^  самое  лучшее,  разумное  дѣ- 
ло;  >-^~^  с^^Д-^  нелѣпо,  непристойно,  смѣшно,  глу- 
по (есть);  &  си~о!  ч^аД^  самое  лучшее,  благора- 
зумное дѣло  есть  то,  что...,  всего  лучше    то,  что 

,Х;ЛІ1)Гл.  пов.  ліі^  Хвалить,    воздавать  хвалу,    одобрять,. 

избирать. 

27. 

9  Р  Я 

у  и  ч^-Х^'  ЛЙ^  л-^'  Сугг^.  Подозрѣніе,  обвиненіе,  мнѣ- 
ніе;  м^Ѵ  ^*Ѵ подозрѣвать,  обвинять  въпреступленіи. 
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*  дЗ<х*\  -  по   Персидски   *^Хі*ІЛ  -  Сущ.  Учеиіе  Зороастра. 
+  з\Ыі  Сущ.  Идолопоклонство. 

А 

ул^з\  Гл.  пов.   ,1  и   \.:г2  Приводить;  тащить;  приносить. 
*^І5ь-і]  Сущ.  Отвержеиіе,  отрицаніс,  прекословіе;      ,^,'  ^'л_Л 
цИ-^г  '  отпираться,  отвергать,  не  признаться. 
*  л^:!  Ед.    ИЫ  г*    0І  Суц.  Времена,  минуты;  '&}.**  всегда  , 


с^  О' 


во  всякое  время;  тотчасъ  ,  вскорѣ,  не  медля. 

*  .! |3|  Сум$.  Признаніе,  исповѣданіе  истины;  ..\~у  }^\  приз- 

наться, признать  ,  исповѣдать,   подтвердить;  сказать, 
открыть  истину,  правду. 
*  ^З^  ^У^-  и  Пред.  Противорѣчіе,  противоположность,  со- 
протпвленіе;  противъ,  насупрогивъ. 

*  ^^  Шн.   ^ЦЛ^-  Прил.  и  Гу^.    Правосудный  ,    справедли- 

вый, истинный;  истина,  правда,  справедливость,  пра- 
вота -гПрозваніе  Бот. 
*  ^  •*-*  Прил.  Да  будешь  пргаогнгсенъ!  Высочайшій,     )^  і$=*> 
Высочайшій  Богъ. 

*  .)ЦИ  Сущ.  Вѣра,  релнгія;  .оЧ*^    ,з^^э|    Быть  твердымь 

въ  вѣрѣ. 
*  у&  Сущ.Хула,  брань,  порицаніе,  кощунство  ;^-Ц'  ^лЪ^^У^ 
хулить;  отказаться  отъ.... 
28. 

^су^Х^\и  ^Г)^-^-:\  Сущ.  Кольцо,  перстень 

ЗЦ  Сущ. Память,  вспомпианіе:  ^хі|^  ,     .^  зЬ  Помнить 
вспоминать,    напоминать;     і-х_М  ^Ь  Прійдти    на  па- 
мять ,  представиться. 

СД.5ІІ  |  Сущ-  Палецъ,  перстъ. 
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*  ^іі   Прил.  Порожній,  пустой,  праздный,  свободный. 

*  е^  Сущ.  Онъ,  такой-то,  нѣкто,  некоторый  (говоря  о  не- 
извѣстномъ  лицѣ). 

29. 

'    С/    • 

Илі»)  Сущ.  Зубъ. 

*  ^зг^  Сущ.  Астрологъ,  астрономъ,  звѣздочетъ. 

С/ 

к  *Л_Л*У  Сущ.  Толковані е,   изъясненіе,  истолкованіе. 

*  У^І  Ед.  л^  Суг^.  Дѣти,  сыновья,  потомки,  отрасли,     по- 

колѣніе. 

, >,1э|  Ед.  ^-^э  СуШ).  Самые  близкіе  ,  родные;   родствен- 

НИКИ. 

*Дл  гг  *Л*^  Сущ.  Гнѣвъ,  досада,  досадованіе,  ярость,  ие- 

годованіе;  ^^  л~-^    \>  гнѣваться,  сердиться,    прид- 
ти въ  гнѣвъ,  досадовать ,  раздражаться. 

(/  9 

•  лл9  Шн.  ^э  С?/г^.  Цѣпь,  оковы,  узы,  заключеыіе  въ  тем- 
ницу, тюрьму;  ^^  Д$.  заключить  въ  темницу,  въ 
тюрьму. 

*  "і®7*  Сущ*   Предлошеніе  ,  представленіе ,  ^Ъ^  •>  ^Нг   і^^с 

предложить,  представить,  сказать,  объяснить;  ^^ 
у   г)Ѵ     показывать,  указывать;  -и-ѵЦ;  ^^  возве- 
стить, увѣдомлять,  приносить  кому  вѣсть,   извѣстить. 
^^,')  Гл.  пов.  ^  Жить. 

•  О       9 

*  д^С-і  Суг^.  Тонкая  мысль,  тонкость   ума;    острота  разума, 

остроуміе. 
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*  ДхЛ  Сущ.  Благодѣяніе,  милость,  даръ,  награда,  милости, 

которыми  пользуются  оть  другихъ. 

30. 

^у&у  ,  ігу^іу  и   і-г^-^іУ  Гл.  пов.     у*-іу   Писать,  написать; 
^г^ІУ  Пишупіій;  писецъ,  писарь,  подъячій. 
*  і=^  Сущ.  Письмо,    посланіе. 
V.  и  чі-^  Сущ.  Нога,   подошва. 
^  Сущ.  Боль,  болѣзнь;  ^-у   ^  болѣть,  страдать  болью. 
Г    Ц  Ч  чі^  Сущ.  Мѣсто;  І^г-ѵ.  одно    мѣсто  ,  одно  и  тоже 
мѣсто,  на  одиомъ  и  томъ  же  містѣ. 

ЛЛі~*э  Гл.  пов.  си-^'э  Посылать,  отправлять. 

*  ц>Ѵ  и  -^Ѵ  Сою,   Но,  однако,  однакожъ. 

ГГ  Сущ.  Особа,  человѣкъ;  ^^  нѣкто,  нѣкоторый,    кто 
нибудь;    Слово      *^  при  отрицателъныхъ  частицахъ 
,   и  &>   значить  -  никто, 
.«хіі^  Гл.  пов    ^)!?^  Читать;  пѣть,  называть;  позвать,  тре- 
бовать. 

31. 


Ьй]  и  ^ь 


Сущ.  Кочуюніій  Арабъ. 


У^,  Сугц.  Верблюдъ. 

/^  Сущ.  Серебренная  монета,  деньга. 

г^^э^э  1*  ^^з^э  Гл.  пов.   ^^з  Продавать. 

»Ціо  Щил.  Раскаявающійся;    жалѣющій  о   чемъ  нибудь, 
печальный,  прискорбный. 
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Іі  у>   Сущ.  Котъ,  кошка. 
л^'  Сущ.  Шея,  затылокъ. 
у'^.Л  Гл.    нов.  уз  Л.  Вѣщать,  привѣшивать  къ  чему,    повы- 
сить, висѣть;  сг=^^^  1~* А  повысить  на  шеѣ. 
одЛ.«  Сущ.  Крикъ,  голосъ,  звукъ;    ио;  ^Х-'Л>  вскричать,  во- 
склицать,  громко  кричать;  ^и)  <*х-«:ѵ  кріптіъ,   про- 
возглашагощій  часъ  молитвы. 
д^   Числ.  Сто. 

*  Ь|  Сою.   Но,  однако,  однако  же,  а;  не  смотря  на  то. 
Ід^   Прил.  Отдѣленпый,  отдѣльный;  м^  ^=^  отдѣлить, 

отлучать,  раздѣлить  ,  разлучать,  отдалить,  удалить 

другъ  отъ  друга, 
;,!^І  11  рил.  Дешевый,  малостоющій:  небольшая  цѣна. 
сэЯэ   Мн.   ауИэ  Сущ.  Ожерелье,  цѣпь  ,  украшеніе   на  шеѣ 

носимое. 

32. 

+&.  Сущ.  Желудокъ,  животъ,  брюхо. 

\*>А  Нар.  Сего  дня,  нынѣ,  теперь. 

,.Л^7~  Гл.  пов.\з~,  Сожигать,  загорѣть,  жечь;  іЛі*-  приж- 
женный,, загорѣлый. 

,  с.  _  г  . 

^^~і  Сущ-  Отношеніе,  родство;  ѵ   ^-^~->  въ  отношеніи  къ.., 

• 

*  ^І    Числ.  и  Нар.  Первый;  во  первыхъ,   сперва,  сначала, 

прежде. 

доЦлЬ  п    и^НЬ^  ^'   ^ез**-  Быть  нужнымъ,  потребнымъ,  не- 
обходимыми   ^Ь  -  третье    лице    настоящаго    и  бу- 
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дущаго  времеиъ  -  значитъ,  подлежишь,  должно,  нужно, 
надобно,  необходимо,  потребно. 
^и-м^  Прил.  Исправный,  цѣлый,  здоровый. 

33. 


с   > 


.ур  Сущ.  Воръ;  ^су^  воровство,  кража;  ^-з.     5Й^°  бьіть 
украдену. 

*  ДЬ  Суш,.  Мѣсто,  жилище,  домъ,  обиталище,  станція. 
ч<Х)5\з  Гл.  пов.   у^  Украсть,  воровать. 
^^,\  и   ѵ^~.1  Суіц.  Лошадь,   конь. 

*  Іэід-Л  Нар.  Случайно,     нечаянно;  вдругъ  ,  внезапно,     нео- 

жиданно. 
У&эу    Прил.    и   Сущ.  Плтшный,   полоненный,    пойманный, 
захваченный;  плѣнникъ,  невольникъ,  добыча;  ^л^ 
Ѵ^іі,  бытьпойману;    Л^Г^-іу  поймать,    захватить, 
держать, 

*  ^аЛ^  ІИи.   чіЛі-^1  «  іЛхг^  Суад^.  Хозяинъ,   госиодинъ,  вла- 

дѣтель,  владѣлецъ,  товарищъ,  другъ,  пріятель. 

*  ^ѵоХ^  Прил.  и  Суг^.  Искусный;  искуство,  мудрость,  хит- 

рость. 
,\\\  Сущ.  Мука  ,  мученіе  ,  огорченіе  ,    оскорбленіе,    сму- 
щение. 
^~,.  Сущ.   Веревка,  канатъ. 
.^ІІГ  Гл.  пов.   ^^  м  ^'^  Развязывать,  открывать. 
Л^.)  Сущ,  Удила,  узда;  ^Р.І^  А^~>  взнуздать. 
Ѵ*>     Прил.  и  Нар.  Скорый,  поспѣшный,  быстрый,  про- 
ворный, стремительный,  расторопный    еъ   сраженіи  , 

18 


V 
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на  бою\  острый,   пронзительный ;  быстро,  скоро,  по- 
спѣшно. 

уХ>^  Гл.  нов.   ^У)  Гнать,  прогнать,  изгонять* 

*  ^^Ь  Сущ.  Образъ,  способъ,    средство,    видъ;  ^Л  ^з)  та- 

кимъ  образомъ,  такъ. 
*  ѵ^л>1ди  Суш^  Преслѣдованіе;  ^у    Чг*^**  гнаться  за  кѣмъ  , 
преслѣдовать,   догонять,  гнать  кого  0»>Цй    въ  слѣдъ 
га.  кѣмъ,  по  слѣдамъ. 

34. 

*  і^і,  Сущ.  Условіе,   договоръ;  закладъ  уговоръ;  ^^  Цу* 

держать  пари,  биться  объ  закладъ,    сдѣлать  условіе, 
договоръ;  уговориться,  условиться. 
^'Хі  Сущ.     Игра  ,     выигрышь;     ^-^г,  ^В)  .     выигрывать  , 

одержать  побѣду    надъ  кѣмъ    въ  игрѣ  ,  въ  условіи  , 
въ  договорѣ. 
ій|  Ед.    А]  Сущ.  Мѣра,  вѣсъ,  извѣстное  количество. 

чіл^Г  Сугц.  Мясо. 

^ілі!  Сугц.   Членъ,  тѣло. 
.^^\у  и     ,л^\у  Гл.пое.  гр\у  Вырѣзывать,  отрѣзать,  отру- 
бить. 
*      сЛ/»  Сущ,  Обвинитель ,  противникъ,  истецъ. 

*  \Ь\  Сущ-  Разрѣшеніе  долга,  платежа,  уплаты;    испол- 

неніе  обѣщані л5  данного  слова;  ^'-^  &)&  ^ІЦ^  тре- 
бовать исполненія  условія,  заклада. 
^ХІі]  Нар.  Немного,  мало,  нѣсколько;  ^'М  немного,  ма- 
лость; Ід^     /^\  немного,  малое  количество  денегъ. 


139 

*  О^—  I**-  Сущ.  Наказаніе,  казнь;  ^Ъ^   -^~Ѵ"  наказать,  каз- 

нить. 

«ЦЛі  Прил.  Безпомощный,  пришедшій  въ  отчаяніе,  не  зна- 
ющіп  за  что  взяться;  с^-~^^~'  придти  въотчаяпіе, 
быть  безпомощнымь. 

35. 
иУх.-:   Прил.  Незнакомый,  неизвѣстныіі,  невѣдомый,  чуждый. 

*  ^о^!   Прил.  Глупый,  безумный. 

\^  Сущ.  Тайна. 
^і^ілі)   Гл.  пов.  ^ІлДл  Думать,  предполагать,  мнить,   вѣрить. 
ліуГ^  Мѣс    и  Нар.    Какой?  какъ?  какимъ  образом  ь? 

*  ^\х*  Прил.  Узнанный,  достовѣрный,  извѣстный,  вѣдомый , 

%)%)?  лг*-8  узнать,   удостовериться, 

36. 

^^*^  Сущ.  Тнмуръ,   Соб.  Имя. 
ч^Х-і)  Прил.  Хромой ;  -  прозванге   Царя   Тимура. 
,.1х*-э*иа  и     ,и.-оЛа>  Сущ.   Индостанъ,   Индія. 
*   ѵ Лз^  Сущ.  Музыкантъ,   арФистъ. 

*  ^ІГ  Прил.  Совершенный,  превосходный,  отличный. 

*  Ѵг«  Су^.  Пѣсня,  пѣніе,  напѣвъ,  мелодія. 

Лі  Сущ.  Имя. 
к  ^и^  Суі^.  Счастіе,  благополучіе,  благоденствіе,  богатство. 
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37. 

*  ~у  ІМ«.    ~Іу!  Суг^.  Войско,. отрядъ,  баталіонь;  толпа,  еоб- 

раніе  людей. 
>л~Лѣ  Сущ.  Пораженіе,     разбитіе  ,  великая  потеря  въ  ера- 

жепіщ  сокрушеніе;  ^-^Ц.  ^*^  быть  поражену. 

*  лі=*.  Прил    и  Нар.  Проворный,  скорый,  ловкій,  поворот- 

ливый; проворно,  скоро. 

у  '  о  *  ••г  ^ 

*  ^  и  ^ск  Мн.у~±\  Сущ.  Извѣстіе,  молва;  ^Ч.і  ^т^"^ 
увѣдомить,  извѣстить,  разсказать,  сказать;  ^-^  ^^ 
нримѣчать,   замѣчать,   внимать,  вникать. 

^д^Ц^   Гл.    пов.       X .  Доставить,     приносить,    относить; 

^Л-^Ц^.^  позвѣщать,  увѣдомлять. 

*  ^.Л  Сущ.  Побѣда,  завоеваніе,  покореніе. 

^Ла.  и  ^Ц^а.  Прил.  Радостный,  веселый,  довольный. 
О^  ^.а  Сущ.  Пораженіе,  великая  потеря   въ  сраженіи. 

д^Ц^  Сущ.  Государь,  владѣтель.  повелитель. 

*  ^и^и  Прил.  Печальный,  прискорбный,  унылый;  мЙ^  " 


,л;^Г  опечалиться, 


^іЗ   Мн.   ѵ-адШ  Суи$.  Острота,  острое  слово;   насмѣшка. 

38. 
^1<Ь  Прил.  Бѣдный,  нищій,  несчастный. 

З^Іэ^І  г*   ЗІкоі  Су^.  Стойло,  конюшня. 

»  & 

У    С  •  С-  * 

^**о  Л/?,  пов.  л!о  Привязывать,  связывать. 
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о  Сущ.  Хвостъ. 

*  ^ЪІІі  Сущ.  Провоз  глашенія,  всенародны  я  объявлен  ія;  ^ріі- 

лУ^,  ^!->  провозглашать    во    всеуслышаніе  ,    обна- 
родывать. 
*  Іі-Ц;  Сущ.  Зрѣлище;  забава,  удовольсівіе. 
*  ^о^  и  ^*^  ЗІн.   ?  з*^  Сущ.    Собраніе,     стечете    народа  , 
толпа;  •и»*'-  *■*=*  собраться,  толпиться. 
д).  Сущ.  Дорога,   путь;     *р\}  рЬ  даіь  дорогу;    впускать; 

отсторониться. 
Хз   Нар.  Назадъ,   опять,  вспять,  снова,  вновь;   ^)^  У^ 
і^у-^і  возвратиться,  прійдти  опять,  обратно  или  назадъ 
приходить;  ^Ъ—^  у-1  объявлять  ,    объяснять  ,  дать 
знать;  ^ѵ^  }?.   открыть,   отворить,  раскрывать  книгу. 

39. 

у  \  Нар.  и  Пред.  Подъ,  внизу,  у.    ; 
*  ^.і  Сущ.  Слонъ. 

.*4-  Сущ.  Трепетъ,  страхъ;  шумъ,  крикъ,  вопль,  смятеніе, 
тревога;  $*/ ',  ^^  ^^г^  трепетать,  дрожать;  кри- 
чать,  шумѣть. 

*  ^алхо  Прил.    Слабый  ,    тоішй  ,    немощный  ,     вялый  ,   без- 

сильный. 
Су^о  Сущ.  Ворооеи. 

у  и  іу  Прил.  Жирный,  тучный,  толстый. 

ііа^гН  Сущ.  Кость. 

*Хі^   Гл.  пов.   Д^  Разбиться,  ломаться 

с)   Щ  ^ 


}        9 


С 
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Оіу,о[^  Сущ.  Незаконорожденный;  негодяй. 

^;   Сущ.  Несчастіе,  бѣдствіе,  страданіе,  мученіе,  горе. 
*у&чв1і4.   Сущ.  Упрашиваніе,  умаливаніе,  заступничество,  хо- 
датайство, посредничество. 
іі^  Сущ.  Одежда;  платье,  которое  дается  въ  награду. 


*     ч^_^.ХД 


*       40. 

'Хі  Сущ.  Соколъ,  ястребъ. 
цъу^  Сущ-  Пѣтухъ. 

*  Іэ^  Сущ.  Вѣриость,  честность,  сдержаніе  даннаго  сло- 
ва или  обѣщанія;  Щ^,  невѣрный,  коварный,  вѣро- 
ломный,  неблагодарный. 

-)ЪзЛ  пов*  ^зЯ  Питать  >  кормить,     имѣть    попеченіе; 

воспитывать. 
^і^С,  Гл.  пов.  ^и  Строить,  устроить,  созидать;  дѣлагь,  об- 
разовать,  изображать,  приготовить. 
,4с  аахЬ  бу?^.   Пища,  кушанье. 

]^'і  Яар.  Далеко,  вдали,  далече. 
^~»  Суг^.  Вертел ь. 

*  ^ІІ'  Суг^.  Жаркое. 
і^'1  и  ^'І  Огонь. 

,Ьу  ге    лЬ^  Прил.  Жареный,  поджареный,  испеченый. 

чГу  м   іу  Сущ.  Слуга,  служитель,  прислужникъ,  лакей. 
^с  Пред.  На,  надъ,  въ  ,    при,    подлѣ  ,  съ,  до,  къ,  по; 
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~и^э]|  ^Дс  при  утренней  зарѣ,  по  появленіи  свѣта,  по 
наступлении  утра,  рано  по    утру. 

*  Л^р  и  ч^т^  Сущ.  и   Нар.  Утро,    заря;    по  утру,  на  раз- 

свѣтѣ. 
9\\  Сущ.  Воронъ,    ворона. 

„^  Сущ.  Предвѣщаніе,  предзнаменованіе,  предсказаніе 
будущаго  собственно  по  полету  или  пѣнію  птицъ, 
благополучіе,  счастіе,  удача,  благо  денствіе. 

^С  Прил.  Добрый,  хорошій  ,  благій;  удобный,  полез- 
ный, выгодный. 

54^а.  Сущ.  Радость  ,  веселіе  ,  благорасположеніе,  благо- 
склонность;  ^л^.  сърадостію,  въ  веселіи,  въ  удо- 
вольствіи. 

^лГ  Гл.  пов.  ДГ  Проходить,  предшествовать,  идти  впе- 
редъ,  восходить,  превосходить. 

*  А^адЛ  Меж.  Наконецъ  ,    однимъ  словом  ь  ,    короче,    послѣ 

всего;  потомъ. 
^з^:г.   Пр^л.   Нар.     и  Яред.    Наружный;  наружу,    снаружи, 
извнѣ;  внѣ,    за,    по  ту  сторону;   ^^  ]^^^*^>  высу- 
нуть, выставить  изъ... ;  ^-^  }  ^І^]  с1-5^"""-    БЫХ<^Дить, 
выйти. 

.0^  у,   іл.   яоя.  ^  Летать,  парить. 

*  ѵііл^  и  ІІ^  Сущ.    Гнѣвъ  ,    сердце,    досада;    С)Ѵ  ч-^оь 

гнѣваться,   разсердиться,  досадовать  на... 
^Ь^Ѵ;   Сущ.  Палка,  розги,  лоза;   ^^  Я%5       ^ить  палками, 
розгами;   ^г-э^>.  ^ѴО^  быть  сѣчену. 
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,1*»  Мгъс.  Тотъ  же,    тотъ    самый;    ^~  ^Ці  ^  въ  туже 
самую  ночь. 

*  ^.К  Ми.   «ІІЛЭД  Сущ.   Время,     часъ;     ^Лі    въ  одно  время, 

однажды;    **г-Ъ  въ  то  время,    какъ  ;    какъ  скоро; 
<?~лу\  то  время  ,  въ  то  время,    тогда, 
*  „1*.1  Сум,.  Пища,  обѣдъ.  кушанье. 

42. 

Д>*1э  Сущ.  Попугай. 

.Ц;  Сум,.  Языкъ  ,  нарѣчіе. 
^~уІ  Прил.  Персидскій;  ^.Ь   Персія. 

Г^йі^І  /л.  /гов.    ,^і|  Учить,    преподавать,     выучить;  учить 
^шо,  учиться,  чежу,   научиться. 
^Х-і.  Гугг^.   Сомнѣніе,  подозрѣніе. 
д^ ^  .  Суг^.  Рупін  -  серебрянная  монета. 

*  сие~э  Суш,.  Цѣна,  внутреннее  достоинство. 

*  $Ѣ  Прил.  Явный,  видимый,   открытый,  видный,    извѣ- 
стный,    наружный;   $з*>  >    ^&.У,  ^^Г^ліь  объя- 
вить,  открыть,   дѣлать  извѣстнымъ. 
^зи^  Сущ.  Монголъ;  ^уі*  Монголы. 
;5и  ук.  Гл.  пов.  у^  Покупать,  купить, 

^^  Сущ.  Сердце,  душа;   ^-&    д^  ^  сказать    въ  сердцѣ. 
т.   е.  подумать. 
*  С*>ІС^  Сущ.  Глупость,  безуміе,  дурачество. 

:>|\!  Прил.  Свободный,  освобожденный  ,    вольный,  отпу- 
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щенный    на  волю-,  ^^  $1)1  Отпустить    «а  волю;    о- 
свободить. 

43. 

О   '  •    С/    • 

*  Лх*^  ге  Лзг^-0  Гуг^.  Мечеть. 

*  Ье^  О/ц.  Проповѣдь,  рѣчь;  слово,  сказанное  предъ  соб- 
раніелъ,  наставлеше;  ^~*>  Ьс^  проповѣдывать,  го- 
ворить проповѣдь,   слово  еъ  собранги. 

к  ^І^  Сущ.  Собраніе  людей,  засѣданіе,  бесѣда,  мѣсто  соб- 
ранія. 


'^.А  и  ОТ   ^л'  п0е'  \-Яг   Плакать. 


*у]Мн.гМ]  Сущ.  Впечатленіе ,  вліяніе  ,  побуждение, 
содѣйствіе,  чувствованіе;  ^  \$\г  У^  тронуть,  подѣй- 
ствовать  на  кого,  имѣть  вліяніе. 

С   9 

у  Сугц.  Козелт,. 
^-з  Пргіл.  Старый,  устарѣлый. 

•  %*»  С   9    9 

*Ла_^л.    Гл.  нов.   ^^  Шевелиться,  двигаться. 

^Ь  Сугц.  Воспоминаніе,    память;    ^)^  ^і.  представиться, 
придти  на  память. 

9   О 

^Ц^.І  Прил.  Такой,  таковой. 

44. 


,*1~)р*  Сущ.    Хорасаыъ  -  названге    страны;  ^"> М^  уроже- 
нецъ,  житель,  обитатель  Хорасана. 
1^л«)  Прил.  Больной ,  нездоровый ,  слабый  ,    страждущій, 

больный;  ^Цн  болѣзнь,  немощь,  недугъ,  скорбь. 

19 
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*  ^а^  Сущ-  Пульсъ,  біеніе  артеріи. 

*  л^~  Суг^.    Медовой  сотъ;  медъ  пчелиный. 

^лл^  -Ги.  юов.  ѵ^Д^  Капать  ,    течь   по  каплямъ,    истекать ; 
одХ^  <Хасі,  чистый  медъ. 

*  «і.э  Сущ.  Удаленіе,  отстраненіе  ,    отдаленіе,   отвращеніе, 

отраженіе;    ^~  ^  удалиться,    отражаться,  отби- 
ваться назадъ. 

*  ^іізс  Сущ.  Продавецъ  благовонныхъ  товаровъ,  духовъ. 

>  с- 

*  у^ь]  Сущ.  Разсказъ,  повѣствованіе ;  объявленіе,    открытіе, 

указаніе;     *^Г  >ЦЗИ  обнаружить  ,    показывать,    от- 
крыть, объявить,  сказать,  показать,  являть. 

*  і/°"^  Сущ,    Бѣдность,  неимущество,  нищета,  недостатокъ. 

« 

*  у>%уз^  Сущ.  Позволеніе,  дозволеніе,  одобреніе ;  ^4?^  УіЗ^*. 

позволить,  разрѣшить,  предписать. 

*  у^уь  Мн.  у^з^ъ  Сущ.  Сосудъ;  мѣхъ  для  напитковъ  или 

жидкостей;  бурдюкъ;  сума. 

-^  *7мсл.  Пять. 

аЗ^'У  Сущ.  Вѣсъ. 

9  з>^>  Сущ.  Начало,  приступъ,  вступленіе;  ^у    ^з^  на- 
чинать ,  зачинать,  начать,   приступить,  предпринять. 

*:  .Ця»  Суг^.  Количество,    мѣра;  ^Лд»  ^. — >|  столь    великій, 

столь  важный. 

*  А'з  Сугг^.  Пожираніе,  поглощеніе ;  ^^  ^-  гл°тать,  по- 

жирать, 
Лзу>  Сущ*  Вопль  ,    крикъ  ,  шумъ  ,  вой  ,  стонъ  ,    жалоба; 


г     С.   9 
\ 
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^У  ^Ь^э  кричать,  вопить ;  ^Ьу*  $*\  ^},у  начинать 
кричать;  ^Лв.у  Прпл.  Жалующій  ,  оплакивающій , 
рыдающій, 

^иад-і  Сущ.  Издержки,  потеря;  недостатокъ ,  ^Г  ^Саа-і 
болынія  или  огромныя  издержки. 
^  Жен.  ^  Прпл.  и  Сущ.  Весь,  ігблый  ,  полный;  цѣ- 
лость  ,  сборъ ;  о  &  и  д;г^  V  совсѣмъ  ,  совершенно  , 
вполнѣ. 
~о  Нар.  Довольно;  полно;  только;  много,  очень  много, 
да,  такь,  точно,  истинно;  ^^  ^  перестать,  по- 
кинуть; остановиться  на  какомъ  мѣстѣ;  іг^З'1  болѣе 
нежели. 

*  я.і.і  и  *.і-і  Сущ.  Польза  ,  выгода/ прибыль  ;  удобство. 
^^{і  Прил.  Истинный,  вѣрный,  справедливый,  достовѣр- 
ный;  ^^і  ^У^  ^^^  вѣрить ,     считать  истиннымъ, 
вѣрнымъ,  справедливымъ,   достовѣрнымъ. 
>  /ціі^  Прил.  Умный,  знающій,  хитрый,   искусный,  догад- 
ливый, замысловатый,  остроумный,  проницательный. 

45. 

•  ~ ^  Сущ.  Объясненіе  ,  изъясненіе  ,    изложеніе,  описаніе, 
толкованіе,  разсказъ. 

^с^^^  Сущ.  Болѣзнь,  немощь,  изнеможете,  недугъ,  скорбь, 

печаль,  тоска. 
*     ,и^  Сущ.  Изъясненіе  ,  истолкованіе  ,  разсказъ  ,  изложе- 

ніе;  $Ъ**  ^\т3.  разсказывать,  изъяснять,  толковать; 
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^)..Ч^  въ  объяснение,   о,  объ;  ф*&  ^Цг»    объяснить, 
перевести,  изложить,  разсказать. 

І^э  #ар.  Завтра. 

■Ч>-Э-А*  ^Ѵ^*  Стклянка,  бутылка. 

^^=>.І^9  Прил.,  Сущ.  и  Яар.  Достойный,    приличный,  сооб- 
разный; лѣкарство,  врачевство,  средство  отв  «/его  г«.ш 
протжъ    чего    нибудь)  удобно,  способно,  сообразно, 
пристойно ,  прилично,  сходно,  согласно. 
*  Іѵіэ   Сущ.  Должность,   чинъ,  званье  судьи;  рѣшеніе,  судъ, 
опредѣлеиіе  ,  приговоръ ;  предопредѣленіе  ,    судьба  , 
рокъ;  Цлэ  \\  по  случаю,  случайно,  нечаянно. 
ч\  Сущ.  Женщина,  жена;     ^)  некоторая  женщина. 
&Ь*і>  Сущ.  Стклянка,  бутылка. 

^Ь  и  ^с^Ъ  ІТрил.  и  Нар.  Высокіо  ,  верхній;  на,  надъ, 
на  верху,  сверху;  ^^  *Ь  поднять,  вознести,  воз- 
высить. 

*  У&с  Сущ.  Умъ ,  разсудокъ,  разумѣніе ,  понятіе,  благора- 
зумие, мудрость;  с!-— ***-?  или  ^с  ^  безумный,  съу- 
масшедшій  ,     глупый;    ^%,^  потерявшій  разсудокъ. 

*Ц~о^  Сущ.  Веревка,  канатъ,  нить. 

^з^  Пар.  и  Пред.  Внутрь,  внутри,  въ. 
^_^  Прил.  и  Нар.  Хорошій  ,    красивый;  хорошо,  прево- 
сходно, прекрасно. 

&^  Прил.  и  Нар.  Добрый,  хорошій,  прекрасный;  пре- 
красно, хорошо. 
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46. 

^д+І&Тлш  пов.     ^  Влечь  ,    тянуть,     тащить;  ^^ />,у*> 
рисовать,  живописать,  писать    красками;  ^л^-^.^У. 
повѣсить  на  виселщѣ. 
А±$  Мне.  Кто?  какой?  Который? 
іЛ*уь.  Сущ.  Кисть  виноградная. 
^Г-іІ  Сущ.  Виноградъ. 

*  Л*»я->  Сущ.  Живопись;  рисованіе,  рисунокъ;  ги^— +*  іГ*** 

живописать,  рисовать,  писать  красками. 

*  уЛиі*  и  ^л_;.о  Сущ.  Носъ  птичій ;  клювъ. 

ЦзР   Нар.  Гдѣ?  въ  какомъ  мѣстѣ?  куда?  на  какомъ  мѣстѣ? 
ЬЗ^  Суг^.  Занавѣсъ,  завѣса  ,  покрывало. 

^.х^І^  /л.  пов.  ^^  Носить,  нести,  переносить ;  поднимать, 
приподнимать;  брать,   принимать. 
И^.о  Суг^.  Стѣна,  ограда,  укрѣпленіе,  валъ. 

,^-Ь  чэ  Гл.   пов.  ^і/  Обманывать,  обольщать. 

47. 
олі^  Суг^.  Война,  сраженіе,  битва,  бой,  ратоборство,  драка. 

*  ^и*-}  Суг^.  Орудія,  приготовленія  къ  войнѣ. 

*  ^у-І»  Л/и.   ,„)}&  Суц.    Станція  ,    путь  одного  дня;   постоя- 
лый  дворъ. 
^г — *    і?—*у{  и  ^у.  Сущ,  Сарачинское  пшено. 

•  С   .?  • 

^^  Гл.  яоз.  ^  Варить,  печь ;  стряпать,  готовить  кушаны. 
оХ-  Суг^.  Собака. 
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*  л^&  Сущ.  Огорченіе,  досада,  гнѣвъ. 
^Д^и  Прил.  Молчаливый,    безмолвный;  ^-~^и  молчали- 
вость, безмолвіе,  тишина. 
^зЛ*  Гл.  пов.  ^І»  Оставаться,  быть,  пребывать ;  сделаться. 
аіУг^^Ь  Сущ.  Поварня,  кухня. 

с\^л  Прил.  и  Сущ.  Сопутствующій,  сопровождающій;  со- 

путникъ. 
О*^  Сущ.  Горсть,  кулакъ. 

48. 

*  ^и  Мн.  Л^*і  Сущ.  Имѣніе,  имущество,  богатство,  сокро- 
вище, деньги. 
,^^  и  ^^~»  Гл.  пов.  ^~«  Поручить,  отдать,  изь  рукъ  вь 
руки,  вручить,  ввѣрить. 

*  ^Хі^  Сущ.  Сотоварищъ,  соучастникъ ,  союзникъ. 

• 

*  ллЛІ»  Сущ.  Стараніе,  рвеніе  ,  трудъ;  ^^  **Д^  старать- 
ся, трудиться;  спорить,  ссориться;  силиться,  опи- 
раться на  что  ,  утверждаться  па  чемъ,  употреблять 
всѣ  усилія. 

*  ^^>  л*  Прил.  Упомянутый,  вышесказанный. 

С/ 

*  ^\^'Л  Сущ.  Правосудіе,  справедливость,  правота;  ^І-^іІ 
0**)^  просить  правосудія;  ^^  ^і^і!  судить,  сде- 
лать правосудіе  ,  удовлетвореніе;  ^і^  Ц^Р^І  ока- 
зать ,  дать  правосудіе,  удовлетвореніе. 

'*  ^у*Хі  Сущ.  Раздумье,  размышленіе,  разсужденіе ;  ^^    3-^ 
подумать,  размыслить,  помышлять. 
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/е,    ' 

Ц^-У  Прил.  и  Нар.  Одинъ;    одинокій,    отдѣльный,   уеди- 
ненный; одинъ  только,  отдѣлыю,  уединенно. 

49. 

у}^  Суг^.  Купецъ. 

*  чіХ.)    */мсл.  Сто  тысячь. 

*  ^С-Ь  Суг^.  Область,  провинція;  отечество,  отчизна. 

*  С^^з^і  буг^.  Отпускъ,  увольненіе;    позволеніе   войти,  уйти; 

^ді,  ^І-^;  быть  отпущену,  допущену ;   ^^  С^=^ 
отпустить  ,  уволить,  позволить  уйти. 

*  оЛ^.  Сущ.  Состояніе,  положеніе. 

:**»/»  Сущ.   Опьянѣніе  ,  опьянблость. 

о 

*  л-І  іИя.  ^иИ  Іуг^.  Имя. 

*  ***».  Сущ.  Цѣлость,  сборъ. 

•С^ал.  и  ѵ^^»^  Суг^.  Величество;  присутствіе.  Эяго  слово 
часто  присоединяется  къ  именами  Бош,  или  упот- 
ребляется для  означенія  Государей  и  великихъ  лю- 
дей, о  которыхь  говорится. 

*  ^«и=>  Сугц.  Порука,  поручитель,  отвѣтчикъ. 

+  ріЛЫ  Сущ.  Открытіе,  извѣщеніе,    увѣдомленіе;    вѣсть,  по- 
казаніе,  означеніе. 

*  ^С~«  Ми.  ^^и^  Суг^.  Жилище,  обиталище,  домъ ,  мѣсто 

отдохновенія. 
о  и©  Сущ.  Попеченіе,  заботливость,благосклонность,  милость, 
помощь,  пособіе;  ^^  ^?,^  довѣрить;  имѣть,  ока- 
зать довѣріе,  пособіе;  пособить. 
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ііс  Сущ.  Знакъ ,  признакъ. 
ул-з^  Сущ.  Книга,  тетрадь,  списокъ,  реестръ. 

*  ^зг*  Сущ.  Исключение,  уничтоженіе,  истребленіе;    о.Г^зг-* 

исключить,  истреблять  изъ  памяти,  вычеркивать. 

50. 

у&а\  Сущ,  Кузнецъ. 
^=ѵ  Сущ.  Латы,  панцырь,  броня. 
•О  Прил.  Готовый;  м^/^^Ѵ  приготовить. 

*  л^'э  Суг^.  Предположеніе  ,  намѣреніе  ,  стремление,  жела- 

ніе,  цѣль. 
м-^)!  -^.  ^06-     У  Испытывать,  пробовать;  стараться. 
^  Сущ.    Половина,    средина;     ^~  о  ^^  разсѣкаться, 
разкалываться  на  части. 
л*=Ц  Сущ.  Дочь,  дѣвица. 
л#~>ь  Суг^.  Правило,  способъ,  средство,  примѣръ. 

51. 

^еЦэ>  Суг^,  Толпа,  собран  іе,  общество  ,   сборище. 
.|ул>  */ггсл.  Тысяча. 

*  »ІІО  Сущ.  Динаръ,  червонецъ,  золотая  монета. 

*  ^зМн.  ^з^  СуЩ-  Долгъ,  заемъ,    ссуда;  ^І-Д-^э  долж- 

никъ;  ^Чг   <^э  занимать,  въ  займы  брать,    заим- 
ствовать, получать  что  откуда;  ^І^  ^^  давать  въ 
заемъ,  въ  долгъ. 
^сО  ге  ц^о  Суі^.  Тяжба,  притязаніе,  искъ, 
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*  ^и  Сущ  Конецъ ,    крайность  ,    край ;    аСі*і  ^діс  пре- 

дѣлъ  или  конецъ  этого  {дѣла)  то  ,  что  . .  .  ;  нужно, 
надобно,  необходимо,  чтобы 

*  ^и^э  Мн.     оі  Сущ.  Случай,  удобное  время. 

ЛГ  м  дІГ  Сущ.  Стадо  верблюдовъ,  барановъ. 
*^  Сущ.  Залогъ,  закладъ. 

\ь\  Сущ.  Уплата,  платежъ,  удовлетвореніе  ,    исполненіе, 

разрѣшеніе    долговь;   ^~±^~>  1-1  платить,    заплатить, 
выплатить. 

*  *іЗ|  Сущ.  Истинный,     Единый  Богъ;  *\3^  Меж.  Клянусь 

Богомъ!  Ей  Богу! 
1>!^~  Прил.    и  Нар.  Весь,    цѣлый;    совершенно,  совсѣмъ; 

тоже  что-\.  « ^-  ^І  съ  главы  до  ногъ. 

*  ч^Х-Зи  Прил.  и  Суц.  Властный,  имѣющій  власть  наеЬ;  вла- 

дѣтель  ,    хозяинъ  ,  господинъ;   си~~з  ^Ц^  ^С  ^ОЬ 
не  владѣетъ  ни  однимъ   динаромь,  червонцемъ. 
лі-д^з   г«  <х^у  Сущ.  Овца,  баранъ. 

•г  ^ѵііз  Сугг^.  Правосудіе,  справедливость»  &Ц   сЛ&с  покро- 
витель, застуаникъ;  правосудный. 
^.*Лі*  Сущ.  Бѣдность,  нищета. 
ЛЬ^"«  Суг^.  Недостатокъ,  нужда,  неимущество,  нищета. 

*  ^Ѵ*-1  Суг^.  Слушаніе,  выслушиваніе,  подслушиваніе ;  ^и^І 

^^*-5   слушать,  внимать. 
*ш(Д|  Членъ  (на  Арабскомъ)  ставится  сначала  слова. 
*      э  Пред.  Въ,  во,  между;  подъ,  съ. 

20 
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*  с1       и  ^З^  Сущ.  Безопасность  ,  спокойствіе,  миръ,    без- 

заботность, покровительство;  договоръ  или  условіе, 
имѣющее  цѣлію  доставить  безопасность  ,  свободу 
или  пощаду;  ^і  ^Ы  ^  подъ  покровомъ  Бога,  съ 
Богомъ. 
+  ^о^-  Сущ.  Освобожденіе,  избавленіе,  свобода;  ^^  ^^ 
освобождать,  избавлять,  давать  свободу. 

52. 

*  г  &•  < 
лД*«^  Сущ.  Сосѣдъ,  сосѣдка. 

0^~ѵ*  Прил.  Пьяный,    упоенный;     ,лЛ,   <^,~*  быть,    сдѣ- 

латься  пьянымъ. 

*  ^ді?  Сущ.  Дитя,  ребенокъ,   мальчикъ. 

*   «О^І^  Сущ.  Уединеиіе,  особенная  комната;  тайное,    уеди- 
ненное мѣсто. 
,лЛ**,У  Гл.   пов.  -  ,Х~у  Пугать,    устрашать,    въ  страхъ  при- 
водить ,  страхъ  наводить. 
/■«^1  Сою.  Если,  ежели;  ^Г^  и  (а)  если    не,   нѣтъ, 
иначе,  въ  противномъ  случаѣ. 

*  ^Л  Сущ-  Клятва,  присяга;  ^у^  ^  Поклясться,  при- 

сягнуть. 
С&у  ,  ьй>у  и  &ьу  Прил.  Нагій,  голый;  ^Д-  Съ^  раздѣть- 
ся;  й^  ^Ѵ   Ь  *У**  раздаваться. 

*  ІІГ  Сущ.  Стыдъ,   стыдливость,  застѣнчивость. 

^у  Нар.  Внизъ,  внизу;  ^/  з?^~  Склонить  голову. 
*   \^\  Меж.  Берегись,  будь  остогоженъ! 
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*  ^  Сущ.  Препятствіе,  удерживаніе,запрещеніе:  ^л^ ■  (** 
препятствовать  ,  удерживать  ,     запрещать  ,    не  допу- 
скать. 
^  Сущ.  Висѣлица;  ^Зу  на  висгьлщѣ,  повышенный;  ^!^ 
^чХ,ДІ^  повѣсить  на  висѣлицгь. 

53. 

*  ^9^У  Прил.  и  Сущ.  Божескій,  божественный,    святой;  мо- 

нахъ,  отшелышкъ  ,  пустынникъ;  святой  человѣкъ. 

*  л*^  Прил.  Прославленный,  славный,  восхваленный,   пох- 

вальный: &*  Ч^^^Ц  У^.   ^*37'0   Со  б.  имя  человтька. 

оХл^Ійі)]^  Соб.  имя  человѣка. 
^с^зг?  и  ^с^і  Сущ.  Родъ  сокола. 

•  С/ 

*  ^\  Нар.  Весьма  часто. 
І.&2  Аз  Сущ.  Начальникъ  водъ,   смотритель  надъ  водами. 

С,         У 

^зг—  Нар.  Сильно,  жестоко,  чрезмѣрно,  весьма,  крѣпко. 

*  ^|^а.  Прил.  Изумленный,  смущенный,    объятый  ужасомъ; 

опечаленный,  огорченный,  оскорбленный,  приведен- 
ный въ  смятеніе. 
«Іа.  Сущ.  Душа,  духъ;  жизнь. 

*  --ііо  Сущ.  Безвредность,  здоровіе,  благосостояніе ;    право- 

та, честность,  добродѣтель. 
*^^  Сущ.  Удивленіе,  изумленіе;  нечувствительность,  оцѣ- 
пенѣлость  ума,  разума,  разсудка,  души. 
с\і  Сущ,  Шахъ,  Государь,  Царь,  Императоръ;  ^^  ^ 
.<!>*■  Соб.  имя  человѣка. 
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/О   ./ 

*  ^і^х*  Прил.  Славный,  знаменитый. 

*  О^».  Сущ.  Смущеніе,  недоумѣніе,  безпокойствіе. 
^•^\^Гл.  пов.  у^  Кончить    совершить. 

*'»*Ь*У  Прил.    Описанный;    вышесказанный  ,    упомянутый; 
прославленный. 

*^.)У&-3  Сущ.    Приближеніе ,    близость,  смѣжность;    присут- 
ствіе  духа,  мужество,    неустрашимость;    случай,    пб- 
водъ,  побудительная  причина. 

», ^зг*-^  Прил.  Избранный,  выбранный  ,   дорогой,    любимый, 

лучшій. 
М\~,  Сущ.  Начальникъ;   надсмотрщикъ. 

^С^  Прил.  и  Нар.  Вчерашній-,  вчера;  ѵ^~\^  вчера  ночью. 

\\а\і  Сущ.  Полетъ,  летъ,    летаніе;    пареніе  птицы;  стре- 

мленіе,  стремительность;  цг&^  }Ыя  улетѣть. 

оХІаі  Сущ.  Намѣреніе,  предположеніе,  цѣль ;  согласіе,  гар- 

монія,  пріятный  напѣвъ,  звукъ,  тонъ,  мелодія;    эхо; 

»:уі  оХ-Ы  намѣреваться. 

Же  Сущ.  Свѣтъ  ,     міръ;  "%  ^іс  верхній    или    небесный 

свѣтъ,  мірь\  небо,  воздухъ. 
Ы  Сою.  и  Меж.  Ли;  ахъ!  ба!  эге!  ого! 
*  хі)]  Нор.  Истинно,  конечно,  подлинно,  вѣрно,  непремѣн- 

но,  необходимо. 
.Хф**  Нар.  Такимъ  образомъ,  такъ;  ьъ  томъ  видѣ;  тотъ  же; 
при  всемъ  томт». 
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54. 


^У  Сущ.  Туркъ,  Турокъ. 
+  ^ць  Прил.  Арабскій. 

*  ^Хь  Прил.  Нагій  ,  голый ;  незнающій,  несвѣдущій. 

У^і  пли  у*~>а  Сущ.  Сынъ,  ребенокъ,  мальчикъ. 
і,  <и-.*ь.  Сущ.  Школа,  училище;    университетъ. 

*  Лс  Мн.   Ль  Сущ.  Знаніе,  наука,  ученіе  ,  искуство. 

с-      ' 

*  ^>^  Сущ.  Пріемъ;  приходъ,  доходъ. 

к   ч-_ЛГ  Гуг^.  Прибыль,  польза,  пріобрѣтеніе,  корысть:    иску- 
ство ,  промыслъ. 
г  оДа^  Сущ.  Торговля,  оборотъ ;  товаръ. 

г  ^4^  Мн.  ^_эц*  Сущ.  Издержки,  расходъ  ,  трата;  ^_^-*э 
^^  издержать,  тратить,  употреблять  на  что,  за- 
платить. 

-^^^у^  Суг^.  Пріобрѣтеніе,   доходъ,  полученіе,  сборъ;  взятки. 

•  С/    • 

*Ж  О^-  Польза,    выгода,  прибыль;  доля,  часть;  <>}—$ 

^Ъ^  быть  полезнымъ,  выгоднымъ. 
^]  Нар.  Такъ,  да,  точно,    подобнымъ  образомъ,    под- 
линно. 
<И^з  и  ьь\у  Сущ.  Совершеніе  ,  окончаніе,  приведеніе  въ  со- 
вершенство нею. 
*  ^ігч  Прил.  Явный,  являющійся,    известный;     .р^Г  ^іа. 
пріобрѣтать,  снискивать,    изыскать;  ^**  ^.^и.  явить-^ 
ся;  быть,  сдѣлаться  явкымъ,  извѣстнымъ. 
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•л^  Сущ.  Отецъ. 
Ъ^у^л  Прил.  Ложный,    неосновательный,  пустой,    глупый, 
легкомысленный,  смѣшной. 
*     Лсзг^!  Сущ.    Экзамеиъ ,     испытаніе ,     искушеніе ,    искусъ; 
с)Ѵ^  с^       ^  экзаменовать  ,  испытывать,  пробовать. 

*  ч №  Мн.   и^5*  Сущ.  Книга. 

уу~  О  У  С" 

,х^\у   Гл.  пов    у$}у{  Вдругъ,  нечаянно  являться,    открыть- 
ся; уйти,   войти,   выйти,  выходить. 
^,1э  Прил.  Перспдскій,    Персидскій  языкъ;   ^ — ^   .  по 
Персидски,  на  Персидскій  языкъ,    на     Персидскомъ 
языкѣ;  ^^3  Персія. 

*  <кх-д-^  Сущ.  Страница  въ  кншѣу 

•  Ѣі)  Сугц.  Слово,  рѣченіе,  голосъ,  произношеніе,  гласъ. 
*  а  Нар.  Не,  нѣтъ ;   Ас  ]  ^  Не  знаю,  не  вѣдаю,  не  умѣю. 

*  .1**»  Мн.  ^Ѵ*  Сущ.    Смыслъ,  значение;  мысль. 

сХі  Сущ.  Жребій,  участь,  состояніе,  положеніе,  очередь; 
и^\э  с^Ь  ^^  за  участь  или  жребій  такою-то, 

*  .лІ^  Прил.  и  Нар.  Сколь  великій ;  сколько,  сколь  много. 

У 

і^  Су«ц.  Нечаль,  досада,  скука;  боль,    болѣзнь;   трудъ 
утомленіе. 

*  с^і'  Сущ.  Трудъ,  утружденіе,  утомленіе;^^    *-г***  2  (Г-* 

принять    на  себя  трудъ,  утомиться,  подвергнуть  себя 
трудамъ. 
*  ліі-і   3/н.  33&І  Суг^.  Деньги. 
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*  і^   Сущ.  Заемъ  въ  долгъ,    съ  отсрочкою  платежа;    по- 

купка и  продажа  въ  долгъ. 

^Ь  Сущ.  Вітеръ;  ^.э  зі^   предать  вѣтру,     пустить  на 
вѣтеръ,  расточить,   промотать. 

С-    •  у    С.2 

*  ѵ^а-о.  Мн.   ^Ц^І  Сущ.  Толкованіе,  изъясненіе,    разсказъ  , 

свойство,   описаніе. 

'    С    г 

*  ^Гзг"  Нор.  Твердо,  крѣпко  ,  сильно,  плотно,  тѣсно. 
Ѵ^  и   ^-^^  Сущ.  Палка  ,  посохъ,  трость. 

%\  Прил.  и  Нар.  Скорый, быстрый,  проворный,  поспѣш- 
ный;  скоро,  проворно,  тотчасъ,  внезапно. 

5  5. 
*^  Сущ.   Прогулка,  хожденіе;  путь,  дорога,  путешествіе; 
цГ-Ь  лг  ^"Ы     прогуливаться,    гулять   для    удоволь- 
ствія,  забавы,  разсѣянія;  отправляться  въ  путь,  путе- 
шествовать. 
,ІѴ~^5~  Сущ.   Поле  (засѣпнте  и  незасѣянпое),  лугъ. 

О    у 

.О^-Э  Сущ.  Дерево;  стебель,  соломина. 

*  ^^ 

^-О   Сущ.  Пшеница,  хлѣбь  въ  зернѣ. 

*.  лз»  и  лэ  Сущ.  Ростъ,  станъ,  вышина,  длина. 

*  оі  и  *з\  Сущ.  Человѣкъ,  родъ  челов ѣческій ;     -о|  Прил. 

человѣческій,  свойственный  природѣ  человѣка. 
*ѵ ^рг*^  Прил.  Удивляющійся,  удивленный;  тронутый. 

зЛі  Прил.  Высокій  ,  возвышенный  ;долгіп,  длинный. 

+  ^оэ  Сущ.  Обрѣзокъ,  отрѣзокъ,  отрубокъ  соломины;   жат- 
ва, уборка  хлѣба;  время,  время  года. 

С     У 

*^>л~эУ  Сущ.  Подтвержденіе  ,  доказательство,  утвержденіе. 
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56, 


*?'-«г«С  Сущ.  Жоке;  слуга. 
,лЛ-Л*^  и     ,л*.Л~*^  Гл.  пов.  ^*~*±  и  <^+*±  Лежать,  спать. 

У  л,.-;    Прил.    Бодрствующій  ,    недремлюпіій  ,    бдительный; 
-Сущ.  Сторожъ. 

*  ^и^ъ!  Сущ.  Довѣріе,  надежность,  вѣрность. 

^-&>  Гл.  пов.  ѵ^^И  Спать  ,  лежать. 

^Ь  Суг^.  Стража  ночная,  смѣна  караула  ,  дозоръ. 
*  >0  Сущ.  Мысль,  размышленіе,  разсужденіе,  помышленіе. 

^І  Суг^.  Вода. 
.ъ^Ць  и     .л*  ѵ-хЗ*  Гл.  пов.  у.—~$  Разстилать  ,    разослать, 
стлать;  ^т*^  ѵ-'!  У.  раскинуть  на  водѣ,    или  надъ 
водою. 
.уХ^У?  Гл.  пов.  ^у  Бояться,  пугаться,  опасаться. 

*  ЛДІ  Мн.  ^і^  Сущ.  Умъ,    разумъ;  разсужденіе;     мысль, 

помышленіе,  душа,  сердце:  **=^  ^^  спокойствіе 
безпечность,  надежность,  удостовѣреніе ;  ^— ^  ^™*^ 
^Ш>  быть  спокойнымъ  въдуиіѢувъ  сердг^увѣрить- 
ся,  быть  увѣреннымъ,  небезпокоиться. 
І^Ц  Прил.  Осторожный,  осмотрительный  ,  внимательный. 
'  '  и       Л*  Сущ.  Колонна,  столбъ,  подпора. 

5\і1|  Гл.  пов.  С^»1  Стать,  стоять;    останавливатся,    жить; 
<^Ы    стоящій;  ^Ѵ  Ц^)   поставить,  остановить. 


І^І^  и  $**  Меж.  Да  не  будетъ!  прочь !  неравно  можеть  быть! 
*  ѵ^сІ~,  Суг^.  Минута,  мгновеніе,  время  настоящее;  часъ,  вре- 
мя; ^'        некоторое  время. 

*  -ѵ5*  .  и  О^  Прил.  Остальной,  остающійся. 

у  * 

елО  Сущ.  Сѣдло,   чапракъ;  попона    на  лошади;  украше- 
ніе,  уборъ. 

57. 

9 

^3)Сущ.  Сила  ^    насиліе,    усиліе;^;;  силою,  насильно; 

^^  ^^ )  имѣющій  силу,  сильный,  жестокій. 
у^  и  ^Уу^  Сущ.  Дочь,  дщерь,  дѣвушка,  служанка,  не- 

У  • 

вольница. 

у    9  у    9 

4  О^  с^  То  и  то-  • 

у  С/      у  у 

..Оо^л  Нар.  Тотчасъ,  немедленно,  немедля,  вскорѣ,  въ  мигъ. 

9   9 

^   Числ.  и  Нар.  Вторый,  другой;  во  вторыхъ,  во  вто- 
рой разъ,  потомъ. 
*  д-**  Сущ.  Убійство,  смерть,  насильственная  смерть;  ^^ 
^*Ъ-И  >  О   о  ~Ѵ  убиіь,  умертвить. 

*  ^=ча.о  Прил.  Находящійся  на  лицо,  въ  готовности;  готовый. 

*  О  іЛз  и  О^'э  Сущ.  Смѣлость  ,    сила,  право,    могущество, 

власть,  мужество,  храбрость,  доблесть,  воля. 
і-іі  и  с^д.і^  Сущ.    Сожалѣніе,    состраданіе,  милосердіе, 
соболѣзнованіе,  милость,  снисхожденіе  ,  жалость. 

58. 
ъІЛ  Сущ*  Кошелекъ. 

9 

н  Прил.  Полный,  наполненный  чѣшъ. 

21 


и  Сущ.  Золото;  золотая  монета;  деньги. 
*  О*)  Сугц.  Рубинъ  ,  драгоценный  камень. 
^^  Прил.  Меньшой,  маленькій,  малый,    младшій  брать. 
*  0°^  Сущ.  Цѣль,  намѣреніе,  желаыіе,  склонность. 

^^  Сущ.  Путь  ,    путешествіе  ,  дорога;    ^)Ъ~ ^  сЙ^  ^Т* 
странствовать,  путешествовать  по  всему  свѣту,  міру. 
к  уЛ+*~Ѣ  Сущ.  Раздѣлъ,    удѣлъ,    раздѣленіе  на  части;  си**«2 
^у^?  дѣлить,  раздѣлить    на    части. 
*Ш  Прил.  Старшій,  большой,  великій;  старшій  брать. 
*  <ьі^  Сущ.  Доля,    часть,  участокъ. 
а~*   Числ.  Три. 

*  'іі^Л  Сущ-  Наказаніе,  расправа,   пытка.;  увѣішшіе,  совѣтъ. 
У^і  Сущ.  Мужъ,  супругъ. 

с)^  Сугц.  Свидѣтель;    ^\^Л  свидетельство;  ^^і^  ^—^у 
свидетельствовать,  засвидетельствовать. 

\>$  Прил.  Плачущій,  рыдахощій  ?ромко. 

з  о,!  Сущ.  Красота,  прелесть,    пріятность;   ^^  хорошо, 
хорошенько,  какъ  можно  лучше.     . 
,у  Сущ.  Воскъ;  восковая  свѣча. 
*^\у*  СУЩ-  ЛиЦе>  видъ,  образъ,  Фигура;  0^.о  ^  безобраз- 
ный, непригожій;  0^-?^  по    подобію ,     по  образу  , 
по    виду;  подобно,  сходно;  ^-_^1иі  3*3  О^-^  р» 
изъ    воска  сдѣлать  Форму  "рубина. 
*и&Ь»  Прил-  Различный,     разный,  отличный;  Фальшивый; 
ѵ^дЬэе*  о^^  по  различному    образу,    виду;  Фаль- 
шиво. 
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*  ^Ь  Сущ.  Выговоръ,     упрекъ,    укоризна,  шѣвъ;  ч^Л-А» 
Я  ^гУУ  упрекать,  сердиться,  гнѣваться  па.... 
.ІЛ^и  $'**>&  Гл.?гов.  с)1^  Заставить  давать. 

59. 

<  Пргіл.  Глухой. 
л%'  и     &№  Сущ.  Розысканіе,    изслѣдованіе;  требованіе, 
зовъ,  призывъ;   ^о/  дЬ&  искать,   разыскивать,  из- 
слѣдовать,  спрашивать. 


*  Мн.  \$}^  СуЧ-  Пустыня,  степь,  поле. 


с-      * 


л  і\±Гл.  пов.  ^Ь^  Спать>  отдыхать,  ложиться. 

*\ІІ  Сущ.  Знакъ,  признакъ;  слѣдъ. 
*  оИ  Сущ.  Сторона;  дорога,  путь,  стезя,  тропинка. 
*  /А >  Сущ.  Спокоиствіе;  вознамѣреыіе  ,    обѣщаніе  ,    обѣтъ; 
,)Ь$  \\)?  обѣщать  (въ  своемъ  седрцѣ),  вознамериться. 

*  ^і~»  Д/и.  .^.э^-3  Сум^  Обѣтъ  ,    обѣщаніе    Богу    или  предъ 
Богомъ;  даръ,  жертва. 
•^лД^І  Меж.  Не  много!   не  бодѣе! 

^хЦ^  ги.  пов.  *уу.  Возвратиться,  воротиться,  отступить. 
сл^  Суц.  Рабъ,  слуга,  служитель,  неволыіакъ. 

^^  Яар.  Когда  нибудь,  иногда,  нѣкогда.  При    отрица- 
тельпыхъ    частицахъ    м  и  *~>   означаешь:     никогда, 
отнюдь,  ни  какимъ  образомъ. 
^^и  Црга.  и  Нар.  Несправедливый  ,    ложный,  беззакоп- 
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ный,  подложный;    несправедливо,    ложно,  напрасно, 
недѣйствительно. 
л/  Прил.  Некрасивый,  дурной;  злой,  негодный. 
Д^  Прил.  и  Сущ.  Обезславленный,    опозоренный,    без- 
честный;    поыошеніе  ,    злословіе  ,    брань,    безчестіе; 
,^Г  ^і.іл;  злословить  ,    поносить,    бранить,  обезче- 
стить,   обезславить. 
^>^  о-л5  Сущ.  Разговоръ,  бесѣда. 

сіГІі  ,  аГіі  и  «иС^Тй  Нар.  Вдругъ,  нечаянно,  скоропостижно. 
л±~~^ь  Гл.  пов.   ,г>У/з  Входить,  прибыть,  пріѣхать. 
лД^  Гл.  пов.  ^і  Бѣжать,  спѣшить,  броситься,   кинуться., 

*  >ІІ'   Сущ.  Узда,  поводъ,  удило,  возжи. 

Хі  Сущ.  Другъ,  пріятель,  товариніъ. 
^   и  ^.  Сущ.  Дитя,  сынъ,  мальчик  ь,  іюколѣніе,  родъ; 
птенецъ,  дѣтенышъ  какого  нибудъ  животнаю. 
Х^С  Сущ.  Кобыла;  ^Ѵ^-  ^И  жеребенокъ. 
^Ц  Прил.  и  Нар.  Столь  великій;  столько,  столь  много. 

*  д*ІІ  Мн.  э^І  Сущ.  Свидѣтель. 

*  ^  Сущ.  Поводья,  узда,  возжи. 

\3  Нар.  Опять  ,  снова,  назадъ. 
*  ІЗ^  Мн.  в^  Сущ.  Истина,    правда,     справедливость, 
чистота,  искренность,  чистосердечіе. 
*  ЛІ  Прил.  и  Суш,  Несправедливый,    жесгокій  ;    тиранъ, 
притѣснитель. 
Л*  Сущ.   Мать. 
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*  аИл?  Сущ.  Дѣло,  дѣнствіе,  взаимное  скошеніе,  переговоры. 

*  д^гз  Сущ-  Повѣренный,  довѣренная  особа  ,    надзиратель, 

смотритель. 

*  -^Д^  Сущ.  Миръ,  прпмпреніе,  согласіе. 

*  ^іаг-'!  Нар.  Теперь  ,  въ  настоящее  время,  тотчасъ,     немед- 

ленно, въ  мпгъ,  сей-часъ  ,  въ  сію  минуту. 
Шэ  Сущ.  Золото;  ^  ^^  самое  чпстое,  пробное  золото. 

*^^=ч  Мн.  ^у?-  Сущ.  Всякій  драгоцѣнный  камень. 

*  ^У1>  Сущ.  Разводъ    мужа    съ  женою;    ^^  О        ***  тРи 

раза  развестись,  т.  е.  навсегда  развестись  съ  женою, 
оставлять  жену;  ибо  по  магоммеданскому  закону  поз- 
волено развестись  съ  женою  только  до  трехь  разъ. 

60. 
*   ^Х.у  Мн-  ѵ^Х.Ь  Сущ.  Царь,  государь. 

*  О^*  Сущ.  Болѣзнь  ,  боль;  смерть. 

*  ^и  Прил.  Страшный,  ужасный. 

*  іЬІсі  Сущ.  Повтореніе,    разсказъ;   ^^  СЮЫ   повторить, 

разсказать. 

*^$Ъ  Сущ.  Воспомпнаніе,     упоминаніе,  повѣствованіе,  па- 
мять. 

*  ььу  Прил.  Пріятныіі,  одобренный. 

*  *-**/■*  Мн.   <— ^.Ь^  Сущ.  Племя;    классъ  людей ;  толпа ;  часть 

чего  нибудь. 

^І^  Сущ.  Греція,  Греческій  народъ;  ^Ч^,  Греческій. 
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*л^.і.^  Прил.  Согласный,  соглашающійся;  соединенный. 

у  Частица,  поставляемая  перед ъ  именами  существитель- 
ными и  мѣстоименіями  для  означенія  Дательнаго  и 
Винительнаго  падежа;  ^ѵ  ►->  ем.   ^\и 

Оу*\  'Сущ.  Желчь. 

*  ч^іо  Сущ.  Качество,  свойство,     принадлежность;  ^-^Ц^ 

^Ъ*.  ^Зз^з*  С^.— і*а  быть  описану    по  нѣсколькимъ 
качествамъ  или  свойствамъ. 

*  ЛЬо  Сущ.  Крестьянинъ,  земледѣлецъ,  поселянинъ. 

*  ^»±хі  Сущ.    Богатство,  блага,  изобиліе. 

<»  , 

,|Х_;  Прил.  Безпредѣльный,  огромный,  несчетный. 

*  ^Су.-*  Сущ.  Приговоръ,  произнесенный  МуФтіемь;  опре- 
дѣлеиіе;  ^^  ^у--*  присудить,  рѣшить ,  учинить 
приговоръ,  опредѣлить. 

•  ^    Сущ.  Кровь;   смерть. 

*  і^и ]  Прил.  и  Сущ.  Подданный,     покорный;  подданникъ, 

кресльянинъ,  иародъ. 
.^1\  Гл.  пов.  у%^  Проливать,  разсыпать;  ^я^д  ^^   про- 
лить кровь. 

*  уі^  Сущ.  Душа;  особа;  тѣло. 

С]  Прил.  Одобренный,  позволенный;  достойный,     при- 
личный, законный. 
^А^Хз  Гл.   те.  ^Ь  Быть;  ^А-^Ь   \*^  быть  одобрену,  поз- 
волеиу. 
с^і  Сущ.  и  Пред,  Бокъ,     сторона;  къ. 
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•Іі     Гпічи      -/Гпгкг»  и  ^  тлил 


I»  Сущ.  Ласка  ,    нѣжность  ,  нѣжныя  слова  родителей 


къ  дѣтямъ. 
^уу  и  У^у  Сущ.  Сынъ,  дитя. 

^|о  Сущ.  Справедливость,  правосудіе,  законъ,  правота. 
*  оЛе  Сущ.  Случай,    случайность;    причина;  сЛ*^  по  при- 
чинѣ,  по  поводу,  для. 

*  ^іі^  Сугц.  Сухая,  ломкая,  ничтожная  вещь. 
си^г-^  Сущ,  Здоровье;  цѣлость. 

^&ць*  №ѣс.  и  Сугц.  Самъ;  тѣло. 

чіУМ^  Сущ.  Погибель,  смерть. 
у*.  Сою.  Кромѣ,  выключая. 

оіо  Сугц.  Прибѣжище,  убѣжище,  покровительство. 
^і  Нар.    Вмѣстѣ;  въ  одииъ  разъ,  вдругъ;  ^^  у%   л— ^ 
сжаться ;  разсердиться,  ужаснуться  ,    воспламениться 
гнѣвомъ,  гнѣваться. 
од^  Сущ.  Глазъ,  зрачекъ. 

*  ^І  Прил.  Лучшій,    достойнѣйшіп ,    приличнѣйшій;  у^) 

лучше,  предпочтите  льнѣе. 

оідхі^  Прил»    Невинный. 

иЛ^;  Гл.  пов.  ^^і  Цѣловать,  лобызать. 

^иГ  Сущ.  Объятіе,  лоно,  обниманіе;  ^4*^і  ^^  № ^ 
обнять  >     обнимать  ,    держать  въ  объятіяхъ,  взять  въ 
объятія. 
^.іа  Сущ.  Недѣля,  седьмипа. 
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*  иі  Сущ.  Изцѣленіе,  лѣченіе,  выздоровленіе,  пособіе. 
^*1>  Сущ.  Стихъ,  полустишіе. 

\^г>  и  ^  Сущ.  Слонъ;  ^Цг?.  погонщпкъ,  вожатый  сло- 
новъ;  слоновожатый,  управляющій  слономъ. 

*  ^і  Сущ.  Край,  берегъ;  губа. 

^  Суіц.  Нилъ  рѣка, 

■^у  Сущ.  Муравей. 
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